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Allgemeiner Hinweis

Die nachfolgenden Angaben, Abbildungen und generellen
technischen Aussagen in diesem Ordner sind nur allgemeine
Hinweise. Hinsichtlich des konkreten Einsatzes der ange-
fuhrten Produkte sind stets die Technischen Merkblétter,
Systemvorgaben und -beschreibungen zu beachten. Deren
Beachtung unter Einbeziehung der konkreten Objektvorgaben
stellen sicher, dass es zu einem optimalen Einsatz der
Produkte kommt.



Einleitung

Sinnliche Erfahrung
Der Schall ist Gberall

Architektur ist bekanntlich mehr als
nur Bauen. Durch Architektur wird
der Raum begrenzt und gleichzeitig
geformt. Viele verschiedene Faktoren
wirken sich dabei auf den Charakter
eines gebauten Raums aus: die Raum-
kubatur, die Oberflachengestaltung,
die Offnungen, die Beleuchtung und
—im gréBeren Zusammenhang — die
Raumfolge. Dartber hinaus ist jedoch
auch ein unsichtbarer, dennoch stets
prasenter Begleiter entscheidend:

die Akustik. Denn der Schall ist
immer da, selbst wenn vermeintliche
Stille herrscht und wir mit unserem
begrenzten Horvermogen zunachst
nichts héren. So wird der Charakter
eines gebauten Raums zu einem nicht
unerheblichen Teil dadurch definiert,
wie sich der Schall in ihm ausbreitet,
wie er reflektiert oder wo er absor-
biert wird. Die Akustik beeinflusst das
Empfinden in einem Raum — oftmals
ohne dass wir es direkt merken.

Was die Akutik tut

Akustik ist eine Raumcharakteristik,
die zunachst einmal nicht ins Auge
fallt. Physiologisch betrachtet gehen
Schallwellen ins Ohr und wirken
somit unmittelbar auf das zentrale MAXXI: Nationalmuseum fur die Kunst
Nervensystem, Woglurch sie sic.h direkt iféhzige'cﬁlhg‘;_?girgi‘)’n')':RggS(”Z:nrlaTgsd'd
auf unser Wohlbefinden auswirken. Foto: Roland Halbe

Die Oberflachen in einem Raum
sowie alle Gegenstdnde und Personen
beeinflussen die Raumakustik enorm.
Glatte Flachen reflektieren den Schall,
pordse Flachen absorbieren ihn.
Raumplaner kédnnen so die Akustik
und damit das Raumempfinden
entscheidend beeinflussen. In Kino-
salen beispielsweise sind die Sitze
nicht etwa des Komforts wegen mit
samtweichen Stoffen bezogen, son-
dern weil diese Stoffe eine ahnliche
Absorptionsrate aufweisen wie der
Mensch. So wird die Akustik in einem
Kinosaal nicht negativ beeinflusst,
wenn die Platze nur halb besetzt

Banca Popolare, I-Lodi (Renzo Piano Building
Workshop, I-Genua): StoSilent Panel




Einleitung

Pfarrkirche Maria-Himmelfahrt, D-Irlbach
(Erich Zankl, D-Lappersdorf): StoSilent Panel

Immer mehr Produkte von Sto werden mit dem inter-
nationalen Qualitatszeichen natureplus® ausgezeichnet,
das vom Internationlen Verein fur zukunftsfahiges Bau-
en und Wohnen vergeben wird und fiir hohe Qualitat
in Gesundheit, Umwelt und Funktion steht.

A ur:pi.i.l

Radon Revital Bad, D-Menzenschwand
(Sacker Architekten, D-Freiburg im Breisgau):
StoSilent Panel
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Einen Architektenordner gibt es bei Sto auch
zu den Themen ,Fassade” und ,Innenraum”.
Mehr Informationen zur Architektenordner
Serie erhalten Sie von Ihrem Sto-Berater.

sind. Kirchen hingegen besitzen meist
glatte Flachen, die den Schall weit
transportieren. So wird der zum Him-
mel strebende raumliche Charakter
durch die Akustik noch unterstutzt
und sogar verstarkt.

Auf das Material kommt es an

Es gibt unzahlige Beispiele dafir, wie
ein Raum akustisch justiert werden
kann. Ob Konzertsale, Versammlungs-
raume, Buros, Schulen oder Wohnun-
gen — fur jede Anwendung hat Sto das
richtige Material parat, mit hochster
Qualitat durch beste Rohstoffe, hoher
Umwelt- und Gesundheitsvertraglich-
keit und intelligenten Sonderlésungen.
Den gestalterischen Ideen sind dabei
fast keine Grenzen gesetzt: Fugen-
lose Oberflachenoptiken von fein bis
grob und frei strukturiert, eine groBe
Auswahl an Farben und Formen und
natdrlich individuelle Lésungen lassen
fast keine Fragen in der Planung offen.
Selbstverstandlich sind alle Sto-Produk-
te aufeinander abgestimmt, was eine
hohe Planungssicherheit und somit
eine groBe Zeit- und Aufwandserspar-
nis bedeutet.

Der Sto-Service fiir lhre Fragen

In jedem Planungsprozess entstehen
Fragen, bei deren Beantwortung Sto
lhnen gerne weiterhilft. Bei einer
ersten Abschatzung der notwendigen
akustischen MaBnahmen, beispiels-
weise, unterstitzen wir sie gerne.
Und auch fir alle weiteren Fragen
steht der Sto-Service in lhrer Nadhe
zur Verfligung. Eine Liste der
Sto-Vertretungen finden Sie auf der
Ruckseite des Ordners oder unter:
www.sto.com

Bitte beachten Sie bei der Durchsicht
des Architektenordners Akustik, dass
Anderungen von Produkteigenschaf-
ten sowie Abweichungen im Farbton
oder inhaltliche Irrttimer vorbehalten
bleiben. Die angezeigten Abbildungen
sind nicht bindend.
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Einleitung

Untiberhorbare Ruhe
Viel verstehen und nichts horen

Ohne es direkt wahrzunehmen,
beeinflusst die Akustik unser
Empfinden enorm. Der richtige
und gute Umgang mit der Raum-
akustik fallt meist jedoch gar nicht
auf, sondern nur der schlechte.
Fiir den Akustikplaner bedeutet
es ein groBes Lob, wenn niemand
etwas von seiner Akustikplanung
bemerkt. Dann weiB er, dass er
mit seiner Planung beim Nutzer
Gehor gefunden hat.

Ob im Restaurant oder beim Friseur
— es gibt Situationen, in denen man
kaum sein eigenes Wort versteht,
weil andere scheinbar lauter sind

als man selbst. Das kann zum einen
natlrlich an ldrmenden Zeitgenossen
liegen. Es kann aber auch schlicht
eine falsche Akustikplanung daran
Schuld sein, die die Schallwellen
nicht absorbiert, sondern gerade
noch reflektiert und dadurch manch-
mal sogar verdoppelt. Doch welche
MaBnahmen sind wirklich sinnvoll,
um die Raumakustik und damit die
Behaglichkeit in Gebauden nachhal-
tig zu verbessern?

Funktionalitit und Asthetik

Ein modernes Akustiksystem muss
heute technisch viel leisten und trotz-
dem auch optisch ansprechen. Schon

Hauptverwaltung der Swiss Re, GB-London
(Foster + Partners, GB-London):
StoSilent Panel

Neues Akropolis-Museum, GR-Athen
(Bernard Tschumi, F-Paris und Michael
Photiadis, GR-Athen): StoSilent Panel
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Einleitung

Side Hotel, D-Hamburg (Stérmer Murphy and h
Partners, D-Hamburg): StoSilent Panel

bei der Planung ist es wichtig, das

richtige Material und das sinnvollste

System zu wahlen. So lasst sich die
Raumakustik positiv beeinflussen:

e Optimierung der Nachhallzeiten

Schallabsorption gegen stérende

Nebengerdusche

e Verbesserung der Hérsamkeit des
gesprochenen Wortes

¢ Ruhe selbst in hochfrequentierten
Raumen und Gebaudeteilen

Die gréBtmogliche Gestaltungsfrei-
heit hat man mit einem System, das
nur wenige technische Einschrankun-
gen macht und sinnvolle Kombina-
tionsmdglichkeiten bietet. Diese
individuellen Parameter werden bei
jeder Neuentwicklung von Sto einbe-
zogen und berlcksichtigt:

¢ fugenlose Losungen

e Haptik der Oberflachen

e individuelle Farben

e Integration von Einbauten

e Moglichkeit zur Akzentuierung

e formale Machbarkeiten (Rundun-
gen, Kanten und St6Be)

London Metropolitan University Graduate
Centre, GB-London (Studio Daniel Libeskind,
USA-New York): StoSilent Panel

Cancom, D-Jettingen-Scheppach
(Ott Architekten, D-Augsburg): StoSilent Top

Immer die richtige Losung

In Sachen Akustiklésungen ist man
bei Sto stets gut aufgehoben. Erhalt-
lich sind fugenlose Akustikplattensys-
teme, Akustikdeckensegel und Akus-
tikputze, jeweils mit einer Vielzahl

an Schlussbeschichtungen fur das
individuelle Gesicht einer Wand oder
Decke. Multitalente wie StoClimasan
Color, dem Raumluftverbesserer,
oder StoSilent Cool fir Heizen und
Kihlen erganzen das Portfolio. Der
Gestaltungsfreiheit sind so fast keine
Grenzen gesetzt.




1. Produkte und Systeme
Feine Struktur

Schalltransparente Schlussbeschichtung
StoSilent Top

Dass sich gute Raumakustik und anspruchsvolle Gestaltung nicht ausschlieBen, beweist die sehr fein strukturierte Schlussbeschich-
tung StoSilent Top. Sie entsteht, indem man die Veredelungsschicht StoSilent Top Finish auf die organische Beschichtung StoSilent
Top Basic aufbringt. Die guten schallabsorbierenden Eigenschaften kombiniert mit der schlichten Eleganz der feinen, fugenlosen
Oberflache machen StoSilent Top zur idealen Wahl in jedem Innenraum.

o Akustikplattensysteme: StoSilent Top,
StoSilent Top A-Te, StoSilent Cool Top fugenlos bis zu 200 m?
o Akustikdeckensegel: StoSilent Modular

tonbar in (iber 250 Farbtonen des

StoColor Systems organisch, schalldurchlassig, fein




1. Produkte und Systeme
Raue Oberflache

Schalltransparente Beschichtung
StoSilent Top Basic pigmentiert

Fiir eine besondere Ausstrahlung und Raumatmosphére sorgt StoSilent Top Basic, das werkseitig getont werden kann. Das
Material nimmt die Farbpigmente unterschiedlich stark auf, was zu einer leicht gesprenkelten Oberflachenoptik fiihrt. Dennoch
zeigt sich eine homogene Struktur. Eine groBe Auswahl an Farbtonungen erméglicht ein individuelles Anpassen an die
Entwurfsidee.

Auf Sto-Akustiksystem Maximale GroBe Farbtonauswahl Materialitat / Struktur

o Akustikplattensysteme: StoSilent Top,
StoSilent Top A-Te, StoSilent Cool Top fugenlos bis zu 200 m?
o Akustikdeckensegel: StoSilent Modular

tonbar in (iber 250 Farbtonen des

StoColor Systems organisch, schalldurchldssig, rau



1. Produkte und Systeme
Raue Oberflache

Schalltransparente Schlussbeschichtung
StoSilent Superfein

StoSilent Superfein ist ein wahrer Alleskonner: Durch seine raue Oberflache ist es zum einen ideal geeignet fiir eine anspruchsvolle
Wand- und Deckenbeschichtung, die farblich individuell bespielt werden soll. StoSilent Superfein ist auBerdem eine akustisch trans-
parente Beschichtung, die auf unterschiedliche Sto-Akustiksysteme aufgebracht werden kann. Zu guter Letzt erfillt die |6semittel-
und weichmacherfreie Beschichtung auf silikatischer Basis die hohen 6kologischen Standards des natureplus®-Qualitatszeichens,
das StoSilent Superfein als nachhaltiges Produkt auszeichnet.

o Akustikplattensysteme: StoSilent Panel,
StoSilent A-Tec, StoSilent Cool fugenlos bis zu 200 m?
o Akustikdeckensegel: StoSilent Modular

tonbar in (iber 450 Farbtonen des

StoColor Systems silikatisch, schalldurchldssig, rau
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Raue Oberflache

Schalltransparente dekorative Schlussbeschichtung
StolLook Piccolo

Lebendige, farbige Oberflachen in Bezug auf Haptik und Optik lassen sich hervorragend mit der dekorativen Multicolor-Chipsbe-
schichtung StoLook Piccolo erzeugen. Urspriinglich als Wand- und Deckenbeschichtung entwickelt, kann das Material jedoch auch
schalltransparent auf Akustikdeckensegel appliziert werden. Akustikplanern steht somit die bunte Palette der StoLook Piccolo
Collection bei der Gestaltung der Oberflache von StoSilent Modular zur Verfiigung.

Auf Sto-Akustiksystem Maximale GroBe Farbtonauswahl Materialitat / Struktur

tonbar nach StoLook Piccolo organische Multicolor-Chips-

o Akustikdeckensegel: StoSilent Modular 2400 x 1200 mm Collection Beschichtung, rau
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Raue Oberflache

Schallabsorbierender Beschichtungsaufbau
StoSilent Fein auf Sto-Akustikputz

Ein raues, dennoch einheitliches und homogenes Gesamtbild gepaart mit einem guten Absorptionsgrad erhélt man mit dem
Sto-Akustikputz. Bei diesem System wird eine schallabsorbierende Zwischenbeschichtung mit der schalltransparenten Schluss-
beschichtung StoSilent Fein vollendet. Die geringe Systemdicke von nur rund 2,5 Zentimetern macht es zur ersten Wahl bei
Sanierungen und Renovierungen von Altbauten, wenn nicht viel Platz fiir eine Akustiklosung vorhanden ist. Durch das manuelle
Aufbringen vor Ort lasst sich das System mit seiner Schlussbeschichtung StoSilent Fein an Rundungen und Ecken anpassen.

o Akustikputzsystem: Sto-Akustikputz keine Fldchenbegrenzung tonbar nach StoColor System organisch, schalldurchléssig, rau
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Grobe Struktur

Schalltransparente Beschichtung
StoSilent Top Basic mit Besenstruktur

Es gibt Situationen, in denen méchte man eine Flache einmal ganz spontan und individuell gestalten, ohne deren akustische
Vorteile zu zerstoren. Ideal fiir ein solches Vorhaben eignet sich die Grundbeschichtung StoSilent Top Basic, die im noch feuchten
Zustand zum Beispiel mit einer Besenstruktur versehen werden kann. StoSilent Top Basic ist aufgrund seiner diinnen Schichtdicke
ideal geeignet, um unaufdringliche und harmonische Strukturen zu realisieren.

Auf Sto-Akustiksystem Maximale GroBe Farbtonauswahl Materialitat / Struktur

o Akustikplattensysteme: StoSilent Top,
StoSilent Top A-Te, StoSilent Cool Top fugenlos bis zu 200 m?
o Akustikdeckensegel: StoSilent Modular

tonbar in tiber 250 Farbtonen des organisch, schalldurchléssig,
StoColor Systems grobe Struktur
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Grobe Struktur

Schalltransparente Beschichtung
StoSilent Top Basic mit Siliciumcarbid F16

Wird das kohledhnliche Siliciumcarbid auf die Grundbeschichtung StoSilent Top Basic aufgebracht, beginnt dessen Oberflache
zu schimmern. Besonders bei Tageslicht glitzern die Granulate von Nahem wie kleine Diamanten, wahrend von Weitem ein
leichtes Funkeln auf der Oberflache auszumachen ist. Das Siliciumcarbid wird eingeblasen und anschlieBend mit der Rolle in die
Beschichtung eingearbeitet.

Auf Sto-Akustiksystem Maximale GroBe Farbtonauswahl Materialitat / Struktur

o Akustikplattensysteme: StoSilent Top,
StoSilent Top A-Tec, StoSilent Cool Top
(jeweils nur im Wandbereich)

o Akustikdeckensegel: StoSilent Modular

abhangig von Objekt- und
Ausfiihrungsart empfiehlt sich ggf.
eine Flachenunterteilung

organisch, schalldurchldssig, mit
eingeblasenem, grobem Silicium-
carbid F16

tonbar in tiber 250 Farbtonen des
StoColor Systems
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Sehr grobe Struktur

Schallabsorbierende Kombination
StoDeco mit StoSilent Superfein

Oberflachenstrukturen kénnen auch selbst zum eigenstandigen Gestaltungselement werden, was sich besonders eindrucksvoll mit
den individuell produzierbaren StoDeco-Profilen verwirklichen lasst, die einfach auf ein Akustikplattensystem oder Akustikdeckensegel
aufgeklebt werden kénnen. Das Verofill-Granulat, aus dem die Profile hergestellt werden, kann - wie die Tragerplatte — problemlos mit
StoSilent Superfein beschichtet werden. Somit ist eine homogene, fugenlose Flache méglich, die alle Formen der Profile mitmacht.

Auf Sto-Akustiksystem Maximale GroBe Farbtonauswahl Materialitat / Struktur

Gestaltungselemente aus mine-
ralischem Granulat, kombiniert

mit Akustikplatten, beschichtet

mit schalldurchlassiger Schluss-
beschichtung

o Akustikplattensysteme: StoSilent Panel,
StoSilent A-Tec, StoSilent Cool
o Akustikdeckensegel: StoSilent Modular

abhangig von der Form der tonbar in iber 450 Farbtonen des
StoDeco Gestaltungselemente StoColor Systems
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Sehr grobe Struktur

Schallabsorbierender Beschichtungsaufbau
Sto-Akustik-Spritzputz

Als wahres Multitalent unter den Putzen stellt sich der Sto-Akustik-Spritzputz heraus. Seine grobe und groBporige Oberflache
erscheint optisch sehr vielschichtig, gleichzeitig macht ihn gerade diese Eigenschaft zu einem idealen Raumklangverbesserer.
Das nichtbrennbare Akustik-Putzsystem meistert fast jede Rundung und ist aufgrund seiner Antikondensationseigenschaft
ideal fiir Feuchtraume geeignet.

Auf Sto-Akustiksystem Maximale GroBe Farbtonauswahl Materialitat / Struktur

o Akustikputzsystem:
Sto-Akustik-Spritzputz

mineralisch, schallabsorbierend,

keine Flachenbegrenzung WeiB sehr grobe Struktur
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Fugenlos vs. losgeldstes Gestaltungselement

Fugenlos vs. losgelostes Gestaltungselement
Perfekte Raumakustik fr individuelle Formen

In 6ffentlich genutzten Rdumen herrscht bekanntermaBen viel Trubel. Mit den richtigen MaBnahmen kann
jedoch auch hier fiir Behaglichkeit, Ruhe und somit fiir Raumqualitat gesorgt werden. Die Akustiksysteme
von Sto absorbieren den Schall und regulieren so die Nachhallzeiten. Elegant geschwungene, fugenlose
Decken oder frei geformte Elemente bieten eine Vielzahl an Gestaltungsmoglichkeiten.
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Fugenlos vs. losgelostes Gestaltungselement

Individuelle Deckenformate mit Abstufungen
in der Hohe oder runden Offnungen, wie in
der Bodensee-Therme, D-Konstanz (4a Archi-
tekten, D-Stuttgart) kénnen mit dem Akustik-
plattensystem StoSilent Top ganz einfach und
vor allem fugenlos gestaltet werden.

max. 100 mm

Lichtschlitz (Referenz 1) Freier Deckenrand (Referenz 2)
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Deckenrand mit Lichtvoute (Referenz 3) Gekrimmte Decke mit gebogenem Feinrost (Referenz 4)
Referenzen vorherige Seite: Decken in annahernd jeder Form
1 Pavillon fiir die Landesgartenschau, D-Weil lassen sich mit AkUtS’[Ikp|atten vorj |
am Rhein (Zaha Hadid Architects, GB-Lon- Sto fugenlos verkleiden und so véllig
don): StoSilent Panel ~unauffallig und wie selbstverstandlich
2 Cancom, D-Jettingen-Scheppach (Ott Archi- in den R inteqri Nach Wi h
tekten, D-Augsburg): StoSilent Top m" en au.m '.n egrieren. Nac unsc
3 Burchfield-Penney Art Center, USA-Buffalo kdnnen mit diesen Systemen Decken-
(Gwathmey Siegel & Associates Architects, und Wandflachen sogar frei gestaltet
USA-New York): StoSilent Top d bei Neubaut b ie bei
4 Nahversorgungszentrum Life, D-Minchen weraen, _e' eu_ auten eoenso W'? el
(CSP Architekten und Ingenieure, nachtraglichen Einbauten oder Sanie-
9 D-Muinchen): StoSilent Panel rungen. Den gestalterischen Ideen sind
[ mit den Sto-Akustiksystemen kaum

Grenzen gesetzt.

- Die oben gezeigten Detailzeich-
nungen der Referenzobjekte auf der
Vorderseite zeigen die Vielfaltigkeit
_ o der Anwendungsmdglichkeiten. Bei
i Pfarrkirche Maria-Himmelfahrt, D-Wenzen- . .
bach (Erich Zankl, D-Lappersdorf): weiteren Fragen hilft unser Berater-
. StoSilent Panel team gerne weiter.
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Farbgebung

Farbgebung
Ton in Ton oder kraftige Kontraste

Farbe verleiht einem Raum eine charakteristische Stimmung, die zum Beispiel belebend, beruhigend oder
neutral sein kann. Begriffe wie ,kalte” und ,warme” Farben lassen erahnen, dass deren Wirkung subtil in
unsere Wahrnehmung eingreift. Fiir die Farbgebung der Schlussbeschichtung der Sto-Akustiksysteme steht
eine breite Farbpalette, von fein abgestuften Pastellténen bis hin zu kraftigen Konstrasten, zur Verfiigung.
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Farbgebung

Mini-Salon, D-Minchen (tools off.architec-
ture, D-Minchen): StoSilent Panel in schwarz

Akustiksysteme mussen nicht immer
nur weil3 oder grau sein! Zwar sind
alle Sto-Akustiksysteme auch in Weil3
erhéltlich, jedoch sind viele weitere
Farbténe maoglich. Mit etwas Mut zur
Farbe kann man Raumen so einen
ganz eigenen Charakter verleihen,
ohne auf die guten akustischen
Eigenschaften der Sto-Akustiksysteme
verzichten zu missen. Bei vielen Plat-
tensystemen sind bis zu 450 Farbtone
erhaltlich, die Akusitkputze kénnen
sogar nach dem bewahrten StoColor
System mit ganzen 800 Farben ge-
tont werden. Fir besondere farbliche
Anspriche sind auch Sonderfarbtone,
wie beispielsweise ein kraftiges
Schwarz oder Rot erhaltlich. Dabei
steht eine groBe Auswahl an Oberfla-
chenqualitaten von fein Uber rau bis
zu sehr grob zur Verfligung. So stellt
sich wahrend des Entwurfs des Innen-
raums nicht permanent die qualende
Frage, was eigentlich mdéglich ist.
Vielmehr kann der Planer seiner Krea-
tivitat fast uneingeschrankt freien
Lauf lassen.

Am sinnvollsten ist deswegen bereits
wahrend der Entwurfsphase ein
Centre Culturel et Sportif, CH-Romont (Jean- Gesprach zum Thema Akustik und
Luc Grobety, CH-Fribourg): StoSilent Top; hier Oberflachen mit einem der Spezialis-
eingesetzt an den Wanden in anthrazit )

ten von Sto — er steht bei der Farb-

und Oberflachenwahl gerne mit Rat

Sto-Akustiksysteme und die Méglichkeiten und Tat zur Seite.
Begrenzt tonbar  Tonbar nach Sonderfarbtone
Typ WeiB nach StoColor StoColor (z. B. Schwarz)
System System auf Anfrage
Akustikplatten-
systemep J J J Referenzen vorherige Seite:
Akustikplatten- 1 Konigliches Theater, NL-Amsterdam (Greiner
systeme mit Heiz-/ J J van Goor Huijten Architecten, NL-Amster-
KiihIfunktion dam): StoSilent Cool

2 Max-Planck-Institut Seewiesen, D-Minchen

Akustikdecken- (Adam Architekten, D-MUnchen): StoSilent
segel J v J Panel

i 3 MAXXI: Nationalmuseum fir die Kunst
Akustikputz- J J J des 21. Jahrhunderts, I-Rom (Zaha Hadid
systeme Architects , GB-London): StoSilent Top
Akustikbelag- 4 AlT-Innovationspreis Architgktur unq Office
systeme J 2008, Messe Orgatec, D-KoIn: StoSilent

Modular, Spezialanfertigung
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Integration von Einbauten

Integration von Einbauten
Angebaut und eingebaut

Bei der Gestaltung von Innenraumen sind dem Ideenreichtum oftmals keine Grenzen gesetzt. Daniel Libes-
kind zum Beispiel hat sich bei seinem Entwurf fiir die Erweiterung der Londoner Universitdt vom Sternbild
des Orion inspirieren lassen. Axial angeordnete Aluminiumbander in der zweifach geneigten Akustikdecke
ermoglichen hier eine individuelle, sternenférmige Anordnung der eingebauten Leuchten.
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Integration von Einbauten

Veranstaltungsraum , Ozone”, GB-Edinburgh
(442 Design, GB-Edinburgh ):
StoSilent Panel

Stadsfeestzaal Antwerpen, B-Antwerpen
(ABV+ Architecten, B-Kapellen):
StoSilent Panel

Referenzen vorherige Seite:

—y

London Metropolitan University, GB-London,
(Studio Daniel Libeskind, USA-New York):
StoSilent Panel
Neues Akropolis-Museum, GR-Athen
(Bernhard Tschumi Architects, F-Paris;
Michael Photiadis, GR-Athen): StoSilent Panel
3 Europaisches Patentamt, D-Miinchen
(DBLB Planungsgesellschaft, D-Munchen):
StoSilent A-Tec
4 European Investment Bank HQ, GB-London,
(Brady Mallalieu Architects, GB-London):
StoSilent Modular, Spezialanfertigung

N

Ob groB oder klein, ob rund oder
eckig, geschwungen oder gerade —
Akustiksysteme von Sto sind fur jegli-
che Einbauten geeignet. Installa-
tionen kénnen so ganz einfach in
abgehangten Decken oder in Wénde
integriert werden, und das ohne
Fugen. Diese Gestaltungsvielfalt ist
auch bei der Sanierung historischer
Gebaude von groBer Bedeutung,
denn gerade dort steht der Planer oft
sehr unterschiedlichen Formen, wie
zum Beispiel Gppigem Stuck gegen-
Uber. An diese muss sich ein nach-
traglich eingebautes Akustiksystem
bedingungslos anpassen kénnen. So
gibt es eine Vielzahl an Anwen-
dungsfallen, bei denen man bei Sto
genau an der richtigen Adresse ist.

Integrierte Metallkassette (Referenz 1)

Vertiefte Elektroschiene (Referenz 2)

N

R

Liftungsauslass (Referenz 3)

Beamerlift (Referenz 4)




1. Produkte und Systeme
Kihlen, Heizen

Kombinationsmoglichkeiten
Sto-Akustiksysteme mit Heiz- und Kahlfunktion

Akustikplattensysteme von Sto mit einer fugenlosen Optik bis 200 Quadratmeter sind auch mit der Zusatz-
funktion Heizen und/oder Kiihlen erhaltlich. Wer nach einer wirtschaftlichen Losung fiir optimales Raumklima
mit bester Raumakustik sucht, ist bei den StoSilent Cool-Systemen genau richtig.

Die kombinierten Akustiksysteme
StoSilent Cool Top und StoSilent Cool
vereinen ideale Raumakustik mit opti-
malem Raumklima und ressourcen-
schonendem Bauen. Zum Kuhlen und
Heizen sind in den schallabsorbieren-
den Platten Register aus Kupfer- oder
Kunststoffrohren unsichtbar integriert.
So liegen die Vorteile der kombinier-
ten Akustiksysteme klar auf der Hand:
Neben der Optimierung der Raum-
akustik werden Raume hoch effizient
in der Flache gekuhlt und beheizt —
und das ohne die lastige Zugluft,

wie bei herkdmmlichen Raumklima-
anlagen. Unterschiedliche Oberfla-
chenstrukturen und Farben er6ffnen
zudem eine Vielzahl an individuellen
Gestaltungsmaoglichkeiten.

Renovierung Bad zur Sonne, A-Graz
(Architekturburo Fritz Lorenz, A-Salzburg):
StoSilent Cool

Die Akustikplattensysteme mit Heiz- und Kuhlfunktion von
Sto bestechen durch eine fugenlose Oberflache bis 200 m?.
Links die Oberflache von StoSilent Cool (Schlussbeschichtung:
StoSilent Supferfein). Rechts die Oberflache von StoSilent
Cool Top (Schlussbeschichtung: StoSilent Top)

Unsichtbares Heizsystem mit
akustischer Wirkung

Die Verwendung der StoSilent Cool-
Systeme als Heizung ermdglicht
groBzugige, von Luftauslassen oder
Heizkorpern freie Flachen: Das Heiz-
system fur Wand und Decke mit
einer Leistung bis zu 90 W/m? ist fur
den Nutzer véllig unsichtbar — und
dennoch angenehm spirbar. So
war bei der Renovierung des 1874
errichteten ,Bad zur Sonne” in Graz
flr die Architekten ein dezenter
Einbau des technischen Equipments
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1. Produkte und Systeme
Kuhlen, Heizen

Fr den Nutzer unsichtbar integrieren die
Akustiksysteme StoSilent Cool Top und
StoSilent Cool Kuhl- bzw. Heizregister, die an
der Rickseite der Paneele an den Kihl- bzw.
Heizwasserkreislauf angeschlossen werden.
Dadurch, dass dieser Kreislauf geschlossen
ist, besteht keine Gefahr der Verschmutzung
bzw. Verstopfung.

entscheidend. StoSilent Cool an der
Stirnwand beheizt das Bad an kalten
Tagen und macht gemeinsam mit
dem mobilen Glasdach eine ganz-
jahrige Nutzung maglich. Gleichzeitig
absorbiert StoSilent Cool den Schall
und sorgt fur eine angenehme Akus-
tik im Innenraum des Bades und
somit flr eine hohe Behaglichkeit.

Energiesparendes Kiihlen ohne
lastige Zugluft

Auch die Kahlfunktion kann von
StoSilent Cool Gbernommen werden.
Der entscheidende Vorteil liegt im
integrierten Kapillarrohrsystem, das
ohne gesundheitsschadliche Zugluft
absolut keimfrei und gerauschlos
temperiert. Bei einer Leistung bis
ca. 75 W/m? verbraucht das System
nur 50 Prozent der Energie einer
herkémmlichen Klimaanlage. Diese
Vorteile Uberzeugten auch das Archi-
tekturbiro Kaltenegger, das sich
beim Bau des Solarhauses Gemini
fur StoSilent Cool entschied. Das
System kann nicht nur die Tempe-
ratur im Inneren senken, sondern
bei Bedarf Uber die Warmepumpe
auch erhohen. Sto tragt somit zur
beeindruckenden Energiebilanz des
Plus-Energie-Hauses bei: 5000 kWh
Uberschuss erwirtschaftet das Solar-
haus pro Jahr.

Solarhaus Gemini, A-Weiz
(Architekturblro Kaltenegger, A-Passail):
StoSilent Cool

Systemname Anwendung Eigenschaften
StoSilent Cool Top e fiir fugenlose, abgehdngte Decken- und o Akustik-Kiihl-/Heizplatten aus Blahglasgranulat mit
Oberflache StoSilent Top Wandkonstruktionen integrierten Kupfer- bzw. Kunststoffregistern
(feine Struktur) e fiir feinste Oberfldchen und elegante Raumabschlisse e geeignet fir Wand und Decke
o gerduschloses Kihlen und Heizen
. e Kihlleistung bis 75 W/m?
StoSlIlgnt Cool_ ) fir fugenlose, abgehdngte Decken- und ® Heizleistung bis 90 W/m?
Oberflache StoSilent Superfein . -
Wandkonstruktionen ® hoch schallabsorbierend
(raue Struktur) ) A
o fugenlos bis 200 m? verlegbar
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1. Produkte und Systeme
Kombinationsméglichkeiten

Kombinationsmoglichkeiten
Sto-Akustiksysteme mit StoColor Climasan

In manchen Rdumen, in denen viele Menschen intensiv arbeiten, sind oftmals nur kurze Liiftungszeiten még-
lich. In anderen, wie beispielsweise Restaurants, kann eine hohe Geruchsbelastung entstehen. Hier lassen
sich die verwendeten Akustiksysteme um eine innovative Zusatzoption ergénzen: StoColor Climasan baut
Geriiche und Schadstoffe aktiv ab und verbessert dadurch die Qualitdt der Raumluft spiirbar.

Die mit internationalen Innovations-
preisen ausgezeichnete Innenfarbe
StoColor Climasan ist die wirksame
Antwort auf schlechte Raumluft.
Durch ihren Einsatz kann auf die
Verwendung von Raumparfums,

die oft sogar gesundheitsschad-
liche Chemikalien enthalten, ganz
verzichtet werden. Und noch mehr:
StoColor Climasan baut Giftstoffe
(organische Verbindungen) ab, ist
schadstofffrei sowie emissionsarm
und mit der Nassabriebklasse 2 auch
scheuerbestandig — ein richtiger
Alleskdnner also.

|-

-
h-.
~l

7

5e

Lernen von der Natur

Ahnlich dem aus der Pflanzenwelt
bekannten Phanomen der Photo-
synthese, zersetzt StoColor Climasan
mit Hilfe von sichtbarem Licht Schad-
stoffe und Gerliche und baut sie
wirksam ab. StoColor Climasan ist
die erste photokatalytische Innen-
farbe, die auch ohne UV-Licht aktiv
wird und sowohl durch Tageslicht als
auch kunstliche Beleuchtung Sub-
stanzen abbaut, ohne sich dabei zu
verbrauchen. Das Ergebnis ist eine

Restaurant Vapiano im ZOB, D-Miinchen
(Auer+Weber+Assoziierte, D-MUnchen):
StoSilent A-Tec

Besprechungsraum in der Hauptverwaltung
der Swiss Re, GB-London (Foster + Partners,
GB-London): StoSilent Panel
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1. Produkte und Systeme
Kombinationsmoglichkeiten

Die Bar im Sheraton Arabellapark Hotel in
Munchen garantiert ihren Gésten eine ange-
nehme Akustik und Raumluft.

splrbar und nachweisbar verbesserte
Luftqualitat.

Funktionsweise und Verarbeitung
Der Abbau von Gertichen und
Schadstoffen durch StoColor Clima-
1 san findet mit Hilfe von Licht an der
O @ @ Oberflache statt (siehe Schaubild

Photokatalytische Wirkungsweise von StoColor Climasan: In der Raumluft schwe- links). Dies fuhrt zu den harmlosen
bende Stoffe und Gase treffen auf die Farboberflache von Wand und Decke (1). Licht und geruchsneutralen Endprodukten
aktiviert den Katalysator in der Farbe und baut an der Grenzflache laufend die Schad- 9 P
stoffe ab (2). Das Ergebnis: spiirbar bessere Raumluft (3).

FAVAS,
FAYAY.
TAVAS,

NSNS

Wasser und Kohlendioxid.

Dieser Effekt kann mittels einer spe-
ziellen Verarbeitungstechnik auch bei
Akustiksystemen genutzt werden.
Die herkdmmliche Verarbeitung mit
einem filmbildenden Anstrich wirde
die akustische Wirksamkeit des Akus-
tiksystems allerdings zerstéren. Daher
wird StoColor Climasan in einem
feinen Nebel aufgespriht. Die Farbe
trocknet dann schalldurchlassig auf,
wodurch die akustische Wirksamkeit
weiterhin gewahrleistet bleibt.

Sto unterstUtzt und berat den verar-
beitenden Betrieb gerne.

Besondere Nutzungen

Flr Restaurants und Kantinen,
Besprechungsraume und Klassen-
zimmer aber auch fur Arztpraxen,
Pflegeheime und andere ¢ffentliche
Gebaude, bei denen eine standi-
ge Luftung nicht immer garantiert
werden kann, ist StoColor Climasan
eine wahre Wohltat. Auch schad-
stoffbelasteten Gebauden kann mit
StoColor Climasan ein gesinderes
und wohltuenderes Raumklima zu-
rickgegeben werden.

Augenarztpraxis Dr. Sachers, CH-Basel:
StoColor Climasan

Produktname Anwendung Eigenschaften
® innen Abbau von organischen Schadstoffen und geruchsbildenden
e auf Wand- und Deckenflachen in schadstoff- und Substanzen aus der Raumlauft und dem Untergrund, ohne
StoColor Climasan geruchsbelasteten Raumen UV-Licht, l6semittel- und weichmacherfrei, emissionsarm,
o zur Beschichtung/Renovation von Sto-Akustiksystemen sehr gut deckend, stumpfmatt nach EN 13300,
durch spezielle Verarbeitungstechnik geeignet Nassabriebklasse 2
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1. Produkte und Systeme
Kombinationsméglichkeiten

Kombinationsmoglichkeiten
Sto-Akustiksysteme mit StoDeco Architekturelementen

Die individuell herstellbaren Architekturelemente von Sto lassen sich problemlos mit den Akustiksystemen
kombinieren. Ob in der Altbausanierung, wenn Stuckdecken eine akustische Wirksamkeit verliehen werden
soll, oder ob fugenlosen Flachen strukturgebende Elemente angefiigt oder abgehédngte Akustikdecken von
Stuck-Leisten begrenzt werden sollen: Mit StoDeco sind viele Gestaltungsideen machbar.

Fur noch mehr Méglichkeiten der
Innenraumgestaltung bietet Sto

die individuell zu entwerfenden,
dreidimensionalen Architektur- und
Gestaltungselemente, die nach Kun-
denwunsch auf modernsten CNC-
Frasmaschinen gefertigt werden. In
der Handhabung und Verarbeitung
vollig unkompliziert und mit einem
70 Prozent leichteren Gewicht als
Gips, sind sie auch fur Feuchtraume
sehr gut geeignet. lhre mechanische
Belastbarkeit erméglicht sogar den
Einsatz an Wanden.

Bei der akustischen Sanierung
Die berihmte Paulanergaststatte in
Minchen am Nockherberg strahlt
wieder in neuem Glanz. An diesem
Ort findet ein alljghrliches politisches
Kabarett, das sogenannte Derblecken
statt, bei dem Politiker aus Bayern
und auch ganz Deutschland auf

die Schippe genommen werden. In

Gaststatte , Paulaner am Nockherberg”,
D-Munchen (Kuffler Inn Design,
D-Minchen): StoSilent Panel

Kur-und Sporthotel Am Dollenberg,
D-Bad Peterstal: StoSilent Panel, StoDeco
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1. Produkte und Systeme
Kombinationsméglichkeiten

Ganz individuelle, auch mehrfach
gekriimmte Formen lassen sich mit StoDeco
realisieren und in die fugenlosen Akustik-
plattensysteme von Sto integrieren.

[aEa
M
=

e

diesen altehrwirdigen Hallen ist eine
gute Akustik unumganglich. Daher
wurde das historische ,, Salettl”
(Baujahr 1904) im Jahre 2003 von
Bartning+Kleffner Architekten mit
dem Akustikplattensystem StoSilent
Panel — kombiniert mit Architektur-
elementen — aufwandig renoviert.

Gut kombiniert

Die individuell gefertigten Elemente
kénnen mit Sto-Akustik-Spritzputz
beschichtet werden oder bieten auf
fugenlosen Akustikflachen struktur-
gebende Reliefe. Die Beschichtung
mit Sto-Akustik-Spritzputz bietet

die Moglichkeit, auch aufwandige
Deckengeometrien und reich verzier-
te Wandflachen akustisch wirksam
zu gestalten. Insbesondere in der Alt-
bausanierung und bei Umnutzungen
koénnen so selbst imposante Gewdol-
be, in denen oft ein langer Nachhall

Minchner Tor, D-MUnchen (Architektur-
biro Brandt, D-Miinchen): StoSilent Panel,
StoDeco Spezialanfertigung

Produktname Anwendung
¢ innen und auBen
StoDeco ®  zur Gestaltung und Renovierung von

Alt- und Neubauten
o auch firr Feuchtraume geeignet

26

Eigenschaften

individuell gestaltbare dreidimensionale
Formen aus umweltfreundlichen Materi-
alien, okologisch unbedenklich, geringes
Gewicht, niedrige Wasseraufnahme,
schwerentflammbar

zum Problem wird, schalltechnisch
optimiert werden. So kénnen bei-
spielsweise alte Kloster problemlos
als Tagungsstatten umgenutzt wer-
den. Aber auch im Neubau beweist
das StoDeco System seine Eignung,
beispielsweise bei der Umsetzung
aufwandiger Geometrien.

Kombinationsmaglichkeit

Mit Sto-Akustik-Spritzputz beschichtbar
oder auf den fugenlosen Akustikplat-
tensystemen StoSilent Panel, StoSilent
A-Tec und StoSilent Cool sowie auf dem
Akustikdeckensegel StoSilent Modular als
Lstrukturgebende Elemente” integrierbar



1. Produkte und Systeme
Ubersicht Akustiksysteme

Akustiksysteme von Sto
Funktion und Asthetik im Einklang

Behaglichkeit entsteht Gber die
Sinne. Umso wichtiger, dass im Pla-
nungsprozess bereits frihzeitig an
die richtige Akustiklésung gedacht
wird. Ob in Ausstellungsrdumen,
Schulen, Biros oder Restaurants: Die
Sto-Akustiksysteme sind technisch
auf hochstem Niveau und bieten
groBtmogliche Gestaltungsfreiheit
fur alle Bereiche. Die folgenden
Seiten geben einen Uberblick tber
fugenlose Akustikplattensysteme,
Akustikdeckensegel sowie Akustik-
putzsysteme.

MAXXI: Nationalmuseum fur die Kunst
des 21. Jahrhunderts, I-Rom (Zaha Hadid
Architects, GB-London): StoSilent Top
Foto: Roland Halbe

Die Akustiksysteme im Uberblick

Systemeigenschaften Losung
Systemname max. Ab- Brandschutz mechanische max. Einsatzbereich Kiihlen/
sorptions- Belastbarkeit ~ PlattengroBe Heizen
grad o,
Decke  Wand
. . schwer-
Akustikplatten- StoSilent Top 0,60 [ I ) 1200 x 2400 ( X ] [ X )
entflammbar
systeme
StoSilent Panel 0,55 schwer- o’ 12002400 ©® @@’
entflammbar
StoSilent Top A-Tec 0,80 nichtbrennbar 625 x 1200 ( X ) [ J
StoSilent A-Tec 0,80 nichtbrennbar 625 x 1200 o0 o
Akustikplatten- StoSilent Cool Top 0,45 [ X ) 800 x 1200 ( X ] [ X ) J
systeme mit
Heiz-/Kiihl- i
funktion StoSilent Cool 0,45 [ ) 800 x 1200 ( X ) [} J
Akustik- Stosilent Modular 1,00 1200x2400 @@ 7
deckensegel
Akustikputz- Sto-Akustikputz 0,40 nichtbrennbar ( X ] J
systeme
" . schwer- 3
Sto-Akustik-Spritzputz 0,40 entflammbar ( X ]

®® schrqut @ qut bedingt 4 ja
1) mit Akustikplatte StoSilent Panel Robust Alu  2) je nach Schlussbeschichtung mit entsprechender Befestigungstechnik moglich — 3) iiber 2,50 m
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1. Produkte und Systeme
Ubersicht Akustiksysteme

Die Gestaltungsmdglichkeiten bei Akustiksystemen

Gestaltung
Systemname fugen- Oberflachen- Ton- Form- max. Licht- max. Hell- max.
los struktur barkeit barkeit reflektions- bezugswert WeiBgrad
inmm grad
Akustikplatten-  gtqsjlent Top o0 0,3-0,5 fein ° ° 75,4 % 77 % 69 %
systeme
StoSilent Panel (1) 0,5-0,8 rau ( 1) o' 90 % 83 % 66 %
StoSilent Top A-Tec ( X ) 0,3-0,5 fein [ ) 75,4 % 77 % 69 %
StoSilent A-Tec o0 0,5-0,8 rau [ X} 90 % 83 % 66 %
Akustikplatten-  g4qgilent Cool Top o0 0,3-0,5 fein ° 75,4 % 77 % 69 %
systeme mit
Heiz-/Kiihl-
funktion StoSilent Cool (X J 0,5-0,8 rau ( X J 90 % 83 % 66 %
bLig StoSilent Modular 2 2 2 2 2
deckensegel
Akustikputz- Sto-Akustikputz (Y (Y (Y 85 % 89 %
systeme
Sto-Akustik-Spritzputz ( X ] ( X ] 80 % 44 %

Systemname individuell gesprenkelt mit eingebla- Sonderfarbtone sehr grobe Kombination

strukturiert senen Granu- (z. B. Schwarz, Oberflachen mit StoDeco
laten Rot)

StoSilent Top J J J J

StoSilent Panel J J

StoSilent Top A-Tec J J J J

StoSilent A-Tec J J

StoSilent Cool Top J J J J

StoSilent Cool J J

StoSilent Modular J J J J J

Sto-Akustikputz J

Sto-Akustik-Spritzputz J

®® chrqut @ qut bedingt | ja 1) mit Akustikplatte StoSilent Panel Robust Alu  2) je nach Schlussbeschichtung
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1. Produkte und Systeme
Akustikplattensysteme

StoSilent Top und StoSilent Panel
Fugenlose, schwerentflammbare Akustikplattensysteme
far Wand und Decke

StoSilent Panel

StoSilent Top
1 Unterkonstruktion - . 3 5 "ﬂ
2 Akustikplatte " - e
3 Verklebung o ‘ o - -
o -
4 Spachtelung/Zwischen- =
beschichtung
5 Schlussbeschichtung 1 2 3 4 5
1 2 3 4 5
Der Systemaufbau
StoSilent Top StoSilent Panel
1 Unterkonstruktion handelstibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion handelsiibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion

2 Akustikplatte . ’ . schallabsorbierende Akustikplatte aus Bléhglasgranulat
;ctf;aslli?:;:r$;ere;:re‘éklli::;|Iz?[;?t\;rveaﬂgsuildafggiig)ranulat StoSilent Panel Alu oder StoSilent Panel Robust Alu
p (fiir erhohte mechanische Belastbarkeit, z. B. im Wandbereich)
3 Verklebung Fugenfiler zum Verkleben der PlattenstéBe StoSilent Fix Fugenfulle_r zum Verkleben der PlattenstoBe StoSilent Fix
oder StoSilent Coll
4 Spachtelung/ schalldurchlassige Zwischenbeschichtung ; . .
Zwischenbeschichtung Stosilent Top Basic Spachtelung fiir Schraubldcher etc. StoSilent Plan
5 Schlussbeschichtung feine, schalldurchlassige Schlussbeschichtung raue, schalldurchlassige Schlussbeschichtung
StoSilent Top Finish StoSilent Superfein

IAC Headquarters, USA-New York (Gehry
Partners, USA-Los Angeles): StoSilent Top

I Alles im Uberblick

Oberflachen

o StoSilent Top Finish (feine Struktur), ténbar
in tiber 250 Farbtonen des StoColor Systems

o StoSilent Superfein (raue Struktur), tonbar in
tiber 450 Farbténen des StoColor Systems

Bewerteter Schallabsorptionsgrad o,

e StoSilent Top bis 0,60

e StoSilent Panel bis 0,55

o auf Anfrage Systemaufbauten mit hoherem
Schallabsorptionsgrad méglich

Eigenschaften

o fugenlos bis 200 m?

¢ Rundungen und W6lbungen umsetzbar

e standardmaBig stromungsdichte Akustik-
platte, damit auch fiir Feuchtrdume geeignet

e geeignet fiir Wand und Decke

o schwerentflammbar

e geringes Systemgewicht
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1. Produkte und Systeme
Akustikplattensysteme

Auch Rundungen und Wolbungen sowie die
Integration von Einbauten sind mit StoSilent
Panel und StoSilent Top leicht umsetzbar.

Die fugenlosen Decken- und
Wandsysteme StoSilent Panel
und StoSilent Top werden sowohl
hoéchsten akustischen als auch
asthetischen Anspriichen gerecht.

Die Akustikplattensysteme verfligen
Uber eine sehr geringe Feuchte- und
Warmeausdehnung, wodurch der
groBflachig fugenlose Einsatz bis zu
200 Quadratmetern an Decken und
Wanden mdglich wird. Auch beziglich
der Farbgestaltung ist vieles méglich.
StoSilent Top mit der feinen Ober-
flache ist standardmaBig in tber 250
Farbtdnen erhaltlich. StoSilent Panel
mit der rauen Oberflache sogar in
Uber 450 Farbtonen. Der Kreativitat
bei der Oberflachengestaltung sind
dabei kaum Grenzen gesetzt: Sogar
kraftige Sonderfarbtone bis hin zu
Schwarz sowie unterschiedlich struktu-
rierte Oberflachen — von fein bis rau —
stehen zur individuellen Gestaltung zur

Bodensee-Therme, D-Konstanz (4a Architek- ) ) L .
ten, D-Stuttgart): StoSilent Top Mit StoSilent Top Basic ist ein breites Ober-

flachenspektrum maoglich: beispielsweise mit
Besenstruktur (1), oder mit Siliziumcarbid
F16 (2). Aber auch individuelle Oberflachen
sind machbar.

Verfigung. StandardmaBig wird eine
stromungsdichte Akustikplatte ver-
wendet, die beispielsweise in Feucht-
rdumen oder in Bereichen mit erhdhter
Luftzirkulation ungleichmaBiges Ver-
schmutzen verhindert. Die gewebe-
verstarkte Akustikplatte StoSilent Panel
Robust fur die Schlussbeschichtung
StoSilent Superfein erweitert das
Akustikplattensystem StoSilent Panel
um erhdhte StoBfestigkeit und Form-
barkeit. Damit eignet es sich besonders
fir Wandmontage sowie gebogene
Konstruktionen.

Zur Erreichung der optimalen
akustischen Wirksamkeit stehen
die Spezialisten von Sto gerne
beratend zur Seite.
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1. Produkte und Systeme
Akustikplattensysteme

StoSilent Top A-Tec und StoSilent A-Tec
Fugenlose, nichtbrennbare Akustikplattensysteme

fur Wand und Decke

StoSilent Top A-Tec

Unterkonstruktion
Akustikplatte
Verklebung

A W N =

Spachtelung/Zwischen- —_
beschichtung

5 Schlussbeschichtung

Der Systemaufbau
StoSilent Top A-Tec

1 Unterkonstruktion handelsibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion

schallabsorbierende Akustikplatte aus Blahglasgranulat

AL StoSilent Top A-Tec Panel Alu

3 Verklebung Fugenfiiller zum Verkleben der PlattenstoBe StoSilent Fix

4 Spachtelung/
Zwischenbeschichtung

schalldurchlassige Zwischenbeschichtung
StoSilent Top Basic

feine, schalldurchlssige Schlussbeschichtung

5 Schlussbeschichtung Sl Gl

Sheraton Arabellapark Hotel, D-Muinchen
(Bost Berlin, D-Berlin): StoSilent Top A-Tec

StoSilent A-Tec

Zﬁ"’r‘.ﬁhf

-
1 4 3 5

StoSilent A-Tec
handelsiibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion

schallabsorbierende Akustikplatte aus Blahglasgranulat
StoSilent A-Tec Panel Alu

Fugenfiiller zum Verkleben der PlattenstoBe StoSilent Fix

Spachtelung fiir Schraubldcher etc. StoSilent Plan

raue, schalldurchlassige Schlussbeschichtung
StoSilent Superfein

Alles im Uberblick

Oberflachen

o StoSilent Top Finish (feine Struktur), ténbar
in tiber 250 Farbtonen des StoColor Systems

e StoSilent Superfein (raue Struktur), tonbar in
Uber 450 Farbtonen des StoColor Systems

Bewerteter Schallabsorptionsgrad o,

e bis 0,80

o auf Anfrage Systemaufbauten mit hoherem
Schallabsorptionsgrad méglich

Eigenschaften

o fugenlos bis 200 m2

o standardmaBig stromungsdichte Akustik-
platte, damit auch fur Feuchtraume geeignet

o geeignet fiir Wand (eingeschrankt)
und Decke

e nichtbrennbar

e geringes Systemgewicht
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1. Produkte und Systeme
Akustikplattensysteme

StoSilent Top A-Tec und StoSilent
A-Tec vereinen Sicherheit, Funkti-
onalitdt und perfekte Gestaltung.
Diese Akustikplattensysteme sind
nichtbrennbar und geniigen somit
hoéchsten Brandschutzanforderun-
gen, sorgen gleichzeitig fiir beste
Raumakustik und bieten eine
hohe Freiheit in der Gestaltung.

Uberall dort, wo Nichtbrennbarkeit
von Wand- und Deckenverkleidun-
gen gefordert wird, eignen sich die
abgehdngten A-Tec-Systeme von Sto,
beispielsweise fur Versammlungsstat-
ten, 6ffentliche Gebaude, Schulen
und Rettungswege. Dabei bieten die
leichten, monolithischen Akustikplat-
ten aufgrund des duBerst glinstigen
Dehnungsverhaltens die Moglichkeit,
fugenlose Flachen von bis zu 200
Quadratmetern beziehungweise 20
Metern Lange an Wand und Decke
zu realisieren. Als schalldurchlassi-

Europaisches Patentamt, D-Muinchen
(DBLB Planungsgesellschaft, D-Munchen):
StoSilent A-Tec
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StoSilent Superfein erfllt als l6semittel- und
weichmacherfreie Beschichtung auf silikati-
scher Basis die hohen ¢kologischen Standards
des natureplus®-Qualitatszeichens.

naturcplus
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Restaurant Vapiano im ZOB, D-Munchen
(Auer+Weber+Assoziierte, D-Miinchen):
StoSilent A-Tec

ge Schlussbeschichtung wird beim
System StoSilent Top A-Tec das feine
StoSilent Top Finish eingesetzt.

Beim System StoSilent A-Tec kommt
die raue Schlussbeschichtung
StoSilent Superfein zum Einsatz.
Beide Schlussbeschichtungen sind
begrenzt ténbar nach StoColor
System.

Zur Erreichung der optimalen
akustischen Wirksamkeit stehen
die Spezialisten von Sto gerne
beratend zur Seite.



1. Produkte und Systeme
Akustikplattensysteme

StoSilent Cool Top und StoSilent Cool
Fugenlose, schwerentflammbare Akustikplattensysteme
mit Kihl- und Heizfunktion

StoSilent Cool Top StoSilent Cool

1 Unterkonstruktion e
2 Akustikplatte _'_I" = :_' " H__
3 Verklebung e
4 Spachtelung/Zwischen- (e =
beschichtung
5 Schlussbeschichtung
1 2 3 4 5
Der Systemaufbau
StoSilent Cool Top StoSilent Cool
1 Unterkonstruktion handelstibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion handelstbliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion
2 Akustikplatte schallabsorbierende Akustikplatte aus Blahglasgranulat schallabsorbierende Akustikplatte aus Blahglasgranulat
mit integrierten Kupfer- bzw. Kunststoffregistern zur Durch- mit integrierten Kupfer- bzw. Kunststoffregistern zur Durch-
leitung von temperiertem Wasser zum Kiihlen und Heizen leitung von temperiertem Wasser zum Kiihlen und Heizen
StoSilent Cool Top Alu StoSilent Cool Alu
3 Verklebung Fugenfiller zum Verkleben der PlattenstoBe StoSilent Fix Fugenfiller zum Verkleben der PlattenstoBe StoSilent Fix

4 Spachtelung/

Zwischenbeschichtung schalldurchlssige Zwischenbeschichtung StoSilent Top Basic ~ Spachtelung fiir Schraublécher etc. StoSilent Plan

5 Schlussbeschichtung feine, schalldurchlassige Schlussbeschichtung raue, schalldurchlassige Schlussbeschichtung
StoSilent Top Finish StoSilent Superfein

Augsburger Aktienbank, D-Augsburg
(Ott Architekten, D-Augsburg): StoSilent Cool

Alles im Uberblick

Oberflachen

o StoSilent Top Finish (feine Struktur), ténbar
in tiber 250 Farbtonen des StoColor Systems

e StoSilent Superfein (raue Struktur), tonbar in

Uber 450 Farbtonen des StoColor Systems
Bewerteter Schallabsorptionsgrad o,
® bis 0,40
Eigenschaften
o Kihlleistung bis 75 Watt/m?2
Heizleistung bis 90 Watt/m?2 I
| I

L]

o fugenlos bis 200 m2

o standardmaBig stromungsdichte Akustik-
platte, damit auch fur Feuchtraume geeignet

o geeignet fiir Wand (eingeschrankt) und
Decke

e geringes Systemgewicht

o Geschlossener und dadurch wartungsfreier
Wasserkreislauf fiir die Kiihl- und Heiz-
funktion

3



1. Produkte und Systeme
Akustikplattensysteme

Schallabsorptionskurve bei 245 mm Abhéan-
gehohe fur StoSilent Cool mit PP-Register. 08

Schallabsorptionsgrad oy

Frequenz f in Hz

Die Systeme StoSilent Cool Top
und StoSilent Cool vereinen per-
fekte Raumakustik mit optimalem
Raumklima. Sie temperieren
ohne gesundheitsschadliche Zug-
luft, keimfrei und mit einem um
bis zu 50 Prozent niedrigeren
Energieverbrauch im Vergleich
zu herkémmlichen Klimaanlagen.
Die Technik bleibt dabei voll-
kommen unsichtbar und arbeitet
gerduschlos.

BUros, Konzertsale oder Konfe-
renz- bzw. Ausstellungsraume sind
typische Einsatzgebiete der schall-
absorbierenden StoSilent Cool
Wand- und Deckensysteme mit
integrierten Kupfer- oder Kunststoff-
registern zum Kihlen und Heizen.
Bis zu 200 Quadratmeter sind auf-
grund der geringen Warme- und
Feuchteausdehnung der Materialien
fugenlos realisierbar. Decken und

Bad zur Sonne, A-Graz
(Architekturburo Fritz Lorenz, A-Salzburg):

) StoSilent Cool
SAP Walldorf, D-Walldorf (Vorfelder Architek-

ten- und Planungsgesellschaft, D-Walldorf):
StoSilent Cool, StoSilent Cool Top

Wande koénnen dank der unsicht-
baren Kuhl- und Heizfunktion von
Luftauslassen oder Heizkérpern
freigehalten werden. Fir eine auf
Dauer einwandfreie Optik sorgen
die standardmaBig eingesetzten
stromungsdichten Akustikplatten,
die ungleichmaBiges Verschmutzen
verhindern.

Zur Erreichung der optimalen
akustischen Wirksamkeit stehen
die Spezialisten von Sto gerne
beratend zur Seite.
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1. Produkte und Systeme
Akustikdeckensegel

Akustikdeckensegel
Modulare Akustikelemente mit vielseitigen
Gestaltungsmaoglichkeiten

StoSilent Modular

1 Abhidngung
2 Absorber-Schaum
3 Akustikplatte
4 Vlies
5 Schlussbeschichtung (optional) n
1 2
Der Systemaufbau
1 Abhéangung filigrane Drahtseilabhdngung
2 Absorber-Schaum optionale Melaminharzschaumauflage zur Maximierung der Absorptions-
(optional) werte (von unten nicht sichtbar)
3 Akustikplatte schallabsorbierende Akustikplatte aus Blahglasgranulat
4 Vlies schalldurchlassige Vlieskaschierung
5 Schlussbeschichtung a) StoSilent Top — feine, schalldurchldssige Schlussbeschichtung

b) StoSilent Superfein —raue, schalldurchlassige Schlussbeschichtung

Messe BAU 2009, D-Munchen:
Spezialanfertigung StoSilent Modular

Kirchengemeinde St. Martin, D-Weingarten
(roterpunkt architekten, D-Ravensburg):
Spezialanfertigung StoSilent Modular

Alles im Uberblick

Oberflachen

e StoSilent Ultrafein (feine Struktur, weiB)

o StoSilent Top (feine Struktur) tonbar in Gber
250 Farbtonen des StoColor Systems

o StoSilent Superfein (raue Struktur), tonbar in
Uber 450 Farbtonen des StoColor Systems

o individuelle Oberflachen auf Anfrage maglich

Bewerteter Schallabsorptionsgrad o,
e bis 1,00

Eigenschaften

o frei kombinierbar

einfacher Einbau, auch nachtraglich

geeignet fiir Decken und tragende Bauteile

leichte Integration von Einbauten

individuelle Formgebung im Rahmen der

max. PlattengroBe (1200 x 2400 mm) méglich

e optionale Absorber-Schaumauflagen zur
Erhéhung der Schallabsorption
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1.

* Auflage aus Melaminharzschaum zur Verbesserung der Schallabsorptionswerte, vom Boden nicht sichtbar
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Produkte und Systeme
Akustikdeckensegel

Beim Einsatz von Deckensegeln wird die
Kuhlfunktion bei thermischer Bauteilakti-

vierung kaum beeintrachtigt.

EREL
il

xpress Business, D-Freiburg: 2 Firma AS-Fassaden, D-Gars am Inn (AS-Fassa-
StoSilent Modular 50 den, D-Gars am Inn): StoSilent Modular 100
StoVerotec, D-Lauingen: 4 European Investment Bank, GB-London
StoSilent Modular 200 (Brady Mallalieu Architects, GB-London):

StoSilent Modular 400

Die Akustikdeckensegel im Uberblick

Standardmodelle Format Segel- Anzahl Beleuchtung Glas-
platten in mm Segel- umran-
platten dung
StoSilent Modular 50 1200 x 1200 x 15 mm 1

optional abgehangte

StoSilent Modular 100 2400 x 1200 x 15 mm 1 Sl

StoSilent Modular 200** 2400 x 1200 x 15 mm 2 mittige Leuchte optional

vier kreuzférmig

StoSilent Modular 400** 1200 x 1200 x 15 mm 4
angeordnete Leuchten

0000000000000 000000OCC
VVVVVVVVV VVVVVVVVV

Das flexibel gestaltbare, akustisch
hoéchst wirksame Deckensegel von
Sto vereint Asthetik und Technik
auf perfekte Art: Es optimiert die
Raumakustik und wertet Raume
architektonisch auf.

Die Montage der Deckensegel erfolgt
Uber eine frei justierbare Seilkonstruk-
tion, wodurch sie sich nachtraglich
einfach einbauen oder spater sogar
versetzen lassen. Glaselemente erwei-
tern den gestalterischen Spielraum,
Langfeldleuchten sorgen fur die opti-
male Beleuchtung am Arbeitsplatz.
Schon ab ca. 40 Prozent Anteil an der
Raumgrundflache erreicht StoSilent
Modular in der Regel die optimale
Raumakustik und ist somit ideal fur
Decken mit thermischer Bauteilakti-
vierung geeignet. Die Deckensegel
sind beliebig kombinier- und erwei-
terbar. Im Rahmen des maximalen
Plattenformats sind individuelle
Formen der Segel méglich. Dadurch,
dass auch die Beschichtung bereits

im Werk vorgenommen wird, sind
zudem besonders viele individuelle
Oberflachen realisierbar.

Zur Erreichung der optimalen
akustischen Wirksamkeit stehen
die Spezialisten von Sto gerne
beratend zur Seite.

riickseitige Oberflache
Schaum-
auflage*

optional
StoSilent Top (fein, tonbar in

liber 250 Farbtonen des

optional
StoColor Systems),
) StoSilent Superfein (rau,
optional tonbar in iber 450 Farbtonen
des StoColor Systems)
optional

** Lieferzeit auf Anfrage



1. Produkte und Systeme

Akustikputzsysteme

Akustikputzsysteme
Optimierung der Nachhallzeiten bei minimalem
Verlust an Raumhdéhe

Sto-Akustikputz Sto-Akustik-Spritzputz
1 Systemprofil
2 Grundierung
3 Zwischenbeschichtung
4 Schlussbeschichtung

Der Systemaufbau

Sto-Akustikputz Sto-Akustik-Spritzputz
1 Systemprofil Sto-Putzlehre auf Ebenheit ausgerichtet
2 Grundierung StoSilent Quarz StoSilent Quarz

3 Zwischenbeschichtung 1. Lage: Sto-Akustikputz Fillstoff M (10 mm)
2. Lage: Sto-Akustikputz Fiillstoff M (10 mm)
3. Lage: Sto-Akustikputz Fillstoff F (3 - 5 mm)

sehr grobe, mehrlagige Schlussbeschichtung (15 mm)

4 Schlussbeschichtung raue, schalldurchlassige Schlussbeschichtung StoSilent Fein Sto-Akustik-Spritzputz

Katholische Pfarrkirche Maria Hilf,
D-Stadtbergen: Sto-Akustik-Spritzputz

Alles im Uberblick

Oberflachen

e StoSilent Fein (rau) ténbar in tiber 800
Farbtonen des StoColor Systems

o Sto-Akustik-Spritzputz (sehr grob, weiB)

Bewerteter Schallabsorptionsgrad o,
e bis 0,45

Eigenschaften

e fugenlos

o minimaler Verlust an Raumhohe

o mehrachsig gebogene Flachen maglich,
besonders mit Sto-Akustik-Spritzputz

o an Decken und Oberwandflachen

o Sto-Akustik-Spritzputz geeignet fur Feucht-
raume (feuchtigkeitsregulierend durch
hohes Sorptionsverhalten)

o Sto-Akustik-Spritzputz nichtbrennbar,
Sto-Akustikputz schwerentflammbar
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1. Produkte und Systeme
Akustikputzsysteme

Durch bauliche Gegebenheiten ist
es manchmal nicht méglich, ab-
oder vorgehdngte Akustiksysteme
einzusetzen. Dennoch soll die
Raumakustik verbessert werden.
Genau fiir diese Falle hat Sto akus-
tisch wirksame Putzsysteme zum
Direktauftrag auf Decke und
Wand entwickelt.

Die mehrlagigen Akustikputzsysteme
von Sto reduzieren bei minimalem
Verlust an Raumhéhe die Nachhallzeit
deutlich und sind auch fir mehrachsig
gebogene Flachen sowie geringste
Radien geeignet. Vor allem der
maschinell zu verarbeitende, nicht-
brennbare Sto-Akustik-Spritzputz ist
fur diese Flachen pradestiniert.
Zusétzlich kann er als Antikonden-
sationsputz in Feuchtraumbereichen
eingesetzt werden. Die schallab-
sorbierende, porése Struktur beider
Akustikputzsysteme ist besonders bei
mittleren und hochfrequenten Ton-
lagen wirksam und fur den Auftrag
auf Decken bestens geeignet. Der
Einsatz an Wanden ist aufgrund der
geringen mechanischen Belastbarkeit

Katholische Pfarrkirche Maria Hilf, D-Stadtber-
gen: Sto-Akustik-Spritzputz
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Die unterschiedlichen Oberflachenqualititen
des rauen Sto-Akustikputzes (links) und des
sehr groben Sto-Akustik-Spritzputzes (rechts)
im Vergleich.
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Projekthaus im BMW Group FIZ, D-Munchen
(Henn Architekten, D-Minchen):
Sto-Akustik-Spritzputz

stark eingeschrankt. Der organische

Sto-Akustikputz spielt seine Starken

bei der Tonbarkeit aus. Er ist in Uber

800 Farbtonen des StoColor Systems
ténbar.

Zur Erreichung der optimalen
akustischen Wirksamkeit stehen
die Spezialisten von Sto gerne
beratend zur Seite.



1. Produkte und Systeme

Renovierung von akustisch wirksamen Oberflachen

Renovierung von akustisch wirksamen Oberflachen
Akustiksysteme optisch erneuern

Akustikdecken sind Funktionsdecken, die einer natiirlichen Alterung unterliegen und - je nach Raumlich-
keit — in gewissen Zeitabstidnden eine optische Aufarbeitung bendtigen. Um die akustische Wirksamkeit des
Systems auch nach der Renovierung zu erhalten, sollte eine Uberarbeitung nur entsprechend den Vorgaben

der Sto AG ausgefiihrt werden.

*

Wirksame schalltransparente und schall-
absorbierende Beschichtungen mussen
offenporig sein — bei der Nahaufnahme der
Schlussbeschichtung StoSilent Superfein sehr
gut zu erkennen.

Larm und intensive Gerlche treffen zum
Beispiel in Schulkantinen aufeinander. Durch
eine Renovierung des Akustiksystems mit
StoColor Climasan kann man beides gleich-
zeitig in den Griff bekommen.

Unter den Oberflachen stellen
Akustikdecken besonders sensible
Bauteile dar, die bei der Renovierung
eine spezielle Verarbeitungstechnik
bendétigen. Grundsatzlich gilt, dass
zur Erhaltung der akustischen Wirk-
samkeit eines Akustiksystems die
offenporige Oberflache erhalten blei-
ben muss. Ein deckender Anstrich ist
damit tabu.

Die akustische Wirksamkeit bleibt
Die genauen Arbeitsschritte der
Renovation hangen im Wesentlichen
von der Art und Intensitat der Ver-
schmutzung ab. Bei fach- und sach-
gerechter Ausfihrung wird — je nach
Schlussbeschichtung — die akustische
Wirksamkeit nicht beziehungswei-

se nur geringflgig verschlechtert.
Detailliertere Informationen zur
Renovierung von Sto-Akustiksystemen
finden sie im Kapitel 3 — Planungshilfen
und Details — unter dem Stichwort
»Reinigung und Renovation”

Bei der Renovierung einen Zusatz-
nutzen generieren

In vielen Fallen empfiehlt es sich,

bei der Renovierung von Akustik-
decken eine weitere Innovation aus
dem Hause Sto zu integrieren. Die
Uberarbeitung mit der hochwerti-
gen Innenfarbe StoColor Climasan
ermdglicht nicht nur die optische
Renovation, sondern erweitert die
Funktionsdecke um eine zusatzliche
Eigenschaft: Unter Lichteinfluss baut
die schadstofffreie Farbe Gertiche
sowie Luftschadstoffe ab und ver-
bessert damit spurbar die Raumluft.
Der Einsatz von Raumparfums, die
oftmals gesundheitsschadliche Che-
mikalien wie Formaldehyde enthalten,
ist nicht mehr notwendig. Gerade in
der Gastronomie, in Bildungseinrich-
tungen, im Gesundheitsbereich oder
in Besprechungsraumen ist StoColor
Climasan somit eine sinnvolle Ergan-
zung von Akustikdecken.
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Produkte und Systeme

Einleitung - Strukturen und Oberflachen von fein bis sehr grob
Gestaltungs- und Kombinationsmoglichkeiten - Sto-Akustiksysteme - Renovierung

Sto-Referenzen

Architekturbeispiele mit Sto-Produkten und -Systemen

Planungshilfen und Details

Checkliste - Technische Kennwerte - Wichtige Systemhinweise
Sto-Akustiksysteme: Absorptionswerte und Detaillésungen - Renovierung

StoColor System

Farbtonvielfalt nach dem StoColor System
Die 3-stufige Aufbaulogik des StoColor Systems: der menschliche Farbwahrnehmungs-
bereich, der Farbtonkreis mit 24 Basistonen, die fiinf Farbtonreihen

Leistungsverzeichnisse

Unterstltzung bei der Projektplanung - Nitzliche Links im Internet

Basiswissen Akustik

Einleitung - Larm
Horsamkeit von Raumen - Nachhallzeit - Raumklima - Brandschutz - Glossar

Weitere Informationen

Spezifische Informationen und Broschlren von Sto







2. Sto-Referenzen
Cancom, Jettingen-Scheppach, D

Cancom, Jettingen-Scheppach, D
Ott Architekten

Cancom [T, ein Service- und Handelshaus in der Computerbranche, hatte sich erst 2001 eine Hauptverwaltung
im baden-wiirttembergischen Jettingen-Scheppach gebaut. Der ellipsenformige Solitar war von Ott Architek-
ten aus Augsburg entworfen worden. An eine Erweiterung war vorerst nicht gedacht, doch der Erfolg der
jungen Firma machte bereits 2007 einen Anbau notwendig.




2. Sto-Referenzen

Cancom, Jettingen-Scheppach, D

Gerade erst hatte man sich in der
neuen Zentrale eingerichtet. Die
kleine Firma wuchs jedoch so rasch,
dass Ott Architekten nur wenige
Jahre spater gefordert waren, an
die weithin sichtbare, scheinbar
schwebende Ellipse mit angrenzen-
dem Lager noch einmal Biro- und
Lagerflache anzudocken — obwohl
das Gebaude eigentlich nicht als
erweiterungsfahig galt. Der Stil des
Hauses — groBe Fensterflachen mit

unverbautem Blick in das angrenzen-

de Mindeltal und nicht verkleideter
Sichtbeton — wurde beibehalten.
Die schwierige Situation einer not-
wenigen baulichen Fuge zwischen
alt und neu wurde gut geldst: Ott
Architekten machten aus der Not
eine Tugend und kreierten im Zwi-
schenraum, angrenzend an die
Brandwand, einen Bambusgarten,
der Uber ein transluzentes Dach
mit ausreichend Tageslicht ver-
sorgt wird. Die sechs Meter hohen
Stauden reichen mit ihren Spitzen
bis zur zweiten Blroetage hinauf.
Ohne trennende Wande kénnen
die Mitarbeiter, deren Arbeitsplatze
auf der Innenseite liegen, direkt in
das dschungelartige Griin schau-
en. Uberraschend sind in diesem
Bereich zunéachst die neongelb-grin
gestrichenen Betonwdnde, die dem

Bauherr:

Cancom IT Systeme AG, Jettingen-Scheppach, D

Architekten:
Ott Architekten, Augsburg, D
Standort:

MesserschmittstraBe 20, Jettingen-Scheppach, D

Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Top)

Verarbeiter:
Thermo Isolierbau GmbH, Gersthofen, D

Fotos: Wolfgang Pulfer, Mlinchen, D

Der als ellipsenformiger Solitar geplante Ver-
waltungsbau wird mit der Erweiterung typo-
grafisch zum Kopfbau der Gesamtanlage.

schlauchartigen Lichthof aber viel
von seiner Tiefe nehmen. Die zacki-
gen Bambusblatter inspirierten die
Architekten zu einem grafischen
Motiv, das sich wie ein roter bzw.
orangener Faden durch das gesamte
Gebéude zieht, sei es auf die Glas-
trennwande geklebt oder auf das
Glas geéatzt. Der graugriine Teppich-
boden in den Buroetagen spiegelt
die Farbe der das Gebaude umge-

benden Felder wider. Einen Blickfang

bilden die von der unbehandelten
Betondecke abgehangten Akustik-

Farbige Akustikdeckenflachen absorbieren
Schall in den von Beton und Glas gepragten
Raumen. Die grafisch stilisierten Zweige
verweisen auf den neuen Bambusgarten.

deckenflachen, die wie Wolken Uber
den GroBraumbdiros und entlang
der Gange schweben. Der Grund fur
die nur partiell angeordneten gelben
und frechgrinen Schalldampfer liegt
in der thermischen Bauteilaktivierung
der Geschossdecken, die so ihre hei-
zende und khlende Wirkung noch
voll entfalten kénnen. Zusammen
mit den grafischen Bambusmustern
setzen die Akustikelemente einen
gekonnten Akzent zu dem rauen
Beton und mildern so unaufdringlich
die Harte der Wande und Decken.

Grundriss




2. Sto-Referenzen
Cyberport, Hongkong, HK

Cyberport, Hongkong, HK
Arquitectonica International Corporation

Chinas Antwort auf Silicon Valley nennt sich Cyberport und ist ein groBer Gebaudekomplex auf Hong Kong
Island. Hier sind neben Forschungseinrichtungen der Universitat viele kleinere Firmen der IT-Branche, Studios
und Experimentierrdume, Konferenz- und Tagungssale sowie ein Hotel untergebracht. Die Eingangshalle des
Turms 2 demonstriert, dass auch auf eine anspruchsvolle Gestaltung Wert gelegt wurde.
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2. Sto-Referenzen
Cyberport, Hongkong, HK

Das aktuelle Leben und Bauen in
Hongkong ist nur mit einem kleinen
Blick in die Geschichte zu verstehen.
1842, nach Ende des ersten Opium-
krieges, wurde die Halbinsel Hong-
kong von den Briten besetzt und zur
Kronkolonie gemacht. 1898 pachtete
GroBbritannien die umliegenden
Inselgruppen fur 99 Jahre hinzu.
Hongkong konnte sich in dieser Zeit —
trotz aller politischer Wirren — zu einer
florierenden Freihandelszone entwi-
ckeln. Im Jahre 1997 wurde Hong-
kong vertragsgemal an die Volksre-
publik China zurtickgegeben, durfte
aber als Verwaltungssonderzone ein
hohes Maf an Autonomie behalten.
Das Stadtgebiet behielt dadurch sei-
nen Status als wichtiger Wirtschafts-
standort, als ein Tor zur Welt, und gilt
heute als eine der liberalsten Markt-
wirtschaften Gberhaupt. Kein Wunder
also, dass das IT-Technologiezentrum
Cyberport hier gebaut wurde. Der
Cyberport soll dazu beitragen, Hong-
kong zum fuihrenden IT-Drehkreuz in
Asien zu machen. Mit der Entwick-
lung des Intelligenzzentrums fur zwei
Milliarden US-Dollar, wurde die in
Hongkong anséssige Architekturfirma
Wong Tung Group betraut. Moderns-
te Telekommunikations- und Infor-
mationstechnologie-Anlagen sollen
selbst den anspruchsvollsten Mietern

Bauherr:

Pacific Century Cyber Works Limited, Hongkong, HK

Innenarchitekten:

Arquitectonica International Corporation, Miami, USA

Architekten:

Wong Tung & Partners Ltd., Hongkong, HK
Standort:

100 Cyberport Road, Hongkong, HK
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:
Fuji China, Hongkong, HK

Fotos: Mr. Stuart Woods, Hongkong, HK

Die kantige Kubatur des Cyberport-
Komplexes wird durch einzelne
geschwungene Elemente in der Fassade
aufgelockert. Dynamische Wellenformen
bestimmen die Parkgestaltung.

gerecht werden, mittlerweile arbeiten
Uber hundert Unternehmen an die-
sem Standort, 10.000 Beschaftigte
bevélkern den Cyberport — da durfen
ein Hotel, Apartments, Einzelhandel
und Freizeiteinrichtungen nicht feh-
len. Auf die Freiraumgestaltung wur-
de besonderen Wert gelegt, um den
Angestellten Ruhe- und Erholungszo-
nen zu bieten und eine angenehme
und inspirierende Atmosphére zu
schaffen. Der hoch technologisierten
Welt in den Gebauden sollte so ein
Stuck ,Natur” entgegengestellt wer-

Ubersichtsplan

Das Innenarchitekturbtro Arquitectonica
aus Miami entwarf die geschwungene
Akustikdecke in der Lobby des Turms 2.

den. In der Eingangshalle des Turms
2 wurde die flieBende Bewegung
der Platzgestaltung fortgefihrt und
weiterentwickelt: Die amerikanischen
Innenarchitekten Arquitectonica ent-
warfen ein Bodenmuster aus hellem
und dunklem Parkett. Dunkelbraune
Holzverkleidungen der Wande sollen
an einen Wald erinnern, und eine
dreidimensional gegliederte Akus-
tikdecke spiegelt das Bodenmuster
wider. Die Lobby soll mit dieser orga-
nischen Formgebung harmonisch vom
Garten in das Gebaude leiten.
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Sheraton Arabellapark Hotel, Miinchen, D

Sheraton Arabellapark Hotel, Miinchen, D
Bost Berlin

Vor iiber 40 Jahren wurde der Arabellapark in Miinchen eroffnet, ein neuer Stadtteil fiir Wohnen, Arbeiten
und Freizeit. Im imposanten Arabellahochhaus residiert das ,,Sheraton Miinchen Arabellapark Hotel” und
bietet seinen Gasten fantastische Ausblicke. Nun wurden die Restaurants und Loungebereiche des Hotels
aufwandig renoviert und mit einem neuen, frischen Design versehen.
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Sheraton Arabellapark Hotel, Miinchen, D

Das eindrucksvolle Scheibenhaus vereint
unter seinem Dach Wohnungen, Buros
und Arztpraxen, eine Klinik und eines der
groBten Hotels Minchens, das ,,Sheraton
Munchen Arabellapark Hotel”.

Die gemtliche Arabella-Bar bittet zu Kaffee
und Kuchen oder zum erlesenen Cocktail
am Abend. GroBe Orten‘zia-Leuchten von
Bruno Rainaldi gliedern den Raum und
verleihen ihm Eleganz.

Mitte der 60er Jahre wurde mit

dem Arabellapark in Minchen-
Bogenhausen das bis dahin grof3te
Stadterweiterungsprojekt Mdnchens
der Nachkriegszeit begonnen. Die
Bebauung wurde als Mischgebiet aus
Wohnen, Arbeiten, Hotelnutzung und
Dienstleistung realisiert, was zu dieser
Zeit eher ungewodhnlich war — klare
Funktionstrennung war en vogue. Der
Bauunternehmer Josef Schérghuber
hatte schon langer mit diesem Projekt
geliebaugelt. Und so beauftragte er
den Architekten Toby Schmidbauer,
der zwischen 1966 und 1969 das
imposante 23-stdckige Hochhaus als
erstes Gebaude des neuen Stadtteils
ausfuhrte. Schmidbauer orientierte sich
in seinem Entwurf an der , Wohnma-
schine”, Le Corbusiers legenddre Unité

d'Habitation, die in ihrem Inneren eine  deutschlands seinen Gasten nun kanischem Vorbild Barbecue-Gerichte
kleine vertikale Stadt vereinen soll. Im auch ein neu gestaltetes Umfeld fur und eine Showkdche. Hier dominieren
Arabellahaus befinden sich heute an innovative gastronomische Ideen. edle Materialien in einem klassischen
die 500 Wohnungen, Biros und Arzt-  Die Lounge- und Restaurantbereiche Mix aus Braun- und Cremetdnen. Das
praxen sowie eine Klinik. Den gréBten  wurden nach einem Konzept von Bost  Bistro-Restaurant ,, Audrey’s food &
Teil nimmt jedoch das Sheraton Hotel Berlin Uberarbeitet und neu einge- flavour” lockt hingegen mit leichten
ein, das mit 446 Zimmern im Ara- richtet. Eindrucksvolle, kugelférmige Gerichten, gesunden Salaten und
bellahaus residiert. Direkt unter dem Pendel- und Wandleuchten in glan- frischen Snacks, silberglanzende Tische
Dach befindet sich der Wellnessbe- zendem Chrom, silberne Ledersessel und helle Ledersessel laden zum Rela-
reich — und bietet einen traumhaften und dunkle Bodenflachen pragen die xen ein. Alle drei Lokalitaten bieten
Ausblick auf die bayrische Metropole neue , Arabella-Bar”, die sowohl zu eine entspannte Atmosphére — nicht
und zu den schneebedeckten Gipfeln Kaffee und Kuchen, als auch zu einem  zuletzt aufgrund der guten Akustik
der Alpen. Nach der Renovierung gemdtlichen Drink am Abend I&dt. Das  die mit dem System StoSilent Top und
bietet das groBte Tagungshotel Stid- .66 Grill & Dine” bietet nach ameri- abgehangten Decken realisiert wurde.
Bauherr:

Arabella-Sheraton, Miinchen, D

Architekten:

Toby Schmidbauer, Miinchen, D
Innenarchitekten:

Bost Berlin, Berlin, D

Standort:

ArabellastraBe 5, Miinchen, D

Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Top A-Tec)
Verarbeiter:

Jager Ausbau, Miinchen, D; RuBbach, Miinchen, D

Fotos: Martin Duckeck, Ulm, D

Grundriss



2. Sto-Referenzen
MAXXI: Nationalmuseum fiir die Kunst des 21. Jahrhunderts, Rom, |

MAXXI: Nationalmuseum fiir die Kunst des 21. Jahr-
hunderts, Rom, |
Zaha Hadid Architects

Zaha Hadid Architects haben in Rom nach iiber zehnjahriger Planungs- und Bauphase ein neues Meisterwerk
geschaffen. Das Nationalmuseum der Kiinste des 21. Jahrhunderts ist ein hochkomplexer Bau, der sich nicht
auf den ersten oder zweiten Blick erschlieBt. Die Stadt Rom mit ihrem allgegenwértigen Denkmalschutz hat
mit dem MAXXI einen radikalen Neuanfang gewagt, ohne dabei architektonisch zu laut zu werden.

-
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MAXXI: Nationalmuseum fiir die Kunst des 21. Jahrhunderts, Rom, |

Kein ikonografisches Wahrzeichen, sondern
aus jedem Blickwinkel véllig anders prasen-
tiert sich das MAXXI — aufsehenerregend und

Im ruhigen Flaminio-Viertel, nur einen

Steinwurf von Renzo Pianos bekann-
tem Auditorium entfernt, lobte das
Kulturministerium 1999 den Wett-
bewerb fur ein Museum fur zeitge-
nossische Kunst aus. Dem Museum
wurden ein altes Kasernengelande in
einer Flussschleife des Tibers und ein
groB3zugiges Budget zur Verfligung
gestellt. In einem Land, das bereits
alle Hande voll zu tun hat, sein kul-
turelles Erbe zu erhalten, kam dieser
Entschluss einer Revolution gleich.
Zaha Hadid Architects gewannen
gegen 300 Mitbewerber den Wett-
bewerb und machten sich an eine

lange und beschwerliche Umsetzung.

Funfmal wechselten die Minister und
die politischen Ansichten im Minis-
terium, bis der Bau im Herbst 2009
endlich er6ffnet und im Mai 2010
mit der ersten groBen Ausstellung
eingeweiht werden konnte. Das flie-
Bende Gebdude dockt sich um Altes
und Bestehendes, zwischen zwei
StraBenzlige, neben siebengeschos-
siger Blockbebauung einerseits und
flachen Industriebaracken anderer-
seits. Optisch an einen mehrspurigen
Zubringer erinnernd, erzeugt der
Komplex ein Gefuhl von Geschwin-
digkeit, eine Dynamik die sich im
Inneren fortsetzt und noch verstarkt.
Durch offene Raume schrauben sich

Bauherr:

Ministro di Beni Culturali, Rom, |
Architekten (Entwurf):

Zaha Hadid Architects, London, GB
Standort:

Via Guido Reni 4a, Rom, |
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Top)

Verarbeiter:
Bazzea, Vigevano PV, |

Fotos: Roland Halbe, Stuttgart, D; Héléne Binet, London, GB

imposant, aber nicht protzig.

schwarze Treppen, steigen Rampen
an und fallen ab, keine Zwischen-
wande stéren den Bewegungsfluss,
einzig mobile Raumteiler kénnen als
Trager von Kunstwerken fungieren.
Lichtdecken und begleitende Leucht-
bander, ebenso wie die schlanken
Betontrager, unterstitzen und stei-
gern die Bewegung. Das MAXXI stellt
eine Herausforderung dar fur Kurato-
ren und Besucher, aber auch fur die
Kunst selbst, sich gegen die starke
Prasenz des Gebaudes zu behaupten.
Um in solch offenen Rdumen doch

Gleich einer begehbaren Skulptur winden
sich die schwarz glanzenden Treppen durch
die Ausstellungsraume

so etwas wie museale Ruhe zu erzeu-
gen, war ein gutes Akustiksystem
existenziell. StoSilent Top erfllte die
Ansprlche einer Architektin, die nicht
den Anschein erweckt, bereit zu sein,
allein aufgrund baulicher und tech-
nischer Gegebenheiten Anderungen
an ihrem Entwurf vorzunehmen. Das
hochflexible System konnte es mit
dieser Herausforderung aufnehmen.
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Neues Akropolis-Museum, Athen, GR

Neues Akropolis-Museum, Athen, GR
Bernhard Tschumi Architects, Michael Photiadis

Museen, vor allem wenn sie raumlich offen und groBziigig gestaltet sind, stellen fiir die Raumakustik eine
besondere Herausforderung dar. Der Entwurf fiir das neue Akropolis-Museum von Bernhard Tschumi in
Athen beispielsweise arbeitet mit sehr groBen und hohen Rdumen und mit glatten Materialien, wodurch
sich der Schall ohne entsprechende MaBBnahmen ungehindert ausbreiten wiirde.




2. Sto-Referenzen

Neues Akropolis-Museum, Athen, GR

Dass der Bau eines neuen Akropolis-
Museums allein wegen des geplanten
Baugrundsticks kein Zuckerschlecken
werden wiirde, war dem Architekten
Bernhard Tschumi schon klar, bevor
feststand, wo das Museum gebaut
werden sollte. Doch nicht allein die
Nahe von nur knapp 300 Metern
zum Parthenon, auch die im Boden
gefundenen Siedlungstberreste
waren formpragend fur das Bauwerk.
Um die Ausgrabungen so wenig wie
maoglich zu beeintrachtigen, wurde
das eigentliche Museum auf insge-
samt Uber 100 schmale Betonpfahle
gestellt. Der Grundriss darUber folgt
beiden antiken Vorbildern: den Uber-
resten des alten Stadtviertels und
dem Parthenon in Sichtweite. Der
Erdgeschoss-Grundriss folgt noch
dem stadtebaulichen Grundriss der
Ausgrabungen. Entlang der ehemali-
gen StraBe nahert sich der Besucher
dem Gebaude und betritt es quer zu
seiner eigentlichen Ausrichtung. Im
Innenraum erwartet ihn ein konti-
nuierliches Raumensemble, das vor
allem eine raumliche GroBzugigkeit
besitzt — ein Effekt, der durch einen
partiellen Glasboden, der den Blick zu
den Ausgrabungen unter dem Muse-
um frei gibt, noch verstarkt wird.
Auffallig am Gebaude ist jedoch, das
Bernhard Tschumi sich dieses Mal

Bauherr:

Organization for the Construction of the
New Acropolis Museum, Athen, GR
Architekten:

Die Ausrichtung des neuen Akropolis-
Museums in Athen ist nicht zufallig: Die
obere Parthenon Gallery besitzt die gleichen
AuBenmale und die gleiche Ausrichtung wie
das antike Parthenon, das sich unweit vom
Neubau auf einer Anhéhe befindet.

formal ehrflirchtig zurtickgehalten
hat, wohl wissend, dass man in einer
Stadt wie Athen den Uberall prasen-
ten antiken Uberresten keine archi-
tektonische Konkurrenz bieten kann.
So besteht das Gebadude im Prinzip
aus drei Ebenen: der Basis (mit Lobby,
temporaren Ausstellungen und Muse-
umsshop), der zweistdckigen Mitte
(mit Ausstellungsflachen im unteren
und Restaurant/Bar im Mezzanin-
Geschoss) und dem Top (der vollver-
glasten Parthenon Gallery), rdumlich
verbunden durch ein Atrium in der

Bernhard Tschumi Architects, New York, USA / Paris, F

Michael Photiadis / ARSY Ltd., Athen, GR
Standort:

15 Dionysiou Areopagitou, Athen, GR
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:
POLYDOMI SA, Koropi, GR

Fotos: Nikos Daniilidis, Athen, GR

Der Albtraum eines jeden Akustikplaners:
Viele Oberflachen bestehen aus Sichtbeton,
Glas und Marmor und durften nicht als
akustiksch wirksame Oberflachen heran-
gezogen werden.

Gebaudeldngsachse. Raumhdhen von
bis zu 10 Metern, Materialien wie
Sichtbeton, Glas und Marmor stellten
eine Herausforderung fur die Akus-
tikplanung dar. Da alle Flachen még-
lichst frei von technischen Einbauten
bleiben sollten, war der einzige Ort
flr absorbierende Flachen — wie im
Ubrigen auch fur die Beliiftung und
die Belichtung — die Geschossdecken-
Unterseiten. Bernhard Tschumi
gelang eine Uberzeugende Lésung,
die sich wunderbar unauffallig in den
Entwurf einflgt.

11

Grundriss Ebene 0
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Biiro- und Geschaftshaus MP09, Graz, A

Bliro- und Geschaftshaus MP09, Graz, A
GSarchitects, Graz

Ahnlich einer Katze, die zum Sprung ansetzt, zeigt sich der Firmensitz des Brillenunternehmers Uniopt
Pachtleitner Group in Graz - der ,Schwarze Panther”. Der skulpturale Bau ist eine Interpretation der
Firmenphilosophie: Dynamik, Spannung und Asthetik fiigen sich zu einem Gebiude, mit dem das Biiro
GSarchitects neue MaBstidbe im urbanen Umfeld der Stadt gesetzt hat.
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Biiro- und Geschaftshaus MP09, Graz, A

Das Gelandegefélle wird mit dem
Gebaudesockel ausgeglichen, der sich
mit Parkmoglichkeiten, vorgelagerten
Terrassen und Zufahrten Uber verschie-
dene Ebenen entfaltet.

Fast alle M&belstticke wurden eigens fur
das Gebaude entworfen, die reduzierte
Ausstattung verleiht den Raumen Ele-
ganz. Akustikdecken sorgen zudem fur
eine ruhige, entspannte Atmosphaére.

"]

Das Projekt ,, Schwarzer Panther” von
GSarchitects ging 2006 aus einem
zweistufigen Wettbewerb unter neun
Architekturbiros als Sieger hervor. Es
inszeniert an der Liebenauer Tangente
ein unverwechselbares Entrée in die
Stadt. Die Architekten riickten das
Gebaude nahe an den StraBenraum,
sodass die Distanz zum dahinterliegen-
den Wohngebiet so gro3 wie moglich
bleibt. Auf dem exponierten Gelande
wirkt der schwarz glanzende, scharf-
kantige Baukorper zur Stral3e hin
verschlossen, dieser Eindruck verfliegt
jedoch, sobald man ihn von der ande-
ren Seite betrachtet und die groBzUgi-
ge und luftige Struktur erkennt.

Das Gebaude besteht aus zwei Teilen:
einem straBenseitigen, viergeschos-
sigen Trakt, in dem das Headquarter

der Uniopt Pachtleitner Group unter- alle Richtungen maglich sind. Im Foyer  gen so fur einen angenehmen und
gebracht ist, und einem stdlichen, im Erdgeschoss befinden sich auBer entspannten Aufenthalt. Das wesent-
finfgeschossigen Bereich mit Burordu-  den zwei Empfangsbereichen fur die liche Gestaltungselement auBen, die
men zur Fremdvermietung. Im Inne- Uniopt Pachtleitner Group und fur die  Fassade, besteht aus 1800 schwarzen,
ren ist diese Trennung jedoch kaum externen BUros ein Seminarraum, ein unsichtbar befestigten Glaselementen,
wahrnehmbar. Am Schnittpunkt der Restaurant sowie Geschafte. in denen sich die Umgebung wider-
Langsachsen der zwei Gebdudeteile Das Gebdude weist eine hohe Qualitdt  spiegelt. Durch die rlickseitige, vollfla-
befindet sich der Haupteingang mit auf, die bis in die Nebenrdume splrbar  chige Verklebung der sechs Millimeter
dem imposanten Atrium, in dem Uber  ist. Bei der Gestaltung haben sich die starken Sicherheitsglaselemente mit
einen freistehenden Treppenturm die Architekten auf wenige Farben und den Tragerplatten ist das System
oberen Geschosse erschlossen wer- Materialien beschrankt, die zusammen  weniger schmutzanfallig als andere
den. Die dem Luftraum zugewandten  eine zuriickhaltende Eleganz ausstrah-  L&sungen. Die Fassade wird zudem
Raume sind Uber die ganze Hohe len. Die eingebauten Akustikdecken auch hochsten brandschutztechni-
verglast, sodass Blickbeziehungen in senken den Gerauschpegel und sor- schen Anspriichen gerecht.

Bauherr:

Dr. Michael Pachleitner Privatstiftung, Graz, A

Architekt:

GS Architects, Graz, A

Standort:

Liebenauer Tangende, Graz, A

Sto-Kompetenz:

StoVerotec Glas, StoSilent Panel Alu, StoPoxBBOS, StoPurWV 100
Verarbeiter:

MA Tec Stahl- und Alubau GmbH, Neutal, A

Tscherne Trockenausbau GmbH, llz, A

Bauschutz Wien, Wien, A

Fotos: Gerald Liebminger, Graz, A Erdgeschoss
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Pfarrkirche Maria-Himmelfahrt, Irlbach, D

Pfarrkirche Maria-Himmelfahrt, Irlbach, D
Erich Zankl

Im Jahr 1998 beschloss die Gemeinde den Abriss des renovierungsbediirftigen, gotischen Langsschiffs der
Kirche Maria-Himmelfahrt in Irlbach und stimmte einem Neubau zu. Bei archdologischen Grabungen vor dem
Baubeginn 2003 kam ans Licht, dass der Kirchenbau an diesem Ort eine 1300-jahrige Tradition hat. Somit
stellt die neue Pfarrkirche bereits das siebte Gotteshaus dar.
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Pfarrkirche Maria-Himmelfahrt, Irlbach, D

In der Gemeinde Irlbach, in der Nahe
von Regensburg, befindet sich auf
einem Hugel schon von Weitem sicht-
bar die Pfarrkirche Maria-Himmelfahrt.
Seit Jahrhunderten pragt sie mit ihrem
alten Kirchturm das Ortsbild: Als Wall-
fahrtsort ist Irlbach bereits seit dem
13. Jahrhundert bekannt. In den letz-
ten Jahren wurde der bestehende Kir-
chenraum fur die Gemeinde zu klein,
auBerdem war die Kirche in einem
schlechten baulichen Zustand. Deswe-
gen entschied man sich 1998, das be-
stehende Langhaus abzureiBen sowie
einen Neubau in Auftrag zu geben.
Vor dem Baubeginn im Jahr 2003
flhrten Archdologen praventiv eine
Grabung durch, die Erstaunliches zu
Tage forderte: Die Kirche blickt auf
eine bis in das 8. Jahrhundert reichen-
de Baugeschichte zurtick. In dieser Zeit
entstanden insgesamt funf Vorganger-
bauten - die friihmittelalterliche Holz-
kirche, die karolingisch-ottonische
Steinkirche, die durch romanische, go-
tische, barocke und neugotische Ele-
mente erweitert wurde. Somit stand
nun bereits der siebte Bau bevor, der
die gotischen Bauteile Chor, Apsis und
Kirchturm erganzen sollte. Wunsch der
Kirchenverwaltung war es auBerdem,
auf eine Langsausrichtung des neuen
Kirchenschiffs zu verzichten, um einen
kompakten, starker auf die Gemein-

Bauherr:

Katholisches Pfarramt Irlbach/Oberpfalz, D
Architekten:

Erich Zankl, Lappersdorf, D
Projektsteuerung:

Ingenieurbtiro Hans Siegmiiller, Regensburg, D

Standort:
Griinthaler StraBe, Irlbach/Oberpfalz, D
Sto-Kompetenz:

Schmale Fensterbédnder zeichnen in den
AuBenwanden ein M nach, als Symbol fur
die Namensgeberin der Kirche: Maria.

schaft in der Liturgie ausgerichteten
Raum zu erhalten. So kam es zu dem
funfeckigen Grundriss des Neubaus,
der es ermdglicht, den Altar auf drei
Seiten mit Kirchenbanken zu umstel-
len. Die neue Grundform des Kirchen-
raumes erforderte auch eine speziell
entwickelte Lichtinszenierung — exis-
tentieller Bestandteil jeder Kirchenar-
chitektur. Um den Blick der Gemeinde
gen Himmel zu richten, entwickelte
der Architekt Erich Zankl eine Licht-
kuppel am hochsten Punkt des Rau-
mes Uber dem Altarbereich. Das gefal-

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:
Holz-BGsl, Ursensollen, D

Fotos: Wolfgang Pulfer, Miinchen, D

Die Dachuntersicht der Kirche weckt
Assoziationen zum Himmelszelt. Das
Akustikplattensystem StoSilent Panel
sorgt flr perfekte Akustik und macht die
Faltungen des Daches problemlos mit.

tete Dach spielt mit der Assoziation
des Himmelszelts. Durch die schmalen
Lichtbander zwischen Wand- und
Dachflachen scheint es auBerdem wie
eine Krone Uber dem Kirchenraum zu
schweben. Ein weiterer wichtiger Be-
standteil in Kirchenrdumen ist die rich-
tige Akustik. Das gesprochene Wort
muss auf jedem Platz gut zu verstehen
sein, die Musik der Orgel soll ideale
Nachhallzeiten bekommen und die
Gestaltung ansprechend sein. All das
findet sich jetzt in der neuen Pfarr-
kirche in Irlbach.

Grundriss Erdgeschoss
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Europaisches Patentamt, Miinchen, D

Europaisches Patentamt, Miinchen, D
SIAT Architekten und Ingenieure, SGP Architekten und
DBLB Planungsgesellschaft

Miinchens Innenstadt gilt nahezu als ,gebaut”. Noch freie Grundstiicke werden hoch gehandelt. Solche
Flachen gibt es zum Beispiel noch im Zentrum entlang der Bahngleise, wo seit einigen Jahren auch eine rege
Bautatigkeit herrscht. Durch neue Bebauungsplane entsteht dort eine reprasentative Stadtkante, die eine
Mischnutzung von Biiro und Wohnen vorsieht, immer mit einem hohen Anteil an Griinflichen.
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Europaisches Patentamt, Miinchen, D

L)
i

Im Februar 2003 wurde fir das an
die Bahnlinien angrenzende Grund-
stlick zwischen der Donnersberger-
bricke und der Hackerbriicke — den
beiden nachsten Gleisbriicken zum
Munchner Hauptbahnhof - ein
stadtebaulicher Realisierungswettbe-
werb ausgelobt, der eine Mischung
von Wohnen und Arbeiten vorsah.
Die vorgeschlagene Blockrandbebau-
ung des Siegerentwurfs nimmt den
MaBstab des angrenzenden Viertels
auf und bietet flexible Nutzungsmdog-
lichkeiten. Prdgendes Element des
Entwurfs sind groBzugige Freiflachen,
die sich wie ein griines Band durch
das neue innerstadtische Quartier
ziehen. Als erster Bauabschnitt wurde
Ende 2007 die Erweiterung des Euro-
paischen Patentamtes (EPA) direkt

an der Hackerbrucke fertiggestellt.

In den benachbarten Pschorr-Hofen
befinden sich bereits seit 1990 Ver-
waltungsgebadude des EPA. Hier wer-
den Uber 250.000 Patent-Prifungen
jedes Jahr durchgefiihrt — Tendenz
steigend. So wuchs auch in Minchen
der Platzbedarf fur die rund 3900
Prifer. Die Architekten teilten die
nun geforderten 60.000 Quadrat-
meter Geschossflache in zwei sechs-
geschossige Blockrandbebauungen
auf, die durch einen unterirdischen
Sockelbau sowie eine Briicke im

Bauherr:
Europdisches Patentamt, Mtinchen, D
Architekten:

SIAT Architekten und Ingenieure, Miinchen, D

SGP Architekten, Minchen, D

DBLB Planungsgesellschaft, Miinchen, D
Standort:

Hackerbrlcke, Minchen, D
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent A-Tec)

Verarbeiter:

R&M Ausbau Minchen, Miinchen, D; RuBbach, Miinchen, D

Fotos: Wolfgang Pulfer, Miinchen, D

Ruhige Innenhofe ermaéglichen ein konzent-
riertes Arbeiten in den groBzugig verglasten
Blrordumen des EPA.

Die groBe, geschwungene Treppe fihrt vom
Foyer in das Erdgeschoss und bildet gemein-
sam mit der groBen, gldsernen Ellipse an der

Decke den Mittelpunkt des Atriums.

ersten Obergeschoss miteinander
verbunden sind, mit 6ffentlichem
FuB- und Radweg zwischen den
beiden Baukorpern. Die rhythmi-
sche Gestaltung der Fassade durch
Ruckspringe, verbunden mit dem
Materialwechsel von transparenten
zu transluzenten Glasflachen, bietet
eine kleinteilige, abwechslungs-
reiche AuBenansicht. Neben mo-
dernen Buroflachen konnten in den
neuen Verwaltungsgebaduden auch
Sondernutzungen wie ein Gastrono-
miebereich und umfangreiche Schu-

lungsraume im Erdgeschoss realisiert
werden. Wenn man das 6stliche
Gebaude aus Richtung Innenstadt
betritt, gelangt man Uber einen Steg
von der Hackerbriicke direkt in das
groBzligige, zweigeschossige Atrium
auf der ersten Etage. Hier sollen dem
Besucher bei seiner Ankunft Offen-
heit und Innovation — wichtige Werte
des EPA — vermittelt werden. Das
groBe ellipsenférmige Oberlicht sorgt
hier fur viel Tageslicht, das bis in die
angrenzenden, zum Atrium ge6ffne-
ten Flure der Biroetagen reicht.
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Grundriss 1. Obergeschoss und Schnitt



2. Sto-Referenzen
Restaurant Vapiano im ZOB, Miinchen, D

Restaurant Vapiano im ZOB, Minchen, D
Auer+Weber+Assoziierte mit Matteo Thun

Schnelles italienisches Essen mit Slow-Food-Qualitat — das verspricht die Restaurant-Kette Vapiano mit ihrem
kulinarischen Konzept. Da ist es nur logisch und konsequent, wenn dieser Anbieter in den neuen Zentralen
Omnibusbahnhof gleich in der Nahe von Miinchens Hauptbahnhof einzieht. Denn hier sollen sich die war-
tenden und die angekommenen Busreisenden in gepflegter Atmosphére entspannen kénnen.
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2. Sto-Referenzen

Restaurant Vapiano im ZOB, Miinchen, D

Flr Busreisende mit dem Ziel MUnchen

war die Fahrt bisher schon am Stadt-
rand beendet. Von Park & Ride-Park-
platzen wie in Fréttmaning mussten
sie mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln
weiter fahren, um ins Zentrum zu
gelangen. Das lag vor allem daran,
dass fur die Busunternehmen der
Umweg Uber die Innenstadt viel Zeit
kostete. Mit dem neuen zentralen
Omnibusbahnhof nérdlich der Gleis-
anlagen der Deutschen Bahn ganz

in der Nahe des Hauptbahnhofs ist
nun ein Knotenpunkt entstanden,
der Busunternehmer wie Busreisende
groBe Erleichterung bringen wird. Das
Gebaude beherbergt jedoch nicht nur
ein Busterminal. Oberhalb der Halte-
stellen befinden sich Buroflachen und
eine Einkaufs-Mall, an die sich — mit
einem Premium-Panoramablick Gber
die Gleisfelder, den Hauptbahnhof
und Silhouette der Stadt - eine Ter-
minal-Lounge anschlieBt. Eingezogen
in diese Lounge ist die Restaurant-
Kette , Vapiano”, die in Europa in
den letzten Jahren mit schnellen,
italienischen Gerichten in Slow-Food-
Qualitat erfolgreich ist. Hier findet der
Gast genau das, was er an diesem
Ort erwartet: Ein schnelles Essen, das
er in gemutlicher Atmosphare genie-
Ben kann. Naturlich tragt das Essen
entscheidend zum Wohlbefinden des

Bauherr:

Hoch Tief-Projektentwicklung, Mlnchen, D
Architekten:

Auer+Weber+Assoziierte, Miinchen, D
Standort:

Der neue Busterminal ladt mit seiner voll-
flachig verglasten Ostfassade, die sich zur
Innenstadt 6ffnet, wie auch mit einer groB-
zUigigen Freitreppe, die direkt ins Einkaufs-
Mall-Geschoss fuhrt, zum entspannten

Warten oder Shoppen ein.

Kunden bei, jedoch stellte auch die
Raumlichkeit selbst eine Herausfor-
derung fur den Planer dar, besonders
auf dem akustischen Gebiet. Denn
der gesamte Bereich 6ffnet sich

mit einer vollverglasten Seite nach
Osten, wodurch der Schall an dem
Glas nahezu ungehindert reflektiert
wird. Die Neigung der Glasfassade
tragt auBerdem dazu bei, dass der
Schall dort ankommt, wo man ihn
nicht haben maochte. Abhilfe konnte
hier deswegen nur ein Akustiksystem
schaffen, das den Schall so gut wie

An der Hackerbriicke/ArnulfstraBe, Minchen, D

Sto-Kompetenzen:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent A-Tec), Warmedamm-
Verbundsystem (StoTherm Mineral), vorgehangtes hinterliiftetes

Fassadenddmmsystem (StoVentec Fassade)

Verarbeiter:

Trockenbau Munchen, Minchen, D; RuBbach, Miinchen, D

Fotos: Wolfgang Pulfer, Miinchen, D

Obwohl das Restaurant raumlich sehr offen
gestaltet ist, wird an jedem Platz doch eine
gewissen Intimitat bewahrt — was nicht
zuletzt den gelungen SchallschutzmaB-
nahmen zu verdanken ist.

maoglich absorbiert und dadurch die
intime Atmosphare an jedem Platz
wahrt. Das Gesamtkonzept von
Vapiano wurde vom international
renommierten Designer Matteo Thun
entworfen, und so waren auch an
die Akustikdecken in der Minchner
Zweigstelle hohe gestalterische Anfor-
derungen gestellt, die mit StoSilent
A-Tec hervorragend erfullt wurden.
Den ankommenden wie den bald
anfahrenden Busreisenden wird es
freuen, dass er hier einen Ort vorfin-
det, an dem er sich wohlfihlen darf.

Grundriss Passagenebene



2. Sto-Referenzen
Max-Planck-Institut Seewiesen, Miinchen, D

Max-Planck-Institut Seewiesen, Miinchen, D
Adam Architekten

Das Max-Planck-Institut fiir Ornithologie in Starnberg-Seewiesen ist eine altehrwiirdige Institution, die Mitte
der 1950er-Jahre gegriindet wurde, damals noch unter der Bezeichnung ,,Max-Planck-Institut fiir Verhaltens-
psychologie”. Der Standort direkt am Ufer des EBsee war und ist ideal fiir die Beobachtung von Végeln unter
moglichst natiirlichen Lebensbedingungen. Ein Neubau soll den Forschern nun neuen Raum bieten.
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2. Sto-Referenzen

Max-Planck-Institut Seewiesen, Miinchen, D

Der kleine Ort Seewiesen bei Starnberg
wird flr den Eingeweihten immer mit
dem Namen des Professors Konrad
Lorenz verbunden sein. Er war es, der
zusammen mit seinem langjahrigen
Kollegen Erich von Holst hier im Jahr
1955 begann, das Max-Planck-Institut
fur Verhaltenspsychologie zu errichten.
Bis zu seiner Emeritierung 1973 beob-
achtete und erforschte er das Verhal-
ten aller Arten von Vogeln — seine
bedeutende Arbeit wurde noch im
selben Jahr mit dem Nobelpreis fur
Medizin belohnt. Im Jahr 1997
beschloss der Senat der Max-Planck-
Gesellschaft leider, das Max-Planck-
Institut fir Verhaltensphysiologie zu

schlieBen. Dennoch wurde der ornitho-

logisch ausgerichtete Arbeitsbereich als
Forschungsstelle beibehalten, mit dem
Schwerpunkt auf den Untersuchungen
des Vogelzugs aus der physiologischen
und der 6kologischen beziehungsweise
genetischen Perspektive. 2004 wurde
die Forschungsstelle in ,, Max-Planck-
Institut fir Ornithologie” umbenannt
— Anlass genug, um den Forschern ein
modernes Gebaude an die Hand zu
geben. Der Neubau besteht aus zwei
Halften, in denen jeweils die Abteilun-
gen untergebracht sind. Uber Briicken
und Uberdachte Zugénge ist er mit den
bestehenden Gebauden verbunden.
Stadtebaulich verdichtet er so das

Bauherr:

Max-Planck-Gesellschaft zur Forderung der Wissenschaften e.V.,

Miinchen, D

Architekten:

Adam Architekten, Miinchen, D
Standort:

Eberhard-Gwinner-Strale, Seewiesen, D
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:

Das neue Geb&dude des Max-Planck-Instituts
fir Ornithologie in Seewiesen flgt sich bes-
tens in seine Umgebung — das Landschafts-
schutzgebiet um den EBsee mit Orchideen-
feldern, Biotopen, Schilfflachen und altem
Baumbestand - ein.

Areal und bildet durch seine riegelfor-
mige Kubatur mit den bestehenden
Gebauden einen dreiseitig eingefass-
ten Hof, der sich zum ERsee und somit
zum eigentlichen Forschungsgebiet
offnet. Die Fassade aus sagerauen
Larchenbrettern flgt sich harmonisch
in die Umgebung ein. Im Innenraum
gibt sich das Gebaude dagegen eher
funktional. Mit Einbauten aus hoch-
wertigen Materialien und mit Farbe
wurden jedoch Akzente geschaffen,
die die Strenge deutlich auflockern.
Angegliedert an den zentralen Erschlie-

Nl

Mirz-Systembau GmbH, Ingolstadt, D; RuBbach, Miinchen, D

Fotos: Wolfgang Pulfer, Miinchen, D

In dem farblich ansonsten recht zurick-
haltend formulierten Institutsgebaude sorgt
das Akustikplattensystem StoSilent Panel
Uber dem Sitzbereich der TeekUche fir einen
gekonnt platzierten Akzent.

Bungskern ist im Obergeschoss eine
offene Teekiiche mit einem durch die
Sofa-Rundecke selbst eingefassten
Sitzbereich, in dem die Institutsmitar-
beiter Raum fur offene Gesprache
finden. Um hier eine intime Atmospha-
re zu erzeugen, wurde in gleicher
GroBe darlber ein Segel aus einem in
kraftigem Rot gefassten Akustikplat-
tensystem angebracht. Dadurch wird
der Sitzbereich ein gutes Stlick weit
akustisch abgetrennt vom Flurbereich,
und es ensteht eine ruhige Aufent-
haltszone.

Grundriss Erdgeschoss



2. Sto-Referenzen
VitraHaus, Weil am Rhein, D

VitraHaus, Weil am Rhein
Herzog & de Meuron Architekten

Viele Jahre lang hat sich auf dem Gelande des Mobelherstellers Vitra in Weil am Rhein kein neues Gebaude zu
den dort bereits vorhandenen Architekturikonen gesellt. Doch fiir die neue ,Home Collection” musste schon
allein aus Platzmangel ein neuer Showroom her. Mit dem Architekturbiiro Herzog & de Meuron konnte dafiir
wieder ein hochkaratiges Architektenteam gewonnen werden, das am Stammsitz von Vitra fiir Aufsehen sorgt.




2. Sto-Referenzen
VitraHaus, Weil am Rhein, D

Im Masterplan von Nicolas Grimshaw
war nach dem verheerenden Grof3-
brand im Jahr 1981 eigentlich kein
offentlicher Raum vorgesehen. Doch
schon bald nach Fertigstellung der
ersten Produktionsgebaude war fur
Firmeninhaber Rolf Fehlbaum klar, dass
der Standort Weil am Rhein mehr sein
kann, als nur ein Produktionsort. Mit
dem Vitra Design Museum, entworfen
vom damals in Europa noch unbekann-
ten Architekten Frank Gehry, begann
1989 schlieBlich eine architektonische
Tradition, die weit Uber die Landes-
grenzen hinaus bekannt werden sollte.
Bis 1994 entstanden Bauwerke von
Zaha Hadid, Tadao Ando und Alvaro
Siza. Klassiker von Buckminster Fuller
und Jean Prouvé wurden spater zuge-
kauft. Nach einer langen Pause — mit
Unterbrechung im Jahr 2006 durch
den Bau einer Bushaltestelle von Jasper
Morrison — steht nun das Jahr 2010
wieder ganz im Zeichen der Architek-
tur. Es entstehen eine weitere Produk-
tionshalle, entworfen von SANAA aus
Tokio, und das VitraHaus aus der Feder
der Schweizer Architekten Jacques
Herzog und Pierre de Meuron. Deren
Entwurf folgt einem einfachen wie
einleuchtenden Prinzip: Mit der Home
Collection, in der Designklassiker,
Re-Editionen und zeitgendssische
Entwiirfe vertreten sind, will sich Vitra

Bauherr:

Vitra Verwaltungs GmbH, Weil am Rhein, D
Architekten:

Herzog & de Meuron Architekten, Basel, CH
Standort:

Das VitraHaus besticht durch seine kiihne
Stapelung des Modells eines einfachen
Satteldachhauses. Dieser couragierte Entwurf
knlpft an eine Bautradition an, die 1989 mit
dem Vitra Design Museum (rechts hinten)

ihren Anfang nahm.

Frei von Einbauten sollte im Innenraum ein
ideales Ambiente fir die Ausstellung geschaf-
fen werden. Hilfreich ist dabei das Akustik-
deckensystem StoSilent Cool Top, mit dem
sowohl die Akustik als auch die Beheizung
beziehungsweise Kuhlung erfolgen kann.

verstarkt an den designorientierten
privaten Endkunden wenden. So
nahmen die Architekten den Urtypus
des Wohnhauses, das Satteldachhaus,
als Ausgangsform, streckten es in
einem zweiten Schritt und stapelten es
Ubereinander. Heraus kam eine dreidi-
mensionale Assemblage, die vor allem
durch rdumliche Bezlige Uberzeugt.
Die in funf Stockwerken angeordneten
Riegel sind an ihren Schnittstellen Gber
Wendeltrepen verbunden. Verglaste
Stirnseiten erdffnen den reizvollen
Blick in die umgebende Landschaft.

W

Vitra Campus, Charles-Eames-StraBe 2, Weil am Rhein, D

Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem mit Kihl-/Heizfunktion (StoSilent Cool Top)

Verarbeiter:

Malerwerkstatten Heinrich Schmid GmbH & Co. KG, Lorrach, D

Fotos: lwan Baan, Amsterdam, NL, © Vitra

Akustisch ist das Raumgeflecht eine
Herausforderung, denn die Bereiche
sind rdumlich und somit auch akustisch
miteinander verbunden. Die einzigen
Absorptionsflachen in den klaren R&u-
men sind die Wand- und Deckenfla-
chen. Neben den Ausstellungsflachen
finden sich im Innenraum ein Shop,
ein Café und ein Konferenzbereich.
Die hellen Oberflachen im Innenraum
bilden einen Kontrast zu den anthrazit-
farbenen Fassaden und verleihen dem
Gebaude bei Dunkelheit einen weithin
strahlenden Charakter.

Grundrisse 5. Obergeschoss bis Untergeschoss (v. I. 0. n. r. u.)



2. Sto-Referenzen
Konigliches Theater, Amsterdam, NL

Konigliches Theater, Amsterdam, NL
Greiner van Goor Huijten Architecten

Das konigliche Theaterkarree wurde Ende des 19. Jahrhunderts als Zirkusgebaude gebaut, im Laufe der Zeit
anderte sich die Nutzung zunehmend zu Gunsten eines Theaterbetriebs. Ende des 20. Jahrhunderts ent-
sprach es den Anforderungen in vielen Bereichen nicht mehr. In einer ersten Renovierungsphase 1992/93
wurde der Biihnenbereich modernisiert, elf Jahre spater schlieBlich auch der Zuschauerbereich.
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2. Sto-Referenzen
Konigliches Theater, Amsterdam, NL

Das Theater von der Amstel aus gesehen.
Im Hintergrund ist das 1993 fertiggestellte
Biihnenhaus zu sehen.

Im Zuschauerraum wurde die Buhnen&ffnung
vergroBert und die Dekoration der Buhnen-
wand originalgetreu in Gips nachgebildet.

Das kdnigliche Theaterkarree war

und ist eine Institution in Amsterdam.

Seiner besonderen Atmosphére wegen
und durch die ungewdhnliche Kombi-

nation eines Theaterraumes mit einer
Zirkusarena, wird es von den Kinst-
lern wie auch vom Publikum geliebt.
Der technische Standard allerdings
entsprach den Anforderungen eines
modernen Theaters nicht mehr. Im
Rahmen einer ersten Umbauphase
1992/93 wurde deshalb das Bihnen-
haus vergroBert und mit allen not-
wendigen technischen Installationen

ausgestattet. Die Zirkusstalle, die ehe-
mals in einem eigenen Gebaude hinter

der BUhne untergebracht waren,

konnten nun in das Untergeschoss des

Neubaus integriert werden. Danach

verflgte das Karree-Theater zwar Uber
ein hochmodernes Biihnenhaus, doch

im Theatersaal und im Foyer schien
die Zeit stehen geblieben zu sein.

Als elf Jahre spater die notwendigen
finanziellen Mittel zur Verfligung
standen, erhielten Greiner und van
Goor 2004 den Auftrag, auch den
Zuschauerbereich zu modernisieren.
Kernelement dieses zweiten Umbaus
war die groBzligigere Gestaltung des
Zuschauerraums unter Beibehaltung
von Stil und Atmosphare des klassi-
zistischen Theaters. Zu Gunsten einer
groBeren Beinfreiheit zwischen den

Bauherr:

Reihen wurden die Sitzplatze von
2000 auf 1750 reduziert. Anstelle

der 1952 installierten abgehangten
Decke wurde 2,50 Meter hoher eine
neue begehbare Deckenkonstruktion
eingebaut. Die urspriinglich sichtbare
Originaldecke bleibt damit im Theater-
saal zwar weiterhin verborgen, aber
die notwendigen technischen Installa-
tionen und Arbeitsrdume konnten nun
dort untergebracht werden. Mit einer
neuen Akustik-Kuhldecke 1&Bt sich der
Saal gerauschlos und wesentlich ener-
giesparender klimatisieren. Treppen,

Kénigliches Theater (Koninklijk Theater Carré), Amsterdam, NL

Architekten:

Greiner van Goor Huijten Architecten, Amsterdam, NL

Standort:
Amstel 115, Amsterdam, NL
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem mit Heiz- und KiihIfunktion (StoSilent Cool)

Verarbeiter:
Verwol Projectafbouw, Opmeer, NL

Fotos: Hans Lebbe, HLP images, Zeist, NL

Langsschnitt

Toiletten und Garderoben wurden
ebenfalls modernisiert, zudem erlau-
ben neue Aufzlge den barrierefreien
Zugang zu den Obergeschossen. Im
vorderen Bereich des Dachgeschosses
entstand ein zusatzliches Foyer. Dort
ist die originale, von Gustave Eiffel
konzipierte Dachkonstruktion wieder
sichtbar und gibt einen Eindruck des
urspringlichen Zustands. Ein groBBer
Teil der Dachfléache wurde verglast, so
dass sich hier ein einzigartiger Blick auf
die Amsterdamer Innenstadt und die
Amstel genieBen lasst.




2. Sto-Referenzen
Hauptverwaltung der Swiss Re, London, GB

Hauptverwaltung der Swiss Re, London, GB
Foster + Partners

Im Jahr 1992 zerstorte ein Bombenanschlag der IRA das Gebaude der Londoner Schifffahrtsbehérde ,,Baltic
Exchange” bis auf wenige Triimmer, die als Mahnmal unter Denkmalschutz gestellt wurden. Eine Baugeneh-
migung an dieser Stelle sollte nur ein ,Hochhaus von beachtlichem architektonischem Wert" erhalten. Uber-
zeugen konnten schlieBlich die Londoner Architekten Foster + Partners fiir die Hauptverwaltung der Swiss Re.




2. Sto-Referenzen

Hauptverwaltung der Swiss Re, London, GB

Das Hochhaus wird von den Londonern
seiner Form wegen scherzhaft ,gherkin”,
Gewdirzgurke, genannt.

Im Herzen der Londoner Innenstadt
entstand ein in vielerlei Hinsicht
bemerkenswertes Hochhaus. Auffal-
lig ist die sich nach oben und unten
verjingende Form des Gebaudes.

Dadurch erscheint es wesentlich weni-
ger massiv als rechteckige Hochhauser

gleicher Hohe, zudem ist diese Form
hinsichtlich aller wirkenden Wind-
kréfte optimiert.

Mit einer zweigeschossigen Laden-
zone 6ffnet sich der Blrokomplex im
Sockelbereich zu einer Plaza und ist
fur die Offentlichkeit zuganglich. Im
obersten Teil, dem , Kuppelgeschoss”
sind Gastronomie- und Eventeinrich-
tungen fur die im Gebaude Beschaf-
tigten und ihre Gaste untergebracht.
Die tragende Funktion Ubernehmen
der Versorgungskern und die diago-
nal ausgesteifte, vollstandig verglaste
Fassadenkonstruktion. Somit konnte
das Gebaudeinnere unabhéangig von
konstruktiven Zwdéngen stltzenfrei
gestaltet werden. Der kreisformige
Grundriss wurde in sechs radial ange-
ordnete ,Finger” unterteilt. Jeder
Finger ist von dem anderen durch
einen dreieckigen Innenhof getrennt,
jedes Stockwerk ist gegentber der
darunterliegenden Ebene um 5 Grad
versetzt. Auf diese Weise enstehen
die Uber sechs Geschosse miteinander
verbundenen spiralférmigen Innen-

Bauherr:

Swiss Reinsurance Company (Swiss Re), Ziirich, CH

Architekten:

Foster + Partners, London, GB
Standort:

30 St Mary Axe, London, GB
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:

Clark & Fenn Skanska Ltd., Mitcham/Surrey, GB b

Aztec Solutions Ltd., London, GB

Fotos: View Pictures Ltd., London, GB

hofe, die als ,Lunge” des Gebaudes
fur eine naturliche Beltftung der
Innenrdume sorgen und gleichzeitig
einen hohen Tageslichteinfall ermégli-
chen. Das innovative Belichtungs- und
Beluftungssystem reduziert den Ener-
gieverbrauch im Vergleich zu konventi-
oneller Klimatisierung um die Halfte.
Eine spezielle schallabsorbierende
Decke verhindert stérende akustische
Reflexionen — vor allem in den &ffent-
lichen Bereichen. Dies ist notwendig,
da hier der Boden mit glattpolierten
Platten belegt ist. In der Fassade

Grundriss

Die tragende Stahlkonstruktion ist
auch im Innenraum als raumbildende
Struktur wahrnehmbar.

deutlich ablesbar, bestimmt die spiral-
férmige Bewegung der Geschosse
das architektonische Gesamtbild des
Gebaudes und gibt ihm seinen einzig-
artigen Charakter.

Das bezuiglich Okologie und Energie-
effizienz fortschrittliche Hochhaus
wurde mehrfach ausgezeichnet und
ist zu einem Wahrzeichen der Londo-
ner Innenstadt geworden.
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2. Sto-Referenzen
Banca Popolare, Lodi, |

Banca Popolare, Lodi, |
Renzo Piano Building Workshop

Die neue Zentrale der altesten Kommunalbank Italiens, der ,,Banca Popolare” in Lodi sollte kein reines Verwal-
tungsgebaude werden. Die Bank wollte ihre neue Hauptverwaltung vielmehr als neues, multifunktionales
Stadtzentrum bauen, in dem sich urbanes Leben entfalten kann. Auf einem alten Industrieareal zwischen Bahn-
hof und der historischen Innenstadt realisierte Renzo Piano das beeindruckende, vielféltige Gebdudeensemble.




2. Sto-Referenzen
Banca Popolare, Lodi, |

Das Grundsttck am Knotenpunkt
zweier Hauptverkehrsadern der Stadt
war pradestiniert fr eine Bebauung,

die beide bis dahin getrennte Stadtge-

biete, Innenstadt und Bahnhofsareal,
zu verbinden vermag. Gleichzeitig
definiert das Ensemble von Renzo
Piano ein neues Stadtzentrum mit
vielen unterschiedlichen Nutzungs-
moglichkeiten. Gestalterisch nahmen
die Architekten Bezug auf die nahe-
gelegene mittelalterliche Burg und
auf die regional typischen Getreidesi-
los der umliegenden landwirtschaft-
lichen Betriebe. In einem 250 Meter
langen, finfgeschossigen Gebaude-
riegel sind die BUrordume der Bank
untergebracht. Die homogene Fassa-
denstruktur aus vorgesetzten Terra-
cottaplatten verleiht dem Gebaude
eine , defensive” Ausstrahlung, die
zur symbolhaften Sicherheit eines
Bankgebaudes passt. Durch mehrere
unterschiedlich groBe Offnungen im
Erdgeschoss wird die Verbindung von
der StralBe zum inneren Bereich des
Ensembles hergestellt. Dort schliet
sich eine groBe Piazza an, die mit
einer filigran wirkenden, verglasten
Stahlseilkonstruktion Uberdacht ist.
Der langgestreckte Platz dient als
zentrales ErschlieBungselement und
Kommunikationsflache zugleich.

An seiner Ostseite wird er von einer

Bauherr:

Banca Popolare di Lodi, Lodi, |
Architekten:

Renzo Piano Building Workshop, Genua, |
Standort:

Via Polenghi Lombardo 13, Lodi, |
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:
Vanoncini SpA, Prezzate di Mapello, |

Fotos: Enrico Cano, Lipomo, |

Eine leichte, verglaste Stahlseilkonstruktion
Uberdacht die Piazza.

parkartig angelegten, Uppigen Vege-
tation und zwei doppelgeschossigen
Geschaftsbauten begrenzt, die neben
externen Biros auch Laden beher-
bergen. Innerhalb der Piazza stehen
vier Rundtirme unterschiedlicher
Abmessungen. Sie bilden ein formales
Gegengewicht zum linearen Element
des Biroriegels, erwecken Assozia-
tionen zu Geldspeichern und signali-
sieren so ihre besondere Nutzung. In
den drei kleineren Turmen befinden
sich BankschlieBfacher, Privattresore
und die Haustechnikzentrale. Im gréB-
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Das groBe kreisrunde Auditorium
bietet 850 Platze fur Veranstaltungen
unterschiedlicher Art.

ten Zylinder ist das Auditorium, das
Herzstlck der Anlage, untergebracht.
Der Saal bietet ber 800 Platze und
wird nicht nur bankintern als Ver-
sammlungsraum genutzt, vielmehr
steht er der Offentlichkeit fir vieler-
lei kulturelle Versanstaltungen zur
Verfiigung. Besonderes Augenmerk
wurde deshalb auf die Ausstattung
mit schallabsorbierenden Elementen
gelegt, die den technischen Anforde-
rungen gerecht werden und gleichzei-
tig den hohen asthetischen Anspri-
chen dieser Architektur genligen.
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2. Sto-Referenzen
Veranstaltungsraum , Ozone”, Edinburgh, GB

Veranstaltungsraum ,,Ozone”, Edinburgh, GB
442 Design

In den Ausstellungsrdumen des Geoscience Centre ,,Dynamic Earth” wird die Erde auf vielfaltige Weise darge-
stellt und erlebbar gemacht. Zu dem Konzept dieser Erlebniswelt gehdéren auch Veranstaltungsrdaume, in denen
getagt und gefeiert werden kann. Um dabei die Nachbarschaft vor allzu groBem Larm zu schiitzen, wurde
nachtraglich ein schalldichter, eigenstindiger Baukorper, das ,,0zone”, unter das bestehende Zeltdach gestellt.
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Veranstaltungsraum ,,0zone”, Edinburgh, GB

Die Decke des Veranstaltungsraumes
,Ozone" passt sich den Krimmungen von
Fassade und Zeltdach flexibel an.

Den Eingang nennen die Architekten
,Akustiktunnel”: Die Stahlkonstruktion
wirkt als akustischer Puffer.

Die Ausstellungen des Geoscience
Centre ,Dynamic Earth” zeigen die
geologischen Entwicklungen, Zusam-
menhange und Phanomene unseres
Planeten mit der Intention, diese
einer breiten Offentlichkeit verstand-
lich zu machen. Alle Entstehungs-
prozesse, die unsere Erde geformt
haben, vom Urknall Uber Erdbeben
bis zu Vulkanausbrtchen, wer-

den hier multimedial simuliert und
nachvollziehbar dargestellt. Ebenso
koénnen die unterschiedlichen Klima-
zonen unserer Erde, der tropische
Regenwald, die Polargebiete und

die Ozeane, auf eindrucksvolle Weise
wahrgenommen werden.

Eine , Zeitmaschine” versetzt den Be-
sucher in urtimliche oder zukinftige
Zeiten. Bei vielen Simulationen muss
deswegen die reale Welt, der AuBen-
raum, drauBen bleiben.

Ganz anders verhalt sich beim Fei-
ern: Der multifunktionale Veranstal-
tungsbereich , Stratosphere” stellt
einen deutlichen Bezug zwischen
Innen- und AuBenraum her. Den
Innenraum unter der mastgestitz-
ten Zeltkonstruktion schlieBt eine
rundumlaufende Glasfassade ab. Das
Dach bildet eine transluzente Mem-
brane. Nur durch diese, diinnen”
Schichten getrennt, gehen Innen-
und AuBenraum optisch ineinander

Bauherr:

Dynamic Earth Charitable Trust, Edinburgh, GB

Innenarchitekten:
442 Design, Edinburgh, GB
Akustikplaner:

Richard Mackenzie Partnership, Edinburgh, GB

Standort:
Royal Mile, Edinburgh, GB
Sto-Kompetenz:

Uber — allerdings auch akustisch, wie
sich nach den ersten nachtlichen
Veranstaltungen zeigte. Der nach
auBen dringende Larm war fur die
Nachbarschaft nicht zumutbar und
so wurde nachtraglich ein schall-
dichter Raum, das ,, Ozone” als
eigenstandiger Baukdrper unter das
Zeltdach gestellt. Der Eingang, eine
doppelt gekrimmte Stahlkonstruk-
tion, fungiert als schalldédmpfende
Schleuse, als ,, Akustiktunnel”, durch
den weder beim Verlassen noch
beim Hineingehen ein Laut nach

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:
Aztec Solutions Ltd., London, GB

Fotos: 442 Design, Edinburgh, GB

auBen dringt. Die Schallddmpfung
im Innenraum Ubernimmt eine abge-
hangte Akustikdecke, die den Krim-
mungen von Zeltdach und Glas-
fassade folgt und die technischen
Installationen verbirgt.

Bis zu 200 Gaste finden im ,,Ozone”
Platz. Ist keine rédumliche Trennung
notwendig, so kénnen die profillo-
sen Glasscheiben der Eingangsfront
geoffnet und der Raum unter dem
Zeltdach in seiner gesamten GroBe
genutzt werden. Dann allerdings
spielt keine Musik.
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AuBenministerium, Prag, CZ
AVC Praha

Das tschechische AuBenministerium liegt im Stadtteil Hradschin, der Burgstadt Prags. Sein Sitz ist der in den
Jahren 1669-1692 von Francesco Caratti erbaute Czernin-Palast. Seit seiner Entstehung durchlebte der Palast
mehrere Phasen der Zerstérung, Umnutzung und Umgestaltung. Jetzt wurde die ehemalige Residenz des
Grafen Czernin erneut restauriert und modernen akustischen Anfordeurngen angepasst.
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AuBenministerium, Prag, CZ

Bei der Sanierung wurde die Saaldecke und
ein Teil der Wande mit Akustiksystemen von

n 1 Sto verkleidet.
1 \ H | ‘ Kolossale Halbsaulen gliedern die 150 Meter

lange Fassade des Palasts. Er war einst Wohn-
sitz des bohmischen Gesandten in Venedig.

Der Czernin-Palast steht mit seiner
150 Meter langen Fassade gegen-
Uber dem Loretokomplex, einem
der katholischen Wallfahrtsorte in
Prag. Er wurde 1692 von Giovanni
Battista Maderna und Domenico
Rossi vollendet, die Innenrdume
wurden jedoch erst 1718 bis 1722
fertiggestellt.

1924 erhielt Pavel Janak den
Auftrag, den Komplex fur das
tschechische AuBenministerium
umzugestalten, welches 1929 dort
einzog. Janak versetzte auch den
groBen Saal des Gebdudes in seinen
urspringlichen Zustand zuriick,
nachdem dieser im 19. Jahrhundert
durch Zwischendecken und -wande
bis zur Unkenntlichkeit verbaut
worden war. Bei der nun erfolgten
Restaurierung stellte sich vor allem
die ,akustische” Verkleidung aus
Mineralwolle, Leinwand und einem
Latex-Anstrich als untauglich heraus.
Zur Verringerung der Nachhallzeiten
wurden die Wande und ein Teil der
Saaldecke fugenlos mit dem Akus-
tiksystem StoSilent Panel verkleidet.
Da nur die Flachen eine neue Ver-
kleidung erhielten, an denen bereits
das alte Dammmaterial angebracht
war, blieb der optische Eindruck
des Saals auch nach der Sanierung
erhalten.

!

Bauherr:

AuBenministerium, Prag, CZ

Architekt:

AVC Praha spol.s r.p.o., Ing. Petr Novotny, Praha 8, CZ
Standort:

Loretanske nam. 5, Prag, CZ

Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)
Verarbeiter:

Rének s.ro., Cheb, CZ

Fotos: Ronald Hilmar, Prag, CZ
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Autopflegehaus Carlovers, Graz, A
form,art, Graz

Pflege wird immer wichtiger und immer differenzierter: Es gibt Pflegecenter fiir Kérperpflege, fiir Haar- oder
Nagelpflege - fiir Menschen wie fiir Haustiere. In Graz gibt es nun ein weiteres, das die Herzen aller, die ihr
Auto lieben, héher schlagen lasst: ein Autopflegecenter. Das Biiro form,art Architekten baute hier nicht nur
eine besondere Waschanlage fiir Fahrzeuge, sondern auch einen Wohlfiihlort fiir deren Besitzer.




2. Sto-Referenzen

Autopflegehaus Carlovers, Graz, A

Glanzende Autos — glanzende

Augen, daran hat die Firma Carlovers

Autopflege von Anfang an geglaubt.
Im Jahr 2008 vergab sie den Auftrag

fur das neue Autopflegehaus in Graz

an das junge Grazer Buro form,art,
das es durch den Entwurf fur die
Chocolaterie De Naeyer kannte. Das
neue Haus sollte keine gewohnliche,
garagenartige Autowaschanlage
werden, wie man sie von Tankstel-
len kennt, sondern vielmehr ein
Autopflegecenter fur alle, die ihr
Fahrzeug lieben. Fir den Bau wurde
ein Grundsttick an der Kreuzung
zweier stark befahrener StraBen,

gegenlber des Brauhauses Puntigam

und neben einem Cineplexx-Kino,
ausgesucht. In Verbindung mit den
strikten, nutzungsbedingten tech-
nischen Vorgaben war dies fur die
Architekten eine spannende Heraus-
forderung, die zur Entwicklung eines
funktional wohl Uberlegten stad-
tebaulichen und raumlichen Kon-
zeptes fuhrte. Das hufeisenférmige
Gebaude wird im Auto sitzend Uber
das westliche Ende der nérdlichen
Langsseite befahren. Dies ist die
erste der zwei ReinigungsstraBen,
die mit ihren Langen von rund 50
Metern den Grundriss des Gebau-
des maBgeblich bestimmen. Erst
danach kann das Fahrzeug verlassen

Bauherr:

Franz Fuchs / Carlovers, Graz, A
Architekten:

form,art, Graz, A

Standort:

Triester StraBe, Graz, A
Sto-Kompetenz:

Fassadenputz, Akustikdeckensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:

Resel — Grundner Stuckateur GmbH, Dobl, A

Fotos: Dietmar Hammerschmid, Graz, A

Die fast durchgehende Verglasung im Erdge-
schoss ldsst schon von der StraBe aus einen
Blick ins Innere zu, wo die Autos gereinigt
und gepflegt werden.

und an das Personal fur die weitere
Reinigung und Pflege abgegeben
werden. Der Kunde betritt von hier
aus den Kernbereich der Anlage: das
sieben Meter hohe Foyer, das — wie
das gesamte Erdgeschoss — zum
Reinigungsbereich sehr transparent
gehalten wurde. Der Kunde kann
also sein Auto immer im Blick behal-
ten. Hier befindet sich das von den
Architekten gestaltete Café, das mit
seinen diversen Sitzgelegenheiten
zum Verweilen und zum Zuschauen
einladt — der groBe Monitor und das

N

O

Lageplan

Eine Akustikdecke sorgt fur einen niedrigen
Gerauschpegel im Café: Autoliebhaber kon-
nen bei einem Kaffee gemutlich zusehen, wie
ihr Fahrzeug auf Hochglanz gebracht wird.

in die Mobel integrierte Aquarium
wirken da fast GberflUssig.

Im Obergeschoss befindet sich
zusatzlich eine Bar, die auch unab-
hangig von der Reinigungsanlage
betreten werden kann. Sie bietet
nicht nur eine einmalige Aussicht
Uber die TriesterstraBe sondern auch
einen spannenden Uberblick tber
den Reinigungsbetrieb. Im dazu-
gehorigen Atrium kann der Kunde
an schoénen Tagen die Sonne genie-
Ben, wahrend unten sein Fahrzeug
gepflegt wird.
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Bodensee-Therme, Konstanz, D
4a Architekten

Auf rund 2800 Quadratmetern Wasserflache kénnen die Gaste der Bodensee-Therme in Konstanz schwimmen.
Der Gebdaudekomplex mit mehreren Thermalbecken, einem Sportschwimmerbecken und einer Kleinkinder-
Erlebniswelt nimmt architektonische Beziige zum Schiffsbau auf. Im Inneren musste angesichts einer 78 Meter
breiten Glasfront und groBer gefliester Flachen besonders auf gute Schalldimpfung geachtet werden.
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Bodensee-Therme, Konstanz, D

Das Baugrundstick der Therme liegt
direkt am Bodensee und beeindruckt
vor allem durch seinen Blick auf den
See, der bei klarer Sicht bis zur fer-
nen Schweizer Bergwelt reicht. Das
Anliegen von 4a Architekten war es,

diese besondere Qualitat auch im Bad

zu inszenieren. Zum wesentlichen
Bestandteil ihres Entwurfs mach-

ten sie deswegen die Offnung des
Gebdudes zum See hin, die Blickbe-
ziehungen auf dem Grundstlck und
zwischen Innen und AuBen.

Die Anlage ist in das sanft ansteigen-
de Terrain des Seeufers eingebettet.
Sauna- und Restauranttrakt sowie
Betriebs- und Umkleidetrakt bilden
den teilweise in den Boden einge-
senkten ,Ricken” des Bades und
scheinen mit ihren beiden Flugeln die
Badelandschaft zu umarmen. Diese
wiederum 6ffnet sich mit einer rund
78 m breiten Glasfront zur weiten
Wasserflache des Bodensees.

Am Schnittpunkt der Gebaudeflugel
befindet sich der Eingangsbereich,
ein Geschoss Uber der Badeebene.

Er ist so angeordnet, dass sich beim
Betreten des Bades der Blick Uber die
neue Badelandschaft und auf den
Bodensee 6ffnet. Vorlberziehende
Schiffe, vor allem die Segelschiffe,
gaben Anregungen zur Gestaltung
der Baukorper — innen wie auBen.

Bauherr:

Stadt Konstanz, D

Architekten:

4a Architekten, Stuttgart, D

Standort:

Wilhelm-von-Scholz-Weg 2, Konstanz, D
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Top)

Verarbeiter:
Mérte GmbH, Sipplingen, D

Fotos: Wolfgang Pulfer, Mlinchen, D

So symbolisiert der Westflugel einen
gewaltigen Schiffsrumpf, der in See
sticht. Sein Bug kragt weit aus, fast
bis Uber den See.

Die Badehalle ist gepragt vom Blick
Uber den See und dessen vielfaltigen
Licht- und Wetterstimmungen. lhr
trapezformiges, weit Uber die Fassade
kragendes Dach besitzt ein innen-
liegendes Stahltragwerk und liegt
auf runden, teilweise eingespannten
Stahlverbundstiitzen auf. Kurze Stie-
le verbinden die freie Form mit den
tiefer liegenden Dachkonstruktionen

An den Unterseiten der Galerie und in den
Nebenraumen kamen Sto-Akustikdecken
zum Einsatz.

Mehrere AuBenbecken flankieren die Bade-
halle auf der Seeseite. Der holzverkleidete,
lange Westflgel mit dem Saunabereich
reicht fast bis ans Seeufer.

und sorgen fir die Aussteifung des
Gebaudes. Gelochte Seekieferplatten,
die in dreieckige Farbfelder aufgeldst
wurden, verkleiden die Unterseite des
Hallendaches, wahrend in den Sani-
tar- und Nebenrdumen Akustikplat-
tensysteme von Sto fur die notwendi-
ge Schalldampfung sorgen.

Grundriss Badebene
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Metropolitan University Graduate Centre, London, GB
Studio Daniel Libeskind

Frither diente das Sternbild Orion Seefahrern als Orientierungshilfe am Nachthimmel. Einen dhnlich markan-
ten ,Leitstern” in der Stadt soll Daniel Libeskinds gleichnamiges Graduiertenzentrum fiir die London Metro-
politan University schaffen. Das in einem eher gesichtslosen Gebiet in Nord-London gelegene Gebaude fallt
wie meist bei Libeskind durch Schriagen und spitze Winkel ins Auge, die sich auch im Inneren fortsetzen.
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Metropolitan University Graduate Centre, London, GB

Boden und Wande der Innenrdume bestehen
aus schallharten Materialien. Einzig die Decke
sorgt fur Absorption.

Drei Baukoérper vereinen sich zum Gebdaude-
komplex. Die unterschiedlichen Raumfunktio-
nen sind auBen nicht ablesbar.

Die London Metropolitan University
ist im Jahre 2002 aus dem Zusam-
menschluss der University of North
London mit der Guildhall University
hervorgegangen. Fur diese ,neue
alte” Hochschule realisierte Daniel
Libeskind ein Bauwerk, bei dem sich
keine Wand im Lot und keine Decke
in der Waagerechten befinden.
Libeskinds Entwurf besteht aus drei
Baukorpern, die gezielt stadtebau-
liche Beziehungen aufnehmen: Ein
Korper stellt die Verbindung zwi-
schen dem offentlichen Raum, dem
Neubau und der Universitat her, der
zweite verweist auf die ganz in der
Nahe befindliche U-Bahn-Station,
und die dritte, eher regelmaBige
Form bindet das neue Gebaude

in den Kontext der umliegenden
Bebauung ein. Zudem betont ein
kleiner Vorplatz die Schnittstelle

Ausrichtung der drei Baukdrper
betont. Die Fenster sind Teil des

Absorptionseigenschaften besonders
far auBergewdhnliche Geometrien

zwischen dem neuen Haus und dem
bestehenden Universitatsgebaude.
In seinem Inneren beherbergt das
,Graduate Centre” ein Auditori-
um, einen Seminarraum und einen
Aufenthaltsbereich mit Cafeteria.
Die Fassaden bilden einen deut-
lichen Kontrast zur umliegenden
Bebauung in der Holloway Road.
Sie sind mit dreieckigen, gefarbten
Edelstahlplatten verkleidet, deren
Anordnung die unterschiedliche

Bauherr:

London Metropolitan University, London, GB

Architekten:

Studio Daniel Libeskind, New York, USA
Standort:

Holloway Road 166-220, London, GB
Sto-Kompetenz:

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:
Aztec Solutions Ltd., London, GB

Fotos: Anja Schlamann, KéIn, D

Gesamtkunstwerks, in ihrer GroBe
und Position jedoch auf den jeweils
dahinterliegenden Bereich abge-
stimmt. Im Inneren sind Wande und
Bodden aus Sichtbeton oder als glatt

beschichtete Oberflachen ausgefihrt

und bilden somit fur die Schallwel-
len ideale Reflexionsflachen. Um
die Raumakustik in den Griff zu

bekommen, wahlten die Architekten

ein mehrschichtiges Akustikplat-
tensystem, das neben seinen guten

geeignet ist: Libeskinds Decken-Ent-
wurf gibt zum einen eine Neigung in
zwei Richtungen vor; zum anderen
wird die abgehdngte Decke von
schmalen Metall-Paneelen gegliedert,
in denen sich die Auslasse der Be-
und Entliftung, die Beleuchtung
sowie Lautsprecher befinden. Da-
zwischen fugt sich fugenfrei die
Akustikdecke, deren feine und matte
Oberflache die glatten Oberflachen
der Wande und Bdden ideal erganzt.

Grundriss Erdgeschoss
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Projekthaus im BMW Group FIZ, Miinchen, D
Henn Architekten

Das Konzept der ,,gebauten Kommunikation” steht beim Entwurf des Projekthauses im BMW Group
Forschungs- und Innovationszentrum in Miinchen im Vordergrund. Henn Architekten schaffen mit ihrer
Architektur die Voraussetzung fiir regen Wissensaustausch unter den Mitarbeitern des Automobilriesen:
Schnellerer Gedankenaustausch und effizienteres Arbeiten ist das Ziel.
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Projekthaus im BMW Group FIZ, Miinchen, D

Die offene Burostruktur fordert die Kom-
munikation und den Austausch von Wissen
unter den Mitarbeitern.

Henn Architekten hatten den Auf-
trag, mit ihrem Entwurf des Projekt-
hauses im BMW Group FIZ, dem
Forschungs- und Innovationszentrum
der Bayerischen Motorenwerke AG in
Mdinchen, das sogenannte ,, Simulta-
neous Engineering”, den vernetzten
Entwicklungsprozess, durch ihre
Architektur zu unterstitzen. Die
einzelnen Funktions- und Entwick-
lungsbereiche sollten miteinander
verknipft sein, um méglichst wenig
Schnittpunkte und somit durch weni-
ger Reibungsverluste eine héhere
Effizienz zu garantieren. Von auBen
ist das Gebdude zurtickhaltend und
funktional. Es fugt sich nahtlos in das
Ensemble &lterer Bauten des FIZ ein.
Innen gliedert sich das Gebaude in
vier im Quadrat angelegte Karrees, in
deren Mitte ein rundes Atrium ein-
geschnitten ist. Das Erdgeschoss ist
den Serviceangeboten vorbehalten,
in den weiteren Geschossen befinden
sich vor allem Blrordume, im obers-
ten Geschoss Veranstaltungsrdume
und Prasentationsflachen. Innerhalb
des Atriums steht ein ovales, nach
oben hin konisch erweiterndes , Haus
im Haus” — das Studio- und Werk-
stattgebdude, in dem Entwdirfe in
1:1-Modellen gebaut und getestet
werden. Es ist an seinen Schmalseiten
Uber Briicken mit den Karrees ver-

Bauherr:

BMW AG, Miinchen, D
Architekten:

Henn Architekten, Miinchen, D
Standort:

BMW Allee, Miinchen, D
Sto-Kompetenz:
Akustikputzsystem (Sto-Akustikputz)
Verarbeiter:

Heinrich Schmid, Reutlingen, D

Fotos: H.G. Esch, Hennef-Stadt Blankenburg, D
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bunden. Diese Briicken und die leicht
eingeschobenen Konferenzraume des
Mantelbaus gliedern das Gebaude im
Inneren und vereinfachen die Orien-
tierung. Alle Rdume, ob Werkstatt
oder Buros, sind offen und groBziigig
angelegt. Jeweils ein Teilbereich —im
ersten Obergeschoss auf3en vor der
Fassade, im dritten Obergeschoss in
der Mitte der Karrees — ist als knapp
acht Meter hoher Luftraum gestaltet.
Dadurch soll die freie Atmosphare
eines Lofts entstehen und zudem

die Kommunikation unter den Mit-
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Majestatisch Uberragt das ,,Haus im Haus”
— das Studio- und Werkstattgebdude — den
sechsgeschossigen Mantelbau und sen-
det, angestrahlt, ein Leuchtzeichen in den
Munchner Nachthimmel.

arbeitern gefordert werden — laut
Kreativitatsforschern essentieller
Bestandteil eines moglichst reibungs-
losen Produktentstehungsprozesses.
Um den zwangslaufig entstehenden
Larmpegel und -transport an diesem
Ort der Kommunikation zu reduzie-
ren, kommt der Akustikputz von Sto
zum Einsatz.

Grundriss
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Pavillon fiir die Landesgartenschau, Weil am Rhein, D
Zaha Hadid Architects

~Landscape Formation One” nennt Zaha Hadid ihr — nach der Feuerwache fiir Vitra - zweites in Weil am
Rhein errichtetes Bauwerk. Die dynamische Form des ,Raumbiindels” (so die Bezeichnung der Architektin)
orientiert sich an Landschaftsformationen, wie Flussdeltas, Gletscher und Bergriicken. Entsprechend vielfal-
tig sind die rdumlichen Beziehungen im Innenraum - ein Fall fiir das Sto-Akustikplattensystem.

|
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Pavillon fiir die Landesgartenschau, Weil am Rhein, D

Der 140 Meter lange Pavillon besteht aus
einer reinen Gussbetonkonstruktion.

Anlasslich der Landesgartenschau
1999 in Weil am Rhein realisierte die
Londoner Architektin Zaha Hadid
zusammen mit den Ausfihrungs-
planern Mayer Bahrle aus Lorrach
ihr zweites Projekt in Weil am Rhein.
Der 140 Meter lange Pavillon bil-
det eine Dominante in der flachen
Landschaft zwischen den Stadten
Weil im Norden und Basel im Stden.
Seine Form ist Naturformationen
entlehnt: Zaha Hadid spricht von
Flussdeltas und Gletscherstromen,
die beim Entwurf Pate gestanden
hatten. Wahrend der Schau dient der
Pavillon der Prasentation des ver-
anstaltenden Bundeslandes. Danach
wird er als Ausstellungs- und Konfe-
renzhaus des , Trinationalen Umwelt-
zentrums” genutzt.

Das Bauwerk besteht aus einem Bin-
del langgezogener, stromlinienfor-
miger Volumen, die linear erschlossen
werden. Dem Betrachter wird offen
gelassen, wo er den Anfang und das
Ende des Baukorpers sieht. Lost sich
die extravagante Form in der Land-
schaft auf oder wachst sie langsam
aus ihr heraus? In ihrer Mittelachse
wird die Gebaudeskulptur mittels
eines rampenartigen Wegs einmal
komplett der Lange nach Uberquert.
Das kleine Raumprogramm besteht
aus einer Ausstellungsflache auf zwei

Bauherr:

Stadt Weil, D

Architekten:

Zaha Hadid Architects, London, GB
Standort:

Mattrain 1, Weil am Rhein, D
Sto-Kompetenz:

Ebenen und einem Café mit Terrasse.
Im ebenerdig herausragenden Holz-
riegel sind Buros und Tagungsradume
untergebracht. In den sehr lang gezo-
genen Restraumen im Erdgeschoss
befinden sich die Versorgungs- und
Sanitarraume. Die leicht gewdlbte
Sldostfassade ist die Schauseite des
Bauwerks, hier befindet sich auch
die groBe Pavillonhalle mit gleich
mehreren Eingédngen. GroBe Glas-
partien geben der expressiven, reinen
Gussbetonkonstruktion einen dyna-
mischen Charakter.

Die Tagungsraume befinden sich in dem
ebenerdig an das Geb&ude angedockten
Holzriegel.

Kniffelig ist in solch langgestreckten
Raumen auch die Akustik. Da die
Flachen jedoch — wie meist bei Zaha
Hadid — moglichst glatt und die Kan-
ten moglichst scharf bleiben sollten,
konnten mit dem Akustikplattensy-
stem StoSilent Panel Flachen geschaf-
fen werden, die nicht nur den Schall
schlucken, sondern auch die Geradli-
nigkeit des Entwurfs unterstttzen.

Fugenloses Akustikplattensystem (StoSilent Panel)

Verarbeiter:

Plattenhardt und Wirth GmbH, Grenzach-Wyhlen, D

Fotos: Christian Richters, Miinster, D

Schnitte und Grundriss
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Side Hotel, Hamburg, D
Stérmer Murphy and Partners

Durch das Ineinandergreifen zweier Baukorper entsteht das introvertierte Zentrum des Side Hotels: die drei-
Big Meter hohe Hotelhalle in Form eines schmalen Atriums. Bereits hier ldsst sich erahnen, dass Stormer
Murphy and Partners Architekten im ganzen Gebadude bewusst mit der Wirkung von Materialien und Ober-
flachen spielen und dadurch Kontraste setzen.
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Side Hotel, Hamburg, D

-

Die exklusive Lage des Side Hotels, in
unmittelbarer Nadhe zur Hamburger
Staatsoper, der City und dem Damm-
torbahnhof, stellte die Architekten
vor eine besondere planerische
Herausforderung. Das hatte mit der
standorttypischen Enge und mit

den Anspriichen des Bauherren zu
tun: Um die Wirtschaftlichkeit des
Projekts zu sichern, forderte dieser
mit 180 Zimmern eine hohe Ausnut-
zung des kleinen Eckgrundstiicks.

So entwarfen die Architekten zwei
ineinandergreifende Baukdrper. Der
vordere saumt die StraBenkante

und schlieBt den Blockrand in Form
eines achtgeschossigen Winkels,
streng gerastert aus Glas und Metall.
Der zweite Gebaudekorper ist mit
einem griinen Naturstein verkleidet,
Uberragt das Hauptgebaude um vier
Geschosse und umgreift es mit zwei
weit auskragenden Suitengeschos-
sen, scheinbar ohne es zu berlhren.
Durch das Aneinanderdocken der
beiden Baukorper entsteht im Kern
des Komplexes ein schmales Atrium,
in dem das Designhotel nicht zuletzt
mit einem imposanten Lichtkonzept
auf sich aufmerksam macht: Umge-
ben von Mattglasscheiben und hellen

Bauherr:

Seaside Hotel, Hamburg, D

Architekten:

Stormer Murphy and Partners, Hamburg, D
Innenarchitekten:

Matteo Thun, Mailand, |

Standort:

Drehbahn 49, Hamburg, D
Sto-Kompetenzen:

Warmedamm-Verbundsystem (StoTherm Mineral), Fugenloses Akustikplatten-
system (StoSilent Panel), Effektbeschichtungen (StoLook Effetto, StoLook Fondo)

Verarbeiter:
Gebotherm GmbH, Hildesheim, D

Fotos: Dirk Robbers, Hamburg, D; Klaus Frahm/artur, Hamburg, D

™

Das Treppenhaus des Hotels mit seinen
geschwungenen Oberflachen in Cremewei3

wurde im Spritzverfahren verputzt.

Lackflachen, erlebt der Hotelgast im
Foyer eine von dem Bihnenbildner
Robert Wilson eigens fir diesen Raum
entwickelte Lichtchoreographie aus
weiBen und blauen Lichtstreifen auf
den gekippten Glasflachen. Highlights
im Gebaude sind auBerdem die farbig
beleuchteten Sonnenschutzelemen-
te auf der Fassade und eine skurril
anmutende Installation auf der Dach-
terrasse, wo ein wogendes, leuch-
tendes , Ahrenfeld” aus Lichtleitfasern
realisiert wurde. Die Innenraumgestal-
tung Ubernahm der Mailander Innen-

Pool, Beauty- und Fitness-Bereich prasentie-
ren sich im dritten Untergeschoss des Hotels
ausgesprochen farbenfroh.

architekt Matteo Thun, der eigens fur
das Hotel auch eine Polstermdbelserie
entwarf. Die Atmosphare der Hotel-
zimmer ist gepragt durch Holz, sati-
niertes Glas und helle Teppichb&den.
Entwurfbestimmend fur alle Bereiche
war die Verwendung haptischer Ober-
flachenkontraste, von rauem Natur-
stein zu Glas, oder von offenporig
behandeltem, dunklen Holz zu Lack-
flachen in Hochglanz-Wei3. Zudem
beleben kraftige Farbakzente die in
ansonsten warmen, hellen Ténen
gehaltenen Raume.
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| Thema | Planungshilfen Akustik |

Planungshilfen und Details
Akustiksysteme

Sto = Bewusst bauen.



Bei den nachfolgend in der Broschiire enthaltenen Angaben, Abbildungen, generellen technischen Aussagen und Zeichnungen ist darauf hinzuweisen, dass es
sich hier nur um allgemeine Mustervorschlage und Details handelt, die diese lediglich schematisch und hinsichtlich ihrer grundsétzlichen Funktionsweise darstel-
len. Es ist keine MaBgenauigkeit gegeben. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden beim jeweiligen Bauvorhaben eigenverantwortlich
zu prufen. Angrenzende Gewerke sind nur schematisch dargestellt. Alle Vorgaben und Angaben sind auf die 6rtlichen Gegebenheiten anzupassen bzw. abzu-
stimmen und stellen keine Werk-, Detail- oder Montageplanung dar. Die jeweiligen technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen
Merkblattern und Systembeschreibungen/Zulassungen sind zwingend zu beachten.
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Zur besseren Orientierung

Der richtige Umgang mit den Planungshilfen

StoSilent Top

Fugenloses Akustikplattensystem mit
feiner Schlussbeschichtung

StoSilent Top A-Tec

L

Fugenloses nichtbrennbares Akustikplatten-
system mit feiner Schlussbeschichtung

StoSilent Cool Top

Fugenloses Akustikplattensystem mit Kihl-
und Heizfunktion, feine Oberflache

- StoSilent Modular

Vorgefertigte Akustikdeckensegel

- Sto-Akustik-Spritzputz

ﬁ\-
—

Akustikputzsystem zur Direktapplikation mit
sehr grober Oberflache

4| Zur besseren Orientierung

StoSilent Panel

Fugenloses Akustikplattensystem mit
rauer Schlussbeschichtung

StoSilent A-Tec

= T

Fugenloses nichtbrennbares Akustikplatten-
system mit rauer Schlussbeschichtung

StoSilent Cool

Fugenloses Akustikplattensystem mit Kihl-
und Heizfunktion, raue Oberflache

- Sto-Akustikputz

-

Akustikputzsystem zur Direktapplikation mit
rauer Oberflache

Den richtigen Ton zu treffen, im
Gesprach, in der Musik oder beim
Vortrag, ist die Basis guter Kom-
munikation. Damit dieser Ton
auch deutlich wahrgenommen
wird, also beim Empfanger ver-
standlich ankommt, miissen
Raume geschaffen werden, die
liber eine optimale Akustik verfi-
gen.

Dies ist die Aufgabe von Planern und
Architekten. Was sie beachten mis-
sen, um das optimale ,Raumklima”
fir das Gehor mit Sto-Akustiksyste-
men herzustellen, vermitteln diese
Planungshilfen — Gbersichtlich und
schnell.

Die Akustiksysteme von Sto besitzen
die notwendigen technischen Eigen-
schaften, um in der Vielzahl von un-
terschiedlich genutzten Raumen Wort
und Ton verstandlich zu Ubertragen.
Gleichzeitig erfullen sie hochste ge-
stalterische Anspriiche, getreu un-
serem Motto: Bewusst bauen.

Die Planungshilfen enthalten alle
planungsrelevanten Informationen
zu den Akustiksystemen von Sto:
konstruktive Aufbauten, Materialien
und Farben, Absorptionswerte,
Details und Besonderheiten.

Weitere Fragen beantworten die
Berater von Sto oder die Hotline
unter: +49 7744 57 - 1010.



Checkliste fiir Akustikplaner
Abgehangte Akustikdecken

Checkliste zur Planung und Erstellung des Leistungsverzeichnisses.

Diese Checkliste dient Ihnen als Planer als allgemeine Hilfestellung zur Selbstkontrolle beim Objektcheck mit Sto-Produk-
ten, bei der Kalkulation und bei der Ausfiihrung der Verarbeitungsschritte, wobei mit den nachfolgenden Hinweisen
ausdrucklich kein Anspruch auf Vollstandigkeit erhoben wird. Jeweilige objektspezifische Gegebenheiten sind zu
berticksichtigen und entbinden den Verwender nicht von einer eigenen Priifung. Des Weiteren sind die Angaben in den
Technischen Merkblattern, Verarbeitungsvorschriften etc. beziglich der verwendeten Sto-Produkte zu beriicksichtigen.

DatUM Ot e e

BES Ol O e

Materialliste Kontrolllange

0 Entfeuchtungsgerate (optional) O Unterkonstruktion

Heizgerate (optional)

0 Flachengerist (zwingend erfor- Datum ..o Unterschrift ..o
derlich bei StoSilent Top Decken)

O Musterflache ca. 5 m? (zwingend
erforderlich bei StoSilent

O

Top Decken) O Ebenheit: Plattenmontage
[0 Offene, umlaufende Fuge bzw.
Deckendffnungen mit einem Datum ..o Unterschrift ..o

Flachenanteil > 0,8 % der
Deckenflache
O  Auswahl der Akustik-Trager-

platte, abgestimmt auf die [0 Ebenheit: Spachteln, Schleifen und Abkehren / Absaugen
objektspezifischen Anforderun-
gen (siehe auch die gultigen Datum ..o, Unterschrift ..o

Technischen Merkblatter)

Planungsunterlagen

O Vor jeder Sprenkellage: Restfeuchte im Untergrund (Platte, Spachtel etc.)
0 Deckenplan max. 70 %
OO Lichtplan
O Klimaplan Datum oo Unterschrift .o
0 Montageanleitungen /

Verarbeitungsrichtlinien
Sto-Produkte

O Liste mir Verarbeitern O Endabnahme
O Musterschreiben (z. B. Abnahme
unter Streiflicht, Einsatz in Datum oo unterschrift ..o

Schwimmbédern etc.)

Checkliste | 5



Technische Kennwerte

Technische Kennwerte

Absorption
Brennbarkeit

Schlussbeschichtung

Tonbarkeit der Schlussbeschichtung

Struktur der Schlussbeschichtung

Lichtreflexionsgrad der
Schlussbeschichtung

Hellbezugswert der Schlussheschichtung

WeiBgrad der Schlussbeschichtung

Warmeleitfahigkeit
sd-Wert
ph-Wert Beschichtung / Putz

Maximaler Biegeradius

Systemdicke

Gewicht (kg/m?)
- Platte
- Beschichtung:
- Nass
- Trocken
- System ohne UK (trocken)
- System mit UK (trocken)

Baustellenbedingungen

- min. Temperatur Luft + Bauteil-

Beschichtung

- max. relative Luftfeuchte und Bauteil-

feuchte

Lieferform
- Platte (mm)

- Beschichtung

6 | Technische Kennwerte

Abgehdngte Akustikplattensysteme

StoSilent Top
ayy bis 0,60
schwerentflammbar

StoSilent Top

nach StoColor System.

Pastellfarbtone
fein

75,4 %

7%

69 %

0,089 W/mK
0,16m
8-9

5m

28 bzw. 18 mm ohne UK

81

5,5
4.1
12,2
15,2

12°C

70 %

800 x 1200 x 15
1200 x 2400 x 15
800 x 1200 x 25

StoSilent Top Basic:
18 kg Eimer
StoSilent Top Finish:
20 kg Eimer

StoSilent Panel
ayy bis 0,55
schwerentflammbar

StoSilent Superfein

nach StoColor System
Silikatprodukte

rau

90 %

83 %

66 %
0,082 W/mK
0,11 m
11-12

10m
5 m (StoSilent Panel Robust Alu)

27 bzw. 17 mm ohne UK

8,1

2,7
1.8
9.9
12,9

12 °C

70 %

800 x 1200 x 15
1200 x 2400 x 15

800 x 1200 x 25,

gilt nicht fiir StoSilent Panel
Robust Alu

StoSilent Superfein:
18 kg Eimer

StoSilent Top A-Tec
oy bis 0,80
nichtbrennbar

StoSilent Top

nach StoColor System
Pastellfarbtone

fein

75,4 %

77 %

69 %

0,087 W/mK
0,12m

8-9
nicht moglich

ca. 28 mm ohne UK

6,8

5,5
41
12,3
15,3

12 °C

70 %

625 x 1200 x 25

StoSilent Top Basic:
18 kg Eimer
StoSilent Top Finish:
20 kg Eimer

StoSilent A-Tec
ayy bis 0,80
nichtbrennbar

StoSilent Superfein

nach StoColor System
Silikatprodukte

rau

90 %

83 %

66 %

0,085 W/mK
0,13m

11-12

nicht maglich

ca. 27 mm ohne UK

6,8

2,7

'

1,8
9.4
12,4

12 °C

70 %

625x 1200 x 25

StoSilent Superfein:
18 kg Eimer



StoSilent Cool Top

oty bis 0,40

StoSilent Top

nach StoColor System.
Pastellfarbtone

fein

75,4 %

77 %
69 %

8-9
nicht maglich

ca. 18 mm ohne UK

6,8

55
41
10,9
13,9

12°C

70 %

800 x 1200 x 15

StoSilent Top Basic:
18 kg Eimer
StoSilent Top Finish:
20 kg Eimer

StoSilent Cool

oty bis 0,40

StoSilent Superfein

nach StoColor System
Silikatprodukte

rau

90 %

83 %
66 %

11-12

nicht moglich

ca. 17 mm ohne UK

6.8
2,7
1.8
8,6
11,6
12°C

70 %

800 x 1200 x 15

StoSilent Superfein:
18 kg Eimer

Akustikdeckensegel
StoSilent Modular

oy bis 1,0

1.

StoSilent Superfein
StoSilent Top

nach StoColor System
(abhangig von Beschichtung)

fein / rau

90 % /75,4 %

83% /77 %

66 % /69 %

abhangig von der Oberflache

nicht maglich

ca. 18 mm ohne UK

systemabhangig

Typ 50: 1200 x 1200 x 15
Typ 100: 1200 x 2400 x 15
Typ 200: 2400 x 2550 x 15
(ohne Glasumrandung)

Typ 400: 2450 x 2450 x 15

Beschichtung bereits
werkseitig aufgebracht

Akustikputzsysteme
Sto-Akustikputz

ayy bis 0,45
schwerentflammbar

StoSilent Fein
nach StoColor System

rau bis grob

85 %

62 %

0,048 W/mK
0,05-0,06

11,2

abhangig vom Untergrund

ca.25mm

10,0
3,75

12°C

70 %

Bindemittel: 16 kg Eimer
Fullstoff M: 100 Liter Sack
Fillstoff F: 100 Liter Sack
StoSilent Fein: 18 kg Eimer

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.

Sto-Akustik-Spritzputz

NRC bis 0,51
nichtbrennbar

.

bedingt

sehr grob

80 %
44 %

0,10 W/mK

12

abhéngig vom Untergrund

ca. 15mm

1,5
4,0

70 %

50 Liter Sack

Technische Kennwerte | 7



Sto-Akustiksysteme
Einbau, Abnahme, Farbténe

Die Akustiksysteme von Sto wer-
den bis auf die Akustikdeckense-
gel StoSilent Modular grundsatz-
lich vor Ort verarbeitet. Die
Erfahrung der Handwerker und
standige SchulungsmaBnahmen
zur Verarbeitung der Sto-Akustik-
systeme stellen sicher, dass die
geforderte hohe optische und
funktionale Qualitat der Akus-
tiksysteme erfiillt wird.
Letztendlich trégt die ausgefiihrte
Qualitat der Deckenoberfléache
also stets die ,,Handschrift” des
Verarbeiters. Arbeiten dieser Art
kénnen deshalb nicht mit Hilfe
industrieller MaBtoleranzen beur-
teilt werden.

Anforderungen vor Ort auf der

Baustelle

¢ Die niedrigste zulassige Verarbei-
tungs- und Untergrundtemperatur
betragt 12 °C.

¢ Die maximale relative Luftfeuchtig-
keit darf 75 % nicht Uberschreiten.

e Ein schnelles Aufheizen oder Ab-
kdhlen wahrend der Montage- und
Trocknungszeit kann Risse verursa-
chen.

Zusatzliche Anforderungen

¢ Die Akustikplatten missen grund-
satzlich vor Feuchtigkeit und Witte-
rungseinflissen sicher geschitzt
werden.

¢ Die Akustikplatten missen generell
auf einer ebenen Flache gelagert
werden.

e Spatestens 24 Stunden vor ihrer
endglltigen Verarbeitung ist die
Lagerung der Platten den Einbau-
bedingungen anzupassen.

e Erst nach Einstellung der passenden
Temperatur und Ausgleichsfeuchte
im Raum durfen die Akustikplatten
eingebaut werden.

8 | Allgemeine Hinweise

Abnahme unter Streiflicht

Das Applizieren der Beschichtungen
auf die Sto-Akustiksysteme erfolgt in
Handarbeit. Dabei ist die planebene
Verarbeitung von der ersten bis zur
letzten Schicht Voraussetzung fur
eine optimale, fugenlose Oberflache.
MaBgeblichen Anteil an der optischen
und funktionalen Qualitét der Ober-
flache haben dabei die Fahigkeiten
des Verarbeiters. Aufgrund der manu-
ellen Verarbeitung kénnen bei Streif-
licht Unebenheiten sichtbar werden.

Speziell bei Raumen mit Streiflicht,
welches beispielsweise bei raumho-
hen Fenstern entsteht, oder durch
Leuchten, die ihr Licht parallel zu
Decke und Wandflache abgeben, ist
es entscheidend, dass bereits in der
Ausschreibung auf diese Umstande
hingewiesen wird und die erhdhten
Anforderungen an eine streiflichtsi-
chere Ausfiihrung berticksichtigt
werden. GemaR VOB, Teil C (DIN
18350: 2006-10, Putz- und Stuckar-
beiten), Abschnitt 3.1.2 sind bei
Streiflicht sichtbar werdende Uneben-
heiten an den Oberflachen zulassig,
wenn diese die Grenzwerte nach DIN
18202 , Toleranzen im Hochbau —
Bauwerke” nicht Gberschreiten. Bei
Putzoberflachen, wie z. B. der
Schlussbeschichtung ,, StoSilent Top
Finish” des Systems StoSilent Top,
gelten die Grenzwerte nach Abschnitt
6.3 ,Ebenheitsabweichungen”.

Farbtone

Die Akustiksysteme von Sto lassen
sich, je nachdem welche Schlussbe-
schichtung gewahlt wird, innerhalb
eines sehr breiten Farbspektrums
tédnen. In diesen Fallen muss grund-
satzlich eine Musterdecke von minde-
stens funf Quadratmetern erstellt und
von der Planerin/dem Planer oder der
Bauherrschaft bzw. dem Investor vor
Ausfuhrungsbeginn verbindlich abge-
nommen werden. Die Musterflache
sollte im Idealfall bis zur Abnahme
bestehen bleiben (Vergleichsflache).

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.



Farbgestaltung der Sto-Akustiksysteme

Typ

Akustikplatten-
systeme

Akustikplatten
systeme mit Heiz-/
KiihIfunktion

Akustikdecken-
segel

Akustikputz
systeme

WeiB

Begrenzt Tonbar nach
tonbar nach StoColor
StoColor System
System
v
v
v

v

Cancom, Jettingen-Schepbach, D
(Ott Architekten, Augsburg, D):
StoSilent Top

Sonderfarb-
tone (z. B.
Schwarz)
auf Anfrage

4

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten. Allgemeine Hinweise | 9



Fugenlose Akustikplattensysteme
Abhangung und Unterkonstruktion

Die fugenlosen Akustikplatten- e Weitspanntrager werden auch
systeme StoSilent Top, eingebaut, wenn die Abstdnde
StoSilent Panel, StoSilent Top zwischen den tragenden Bauteilen
A-Tec, StoSilent A-Tec, StoSilent zu groB3 sind.
Cool Top und StoSilent Cool wer- e Erfordern schallschutztechnische
den grundsatzlich auf einer druck- Bedingungen eine Trennung von
steifen Metall-Unterkonstruktion Bauteilen, werden ebenfalls Weit-
montiert und im Deckenunter- spanntrager verwendet.
grund verankert.
Unterkonstruktion
Abhangungen Bei allen fugenlosen Akustikplattensys-
e Ein breites Spektrum unterschied- temen ist grundsatzlich eine druck-
lichster Abhdnger-Systeme ermdg-  steife Metall-Unterkonstruktion nach
licht individuelle Abhangehdhen in  EN 13964 , Unterdecken — Anforde-
vielen Varianten. Die Abhédnge- rungen und Prifverfahren” einzuset-
hohen reichen von ca. 15 mm bis zen. Die Verankerung der Unterkon-
zu mehreren Metern. struktion im Deckenuntergrund

¢ Reicht die Tragfahigkeit der Decke erfolgt entsprechend den statischen
vor Ort (z. B. Altbauten) nicht aus, Anforderungen an die bauliche Situa-

um die abzuhdngenden Lasten tion vor Ort. Bewahrt haben sich
sicher abzuleiten, sind Weitspann- Nagelanker aus Stahl, an denen die
trager einzusetzen. Sie Uberneh- Unterkonstruktion tber verschiedene

men die Lasten aus der Unterkons-  Abhanger-Systeme montiert wird.
truktion und leiten diese z. B. in die  Nicht zulassig sind Abhdnger mit
Wande oder eine andere Tragkons-  Schnellspannfedern oder Drahtab-
truktion. hangung. Die Befestigung der Akus-
Wegen ihrer hohen Formsteifigkeit  tikplatten auf der Unterkonstruktion
werden neben Gittertrdgern bevor-  erfolgt direkt mit Schnellbauschrau-
zugt Weitspanntrager mit Doppel- ben.

T-Querschnitt eingesetzt.

Befestigungstechnik fiir verschiedene Abhdanghéhen

Befestigungs- Hutprofil Direktmontage-  Direktabhanger Nonius- Nonius- Nonius-Oberteil Nonius-Stange
technik Clip (U-Hénger) Direktabhanger Direktabhénger + Nonius-Biigel + Nonius-
Verbinder

o bSX85

=1

=

s,

Abhéngehcohe” 16,5 mm 30 - 200 mm 40 - 70 mm 59 - 108 mm ca. 100 - ca. ab ca. 200 mm
(mm) 2000 mm

1) Abhéngehéhe bis Oberkante Akustikpanel (Luftzwischenraum), d. h. es muss fiir die endgiltige Starke der abgehangten Decke stets noch die Plattenstarke sowie
die Beschichtung hinzuaddiert werden.

10 | AIIgemeine Hinweise Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.



Rocco Forte Gruppe De Luxe Hotel,
D-Frankfurt (Architekturbiro GHP Gall-
witz - Hoffmann u. Partner, D-Oberursel):
Akustikplattensystem StoSilent Panel

Unterkonstruktion in Feuchtraumen und Schwimmbadern*

Klasse Bedingungen Zulassiges Material

C - Atmosphare mit einer
rel. Luftfeuchte tber 90 % —
mogliche Kondensatbildung

- Schmelzveredelter, verzinkter Stahl + Bandbeschichtung 20 my
- Elektrisch verzinkter Stahl + nachtragl. organische Beschichtung 40 my

- Scharfere Bedingungen als - Nachtrdglich mit Pulverbeschichtung beschichtete Systeme
D die zuvor genannten - Produkte einsetzbar, welche in die Klasse C4 und C5 nach
EN ISO 12944 eingeordnet werden kénnen

* Auszlige aus EN 13964, Tabelle 7 und 8

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.

Abgeraten wird von der Verschrau-
bung der Akustikplatten auf Unter-
konstruktionen aus anderen Materi-
alien wie z. B. Holz. Gegeniber dem
Blahglasgranulat der Akustikplatten
besitzt Holz ein ganzlich anderes
physikalisches Verhalten. Sowohl die
thermischen als auch die hygrischen
Dimensionsanderungen von Holz sind
um ein Vielfaches hoher als die der
Akustikplatten. Sollte die Verschrau-
bung der Platten auf andere Kons-
truktionen als auf einer drucksteifen
Metallunterkonstruktion erfolgen,
erlischt zudem die Gewahrleistung.

Wichtige Hinweise

e Montage der Akustikplattensysteme
grundsatzlich auf einer drucksteifen
Metallunterkonstruktion gemaf EN
13964

o Befestigung der Unterkonstruktion
iiber Abhanger mit Nagelankern im
Deckenuntergrund

e Bei Einsatz einer Holzunterkonstruk-
tion erlischt die Gewahrleistung

Feuchtraume und Schwimmbader
Besondere Anforderungen gelten in
Feuchtraumen und Schwimmbadern.
Nach EN 13964 , Unterdecken — An-
forderungen und Prufverfahren” sind
hier zusatzliche Korrosionsschutzmaf-
nahmen fur die Stahlunterkonstruk-
tion zwingend erforderlich. Die emp-
fohlenen Unterkonstruktionen sind in
den Tabellen 7 und 8 der EN 13964
aufgefuhrt.

Allgemeine Hinweise | 11



Fugenlose Akustikplattensysteme
Flachen und Einbauten

Die Akustikplattensysteme von
Sto erlauben die Ausfiihrung zu-
sammenhéngender und fugen-
loser Flachen bis zu einer GroBe
von 200 Quadratmetern. Um die
optische und technische Funktio-
nalitdt dabei sicherzustellen, sind
einige Vorgaben unbedingt einzu-
halten.

Fugenlose Flachen

Alle Akustikplattensysteme missen
mit einer offenen, umlaufenden Fuge
ausgebildet werden. Der offene Quer-
schnitt der Fuge muss mindestens
0,8 % der gesamten Deckenflache
betragen. Auf diese Weise werden im
Raum und dem darlber liegenden

Wichtige Hinweise

e Zum Druckausgleich sind bei den
fugenlosen Akustikplattensystemen
eine offene umlaufende Fuge bzw.
Deckendffnungen (mind. 0,8 % der
Deckenflache ) erforderlich.
Bestehende Gebaudedehnfugen
missen grundsatzlich bernommen
werden.

Bei speziellen Bauwerksgeometrien
sind erforderliche Dehnfugen einzu-
planen (Ausfiihrung der Dehnfugen
gem. EN 13964 , Unterdecken — An-
forderungen und Priifverfahren”).
Bei sdmtlichen Systemanschliissen
(Wande, Decken, Stiitzen) sowie
Ubergangen zu Gipskartonplatten
bzw. anderen Trockenbauelementen
sind offene Fugen, gemaB den Pla-
nungsdetails auszuftihren.

12 | Allgemeine Hinweise

Deckenhohlraum adhnliche klimatische
Bedingungen geschaffen. Starke
Luftstromungen und damit einherge-
hende Verschmutzungen der Oberfla-
che werden gleichzeitig vermieden. Je
nach GréBe und Geometrie des
Raumes ergeben sich unterschiedliche
Fugenbreiten.

Sollte aus gestalterischen Gesichts-
punkten die offene Fuge nicht oder
nicht in der erforderlichen Breite
maoglich sein, missen zusatzliche
Offnungen in die Decke eingebaut
werden, bis der geforderte offene
Querschnitt von 0,8 % der gesamten
Deckenflache erreicht wird. Diese
Offnungen kénnen beispielsweise
durch ungenutzte Lautsprecherab-
deckungen, Luftungsblenden o. &.
verdeckt werden.

Einbauten

Deckeneinbauten, wie Lautsprecher,

Leuchten etc. sind bei allen Akustik-

plattensystemen grundsatzlich reali-

sierbar. Um die Funktionalitat der

Systemdecke sicherzustellen sind

einige Vorgaben zwingend einzuhal-

ten.

e Deckeneinbauten im Deckenspiegel
mussen im Vorfeld eingeplant wer-
den.

e Falls erforderlich, sind vor der Be-
plankung in der Metallunterkons-
truktion notwendige fachgerechte
Wechsel bzw. zusatzliche Abhdnger
gemaB den Sto-Planungsdetails
vorzusehen.

e Die Abstande der Unterkonstruk-
tion sind auf die entsprechenden
Lastaufnahmen abzustimmen.

Richtwerte fiir fugenlose Akustikplattensysteme

von Sto

Max. Flache

Max. Schenkellange

Fléche < 100 m?

Flache > 100 m?

Teilflache, Schenkellange < 10 m

Teilflache, Schenkellange > 10 m

*gemaB Details

200 m?

20m

Umlaufende Fuge, b = 20 mm*
Umlaufende Fuge, b = 25 mm*
Dehnfuge b = 15 mm*

Dehnfuge b = 20 mm*

Der Anteil der offenen umlaufenden Fuge muss mindestens 0,8 % der Deckenflache betragen.

Vorgaben fiir Deckeneinbauten

Lastfalle

Lasten < 2,0 kg Punktlast

Lasten < 10 kg/m?

Lasten > 10 kg/m?

Befestigungsmittel

Hohlraumbefestigung

Direktbefestigung

Direktbefestigung

Hinweise

Max. 2 St./m?

Direkt in die Metallunter-
konstruktion oder in
Flachenlast umwandeln, z. B.
durch Hinterlegung einer
Mehrschichtplatte

Direkt an der Rohdecke

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.



Fugenlose Akustikplattensysteme
Wichtige Systemhinweise

-

*

|1}

Bei der Herstellung und Verarbei-
tung fugenloser Akustikplatten-
systeme verfiigen die Entwickler,
Produktmanager und Berater von
Sto liber langjahrige Erfahrung
und umfangreiches Know-how.
Dieses Wissen flie3t kontinuierlich
in die tagliche Praxis ein. Auf den
nachfolgenden Seiten werden die
wichtigsten Systemhinweise, um-
fangreiche Tipps fiir die Praxis
und die technischen Méglich-
keiten aufgezeigt.

Die sich anschlieBende Auflistung
fasst zusammen, was bei der Pla-
nung und Umsetzung von Baupro-
jekten mit den Akustikplattensys-
temen von Sto grundsatzlich und
unbedingt zu beachten ist.

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.

ST

-

-~ e

Nur fur Decken und Wande im
Innenbereich geeignet.

Fur Bereiche mit mechanischer
Beanspruchung nur eingeschrankt
geeignet.

Einbau mit Luftung/Klimatisierung
nur bei kanalgefuhrten Systemen
maoglich, dabei ist die Dichtigkeit
der Kanale und AnschlUsse sicher-
zustellen.

Einbau als Unter- und Uberdruck-
decken nur auf Anfrage.

Zur Vermeidung von unkontrol-
lierten Unterdruckbereichen mus-
sen Hohlrdume in angrenzenden
Wanden geschlossen werden.
Damit zwischen Deckenhohlraum
und genutztem Raum ein Druck-
ausgleich stattfinden kann, ist eine
HinterlUftung durch eine offene,
umlaufende Fuge bzw. entspre-
chende Deckenéffnungen erforder-
lich. Der Anteil der Deckenoff-
nungen sollte mindestens 0,8 %
der Deckenflache betragen. Dies
wird in den meisten Fallen durch
eine offene, umlaufende Fuge von
2 ¢m erreicht.

.p_r :

¥ 1.0
k)
} il 2

Sparkasse, D-Weil am Rhein
(Partner AG, D-Offenburg):

Akustikplattensysteme StoSilent Panel,

StoSilent Cool

e Einbau erst nach Einstellung der
Ausgleichsfeuchte im Raum.

e Einbau in Sole- bzw. Meerwasser-
badern grundséatzlich nur auf An-
frage.

¢ Nicht geeignet fur spritzwasserge-
fahrdete Bereiche.

¢ Kraftschlussige Anschlisse an an-
grenzende Bauteile sind nicht
zulassig.

¢ Die Langsschalldémmung betragt je
nach Systemaufbau bis 37 db.

e Zur Kontrolle der Unterkonstruktion
werden Revisionsklappen empfoh-
len wie z. B. Knauf alutop® Decken-
Revisionsklappe D171.

e GemaB Gutachten Knauf
3660/4361 vom 28.05.2001 sind
die Systeme in einer zweiten De-
ckenebene fir die Feuerwider-
standsklassen F 30 bis F 90 unter
folgenden Knauf-Systemen geeig-
net: D111, D112, D113, D116,
D151, D152 und DK224.

Wichtige Systemhinweise | 13



Akustikplattensysteme

StoSilent Top und StoSilent Panel

1 Unterkonstruktion StoSilent Top
2 Akustikplatte
3 Verklebung
4 Zwischenbeschichtung /
Spachtelung =

5 Schlussbeschichtung

-

Systemaufbau

Systemaufbau StoSilent Top

1 Unterkonstruktion handelsibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion

2 Akustikplatte schallabsorbierende Akustikplatte aus Bléhglasgranulat —
StoSilent Top Panel Alu (fiir Wand und Decke)
3 Verklebung Fugenfiiller zum Verkleben der PlattenstBe — StoSilent Fix

4 Zwischenbeschichtung /  schalldurchldssige Zwischenbeschichtung — StoSilent Top Basic

Spachtelung

5 Schlussbeschichtung feine, schalldurchldssige
Schlussbeschichtung —

StoSilent Top Finish

Wichtige Systemhinweise StoSilent Top:

¢ Die Schlussbeschichtung StoSilent Top Finish ist in WeiB3 sowie

in Gber 250 Farbténen des StoColor Systems ténbar, Sonder-
farbténe auf Anfrage.

e Radien ab 5 m sind realisierbar.

e Bauseits erstellte Schnittkanten sind vor der Verklebung zu
entstauben.

e Wenn der Feinrost (z. B. bei nachtraglichen Deckeneinbauten)

durchtrennt wird, sind zusatzliche Wechsel auszubilden.

e Zur Beschallung kénnen nicht sichtbare Flachenlautsprecher-
module in die Deckenkonstruktion integriert werden.

e Zusatzlich gelten die Systemhinweise auf Seite 13.

14 | StoSilent Top und StoSilent Panel

StoSilent Panel

StoSilent Panel

handelsiibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion

schallabsorbierende Akustikplatte aus Bléhglasgranulat —
StoSilent Panel Alu oder StoSilent Panel Robust Alu (fir erhohte
mechanische Belastbarkeit, z. B. im Wandbereich)

Fugenfiiller zum Verkleben der PlattenstoBe — StoSilent Fix oder
StoSilent Coll

Spachtelung fiir Schraubenképfe und Klebestellen — StoSilent Plan
raue, schalldurchlassige

Schlussbeschichtung —
StoSilent Superfein

Wichtige Systemhinweise StoSilent Panel:
¢ Die Schlussbeschichtung StoSilent Superfein ist in WeiB sowie

in Uber 450 Farbténen des StoColor Systems tonbar (alle Farb-
téne im Silikatbereich gemaB Farbtonfacher), Sonderfarbténe
auf Anfrage.

Radien ab 5 m sind durch die Verwendung der Akustikplatte
StoSilent Panel Robust Alu realisierbar (ab 10 m mit StoSilent
Panel Alu).

Bauseits erstellte Schnittkanten sind vor der Verklebung zu
entstauben.

Wenn der Feinrost (z. B. bei nachtraglichen Deckeneinbauten)
durchtrennt wird, sind zusatzliche Wechsel auszubilden.

In Bereichen mit mechanischer Beanspruchung ist die Akustik-
platte StoSilent Panel Robust Alu einzusetzen.

Zur Beschallung kénnen nicht sichtbare Flachenlautsprecher-
module in die Deckenkonstruktion integriert werden.

e Zusatzlich gelten die Systemhinweise auf Seite 13.

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.



Schallabsorptionsgrad o

Schallabsorptionsgrad as

StoSilent Top StoSilent Top

Absorptionswerte im Detall @

Hohlraum: 30 mm

o Akustikplatte: StoSilent Top Panel Alu, 25 mm
¢ ohne Bedampfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,60
(Auszug aus Prifbericht Nr. M 35 120/109)

. | 0 [ ! [ []
- | ]|
1,2
[ A I I B B

s ! | | ||

125 250 500 1000 2000 4000 as Schallabsorptionsgrad nach 1SO 354
Frequenz f / Hz ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654

Hohlraum: 30 mm

o Akustikplatte: StoSilent Top Panel Alu, 25 mm
¢ Mit Hohlraumbedadmpfung 30 mm

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad a, = 0,55
(Auszug aus Priifbericht Nr. M 35 120/109)

08
0,6

04

- ! ! ' [ [ ||

125 250 500 1000 2000 4000 as Schallabsorptionsgrad nach ISO 354
Frequenz f / Hz ayp Praktischer Schallabsorptionsgrad nach 150 11654

StoSilent Top | 15



Schallabsorptionsgrad ais

Schallabsorptionsgrad as

StoSilent Top
Absorptionswerte im Detall

Hohlraum: 100 mm

¢ Akustikplatte: StoSilent Top Panel Alu, 25 mm
e ohne Bedampfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,55
(Auszug aus Priifbericht Nr. M 35 120/109)

* I I N N

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

Hohlraum: 245 mm

e Akustikplatte: StoSilent Top Panel Alu, 25 mm
¢ ohne Beddmpfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad a,, = 0,50
(Auszug aus Prufbericht Nr. M 35 120/109)

** I I I R N

- ! ' | |

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

16 | StoSilent Top

StoSilent Top

as Schallabsorptionsgrad nach 1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654

as Schallabsorptionsgrad nach I1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach IS0 11654



Schallabsorptionsgrad ois

Schallabsorptionsgrad s

StoSilent Panel
Absorptionswerte im Detall

Hohlraum: 30 mm

o Akustikplatte: StoSilent Panel Alu, 15 mm

¢ Ohne Bedampfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,45
(Auszug aus Priifbericht Nr. M 35 120/49)

" I I A R B

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

Hohlraum: 245 mm

e Akustikplatte: StoSilent Panel Alu, 15 mm

¢ ohne Beddmpfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,40
(Auszug aus Prufbericht Nr. M 35 120/49

* 1 I N N R B

& L]
- ! ' || ||

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

o Absorptionsflache kleiner als 1m?
as Schallabsorptionsgrad nach 1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach IS0 11654

as Schallabsorptionsgrad nach ISO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach IS0 11654

StoSilent Panel

StoSilent Panel | 17



Schallabsorptionsgrad ais

StoSilent Panel
Absorptionswerte im Detall

Hohlraum: 235 mm

o Akustikplatte: StoSilent Panel Alu, 25 mm

e ohne Bedampfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,55
(Auszug aus Priifbericht Nr. M 35 120/57)

“ I B B B
- ! 1 ||
1,2
[ I I N A B
. | [ | [ |
" I N D e
" =—— .

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

18 | StoSilent Panel

_ StoSilent Panel

as Schallabsorptionsgrad nach 1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654



Rev.Nr. 04/10

Rev.Nr. 04/10

StoSilent Top und StoSilent Panel

Detailzeichnungen

Wandanschluss mit optionalem Lochwinkel

StoSilent Top

StoSilent Panel

Optionaler Lochwinkel

Abschlussprofil

Noniusabhangung

Q000000000

Kreuzschnellverbinder

Grobrost =

I
Feinrost T

Akustikplatte 50O q o

RO S

.0 °

Systembeschichtungen

L max. 100 mm

>20

Phosph. Schnellbauschraube

Wandanschluss mit Winkel

Optionaler Winkel

Abschlussprofil

Noniusabhangung

0000000000

Kreuzschnellverbinder

Grobrost P T oo

Feinrost

—

e O,

Systembeschichtungen ‘

Phosph. Schnellbauschraube

L
Akustikplatte 50O nor
|

L max. 100 mm

>20

v

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prufen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehérde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-

beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu priifen und festzulegen.
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StoSilent Top und StoSilent Panel
Detailzeichnungen

Dehnfugenausbildung hinterlegt

Noniusabhangung S 9
[e] (o]
Optionale Holz-/ Blechhinterlegung S S
(o] (o]
C-Deckenverbinder S S
(o] [¢]
Grobrost ‘ ca. 10
_  Een o e T I S S S S e S L
Kreuzschnellverbinder | 'N ! |
| |
Feinrost - N T T t T 1
O - 0O
Akustikplatte i ; g e |O o &>0. | 5 g |
QQ,QO.:e., . ,:.e Of »,"O,°vi‘ . e ’v‘,"o.
Systembeschichtungen = RECENOE : 4‘ L 1 ; - W i
max. 100 mm 15, max. 100 mm L
Phosph. Schnellbauschraube d ‘
Systemkleber
Abschlussprofil

Auskragung mit Belastung

Abschlussprofil

Eckwinkel-Profil

Beleuchtungskdrper

Noniusabhangung

Grobrost =) =T

I NS S o
Feinrost L %mﬂ}

I b
Akustikplatte OIS N -
. e e (O PR R R o IV NI
| - X
max. 100 mm

Systembeschichtungen

Phosph. Schnellbauschraube

Systemkleber

Eckschutzwinkel

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prtfen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehorde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu prifen und festzulegen.
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StoSilent Top
StoSilent Panel

- o —

Abtreppung

Noniusabhangung H +
Grobrost I |
) [~ T T
Feinrost | 5
Akustikplatte r O - o
ook

Systembeschichtungen E
| e °
Abschlussprofil ) !
. I
° | =
. —0
[
e !
Phosph. Schnellbauschraube s : H
l% . |
Systemkleber i e e : |
_ T T T i
Eckschutzwinkel ‘ 9» Oé i é |
% WDl &

Wandverkleidung mit U-Hanger

Mineralwolle

U-Hanger

Systembeschichtungen ——f- - ’ |
Feinrost o / A / |/
Akustikplatte — {l."- i | : ;
Eckwinkel-Profil g@wwwm
8 g
v ‘,
ﬂg'éo"o‘é':olo “é:

max. 100 mm

Eckschutzwinkel

Systemkleber

Phosph. Schnellbauschraube

Abschlussprofil

Feinrostachsabstand 200 mm im stoRgefahrdeten Bereich

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prufen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehérde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu priifen und festzulegen.
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StoSilent Top und StoSilent Panel
Detailzeichnungen

Seitlicher Anschluss Wandverkleidung

Mineralwolle | — .

Feinrost . 8
! ° . LY

Akustikplatte ; y O O

Systembeschichtungen ‘

Phosph. Schnellbauschraube

Sto-Stuckband

Feinrostachsabstand 200 mm im stoRgefahrdeten Bereich

FuBpunkt Wandverkleidung

Mineralwolle

U-Hanger

Akustikplatte

Feinrost

Systembeschichtungen

Phosph. Schnellbauschraube

max. 800 mm

U-Anschlussprofil

Dammstreifen

Abschlussprofil und Stuckband

Feinrostachsabstand 200 mm im stoRgefahrdeten Bereich

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prtfen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehorde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu prifen und festzulegen.
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StoSilent Top

StoSilent Panel

—

Luftauslass
()
o
Noniusabhangung o @
Grobrost H ﬁ
!r ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Feinrost i 8
Akustikplatte ", é PP
Systembeschichtungen E—— T M
Fasche empfohlen
max. 100 mm
Luftauslass
Revisionsklappe mit Wechsel in der UK
e 1
I == D = I 0
o
S
Grobrost
Kreuzschnellverbinder == ]
Feinrost S = =S
He
100
o
Revisionsklappe <
N == I = D
L1 L1

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prufen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehérde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-

beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu priifen und festzulegen.
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StoSilent Top und StoSilent Panel
Detailzeichnungen

Gekriimmte Deckenflachen fiir Radien > 5 m

StoSilent Top

StoSilent Panel

1—-.._._’

Feinspachtel

Noniusabhangung

Grobrost \ ST ﬁ

Feinrost

Kreuzschnellverbinder

Akustikplatte Feinrost gebogen, Achsabstand 300 mm

Phosph. Schnellbauschraube

Systembeschichtungen

Decke unter Decke

Noniusabhangung °

Grobrost

Feinrost

Universalschraube

Gipskartonsystem — é
T

ca. 30 mm

Click-Fix-Schienenlaufer I =

Feinrost

o - -, . B -0 ..
Akustikplatte Q. O ) OO .o

Systembeschichtungen

Phosph. Schnellbauschraube

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prtfen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehorde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu prifen und festzulegen.
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Akustikplattensysteme

StoSilent Top A-Tec und StoSilent A-Tec

StoSilent Top A-Tec

in

2 3 4

1 Unterkonstruktion

2 Akustikplatte

3 Verklebung

4 Zwischenbeschichtung /
Spachtelung

5 Schlussbeschichtung

1

StoSilent A-Tec

- _'—L'-_:hh

StoSilent Top A-Tec und StoSilent A-Tec im Uberblick

Systemaufbau StoSilent Top A-Tec Panel Alu

1 Unterkonstruktion handelstibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion

2 Akustikplatte schallabsorbierende Akustikplatte aus Bléhglasgranulat —
StoSilent Top A-Tec
3 Verklebung Fugenfiiller zum Verkleben der Plattenst6Be — StoSilent Fix

4 Zwischenbeschichtung /
Spachtelung

feine, schalldurchléssige Schlussbe-
schichtung — StoSilent Top Finish

5 Schlussbeschichtung

Wichtige Systemhinweise StoSilent Top A-Tec:

Die Schlussbeschichtung StoSilent Top Finish ist in Weil3 sowie
in Gber 250 Farbténen des StoColor Systems tdnbar, Sonder-
farbtone auf Anfrage.

Gebogene Flachen sind nicht realisierbar.

Bauseits erstellte Schnittkanten sind vor der Verklebung zu
entstauben.

Wenn der Feinrost (z. B. bei nachtraglichen Deckeneinbauten)
durchtrennt wird, sind zusatzliche Wechsel auszubilden.

Zur Beschallung kénnen nicht sichtbare Flachenlautsprecher-
module in die Deckenkonstruktion integriert werden.
Zusatzlich gelten die Systemhinweise auf Seite 13.

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.

schalldurchlassige Zwischenbeschichtung — StoSilent Top Basic

StoSilent A-Tec Panel Alu
handelstibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion

schallabsorbierende Akustikplatten aus Blahglasgranulat —
StoSilent A-Tec

Fugenfiiller zum Verkleben der Plattenst6Be — StoSilent Fix

Spachtelung fiir Schraubenképfe und Klebestellen — StoSilent Plan

raue, schalldurchlassige Schlussbe-
schichtung — StoSilent Superfein

.-I
| 2=

Wichtige Systemhinweise StoSilent A-Tec:

Die Schlussbeschichtung StoSilent Superfein ist in Wei3 sowie
in Uber 450 Farbténen des StoColor Systems ténbar (alle Farb-
téne im Silikatbereich gemaB Farbtonfacher), Sonderfarbténe
auf Anfrage.

Gebogene Flachen sind nicht realisierbar.

Bauseits erstellte Schnittkanten sind vor der Verklebung zu
entstauben.

Wenn der Feinrost (z. B. bei nachtraglichen Deckeneinbauten)
durchtrennt wird, sind zusatzliche Wechsel auszubilden.

Zur Beschallung kénnen nicht sichtbare Flachenlautsprecher-
module in die Deckenkonstruktion integriert werden.

e Zusatzlich gelten die Systemhinweise auf Seite 13.

StoSilent Top A-Tec und StoSilent A-Tec | 25



Schallabsorptionsgrad ais

Schallabsorptionsgrad as

StoSilent Top A-Tec
Absorptionswerte im Detall

Hohlraum: 30 mm

o Akustikplatte: StoSilent Top A-Tec Panel Alu
e ohne Bedampfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,80
(Auszug aus Priifbericht Nr. M 35 120/73)

** | I N D

0.2

. ! | |

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

Hohlraum: 245 mm

o Akustikplatte: StoSilent Top A-Tec Panel Alu
¢ ohne Beddmpfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad a,, = 0,70
(Auszug aus Prufbericht Nr. M 35 120/73)

* I I N D N

.o N I N I N

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz
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StoSilent Top A-Tec

as Schallabsorptionsgrad nach 1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654

as Schallabsorptionsgrad nach I1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654



Schallabsorptionsgrad ais

Schallabsorptionsgrad as

StoSilent A-Tec
Absorptionswerte im Detall

Hohlraum: 30 mm

o Akustikplatte: StoSilent A-Tec Panel Alu

¢ ohne Beddmpfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad a, = 0,80
(Auszug aus Prufbericht Nr. M 35 120/81)

N | ! ! ]|

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

Hohlraum: 30 mm

o Akustikplatte: StoSilent A-Tec Panel Alu

¢ Mit Hohlraumbedampfung 30 mm
 Bewerteter Schallabsorptionsgrad ., = 0,75
(Auszug aus Prufbericht Nr. M 35 120/101)

e | | ! [ [ @[]

.- N N I R B

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

_ StoSilent A-Tec

as Schallabsorptionsgrad nach I1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach IS0 11654

as Schallabsorptionsgrad nach 1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654

StoSilent A-Tec | 27



Schallabsorptionsgrad ais

Schallabsorptionsgrad as

StoSilent A-Tec
Absorptionswerte im Detall

Hohlraum: 100 mm

o Akustikplatte: StoSilent A-Tec Panel Alu

e ohne Bedampfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,75
(Auszug aus Priifbericht Nr. M 35 120/81)

" I I N B B B

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

Hohlraum: 245 mm

o Akustikplatte: StoSilent A-Tec Panel Alu

¢ ohne Beddmpfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad a,, = 0,75
(Auszug aus Prufbericht Nr. M 35 120/81)

** 1 I N I N

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz
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as Schallabsorptionsgrad nach I1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach 150 11654

as Schallabsorptionsgrad nach ISO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654

StoSilent A-Tec



Rev.Nr. 04/10

Rev.Nr. 04/10

StoSilent Top A-Tec und StoSilent A-Tec

Detailzeichnungen

Wandanschluss mit optionalem Lochwinkel

StoSilent Top A-Tec

=

StoSilent A-Tec

Optionaler Lochwinkel

Abschlussprofil

Q000000000

Noniusabhangung

Kreuzschnellverbinder

Grobrost s el el e

Feinrost 1

'Oo":', °O'°'°oe‘ o
Akustikplatte ol OO O O

o, 0

. .0
0. 9 000,
OO .o,

Systembeschichtungen

max. 100 mm

>20

Phosph. Schnellbauschraube

Wandanschluss mit Winkel

Optionaler Winkel

Abschlussprofil

Noniusabhangung

0000000000

Kreuzschnellverbinder

Grobrost P -F

i -
Feinrost T A

0. 5.0 .5°0 .0
Akustikplatte REICANS R - O of-

. O . 0
. 0.0,

[Re]

Systembeschichtungen

Phosph. Schnellbauschraube

max. 100 mm

v

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prufen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehérde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-

beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu priifen und festzulegen.
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StoSilent Top A-Tec und StoSilent A-Tec
Detailzeichnungen

Dehnfugenausbildung mit optionaler Hinterlegung

Noniusabh&ngung

Optionale Holz-/ Blechhinterlegung

C-Deckenverbinder

00000000
000000000

Grobrost

Kreuzschnellverbinder

Feinrost N T R T T |
A . N S

Akustikplatte

>
(o]
@]

Y
|- O]
s

Q
[e]
,,O o@
[¢]

Systembeschichtungen

L max. 100 mm >15 max. 100 mm L
Phosph. Schnellbauschraube ‘

Systemkleber

Abschlussprofil

Auskragung mit Belastung

Eckwinkel-Profil

Beleuchtungskdrper

Noniusabhangung

Grobrost )|

AL

-0, . 0, .". vo‘ °‘:¢'a
A CoLe e L 0.,
Oo A go

max. 100 mm

Feinrost

Akustikplatte

Systembeschichtungen } ‘

Phosph. Schnellbauschraube

Eckschutzwinkel

Systemkleber

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prtfen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehorde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu prifen und festzulegen.
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StoSilent Top A-Tec

StoSilent A-Tec

- ~—
£"- = =
Abtreppung
Noniusabhéngung H ()
Grobrost ey
Feinrost I

Akustikplatte

Systembeschichtungen

Abschlussprofil

Phosph. Schnellbauschraube

Systemkleber

Eckschutzwinkel

Wandverkleidung mit U-Hanger

Mineralwolle

U-Hanger

' s >
- / 2
Systembeschichtungen ——————— .
- o é | ;/
Feinrost o / / ' /
Akustikplatte S f v /I H =
e |

Eckwinkel-Profil N

CORTETD, e s L e O & °
Eckschutzwinkel ‘A |0 O. 2. 8O SO 70 o
QOO:"‘ “_0‘4 ¢ -0 @) ¢ V!L:O °'%;O
Systemkleber max. 100 mm H o *
Phosph. Schnellbauschraube 60 ;
Abschlussprofil '[ﬁ e
c0 ]
Feinrostachsabstand 200 mm im stoRgefahrdeten Bereich i ‘_99 .z

730-12.5 mn.'l

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prufen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehérde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu priifen und festzulegen.
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StoSilent Top A-Tec und StoSilent A-Tec
Detailzeichnungen

Seitlicher Anschluss Wandverkleidung

il\ |
! T
| &
Mineralwolle N d
Feinrost %A XA]E@MJ\A XM
P P .. ., e
Akustikplatte AR 6. 50 ol iy
g ARSRICTICN W AAATEe!
Systembeschichtungen —
Phosph. Schnellbauschraube
Sto-Stuckband /
Feinrostachsabstand 200 mm im stof3gefahrdeten Bereich
Leuchteneinbau
(0] O
o O
[0 O
(0] O
(o] O
(o] O
. P o o
Noniusabhéangung S S
(0] O
Grobrost

Kreuzschnellverbinder

Feinrost

Akustikplatte

Systembeschichtungen

Phosph. Schnellbauschraube

Einbauleuchte bis 2 kg

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prtfen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehorde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu prifen und festzulegen.
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StoSilent Top A-Tec

=

StoSilent A-Tec

Luftauslass

Noniusabhangung

Grobrost

Feinrost

Akustikplatte

Systembeschichtungen Fasche empfohlen

Luftauslass

Decke unter Decke

Noniusabhangung °

Grobrost

Feinrost ‘

Universalschraube = .|

Gipskartonsystem —

ca. 30 mm

Click-Fix-Schienenlaufer I T fiﬁ

Feinrost

T
o ) B o0 .y
Akustikplatte : O O
f

- 0]

Systembeschichtungen ‘

Phosph. Schnellbauschraube

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prufen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehérde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu priifen und festzulegen.
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Akustikplattensystem mit Kiihl- und Heizfunktion
StoSilent Cool Top und StoSilent Cool

StoSilent Cool Top StoSilent Cool

1 Unterkonstruktion

2 Akustikplatte

3 Verklebung

4 Zwischenbeschichtung / t i
Spachtelung .

5 Schlussbeschichtung

4 5

StoSilent Cool Top und StoSilent Cool im Uberblick

StoSilent Cool Top StoSilent Cool

Systemaufbau

1 Unterkonstruktion handelstibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion handelstibliche, drucksteife Metall-Unterkonstruktion

2 Akustikplatte schallabsorbierende Akustikplatte aus Bléhglasgranulat mit integrierten schallabsorbierende Akustikplatte aus Bléhglasgranulat mit integrierten
Kupfer- bzw. Kunststoffregistern zur Durchleitung von Kiihl- und/oder Kupfer- bzw. Kunststoffregistern zur Durchleitung von Kiihl- und/oder
Heizflissigkeit — StoSilent Cool Top Alu Heizfllissigkeit — StoSilent Cool Alu

3 Verklebung Fugenfiiller zum Verkleben der PlattenstoBe — StoSilent Fix Fugenfiiller zum Verkleben der PlattenstoBe — StoSilent Fix

4 Zwischenbeschichtung /  schalldurchlassige Zwischenbeschichtung — StoSilent Top Basic Spachtelung fir Schraubenkdpfe und Klebestellen — StoSilent Plan

Spachtelung

5 Schlussbeschichtung feine, schalldurchldssige Schlussbeschichtung — StoSilent Top Finish raue, schalldurchlassige Schlussbeschichtung — StoSilent Superfein

kaltesten Stelle der Kiihldecke der
Taupunkt Uberwacht.

Der Fuhler-/Taupunktsensor kann
am Vorlauf des Kihlwassers im
Deckenhohlraum oder an der Un-
terseite der Panels befestigt wer-

Der Wasserkreislauf ist also wartungs-
frei. Je nach Schlussbeschichtung
lassen sich Uber 450 Farbténe des
StoColor Systems realisieren. Gleich-
zeitig liegt der bewertete Schallap-
sorptionsgrad ayy bei mindestens

Die beiden multifunktionalen
Systeme StoSilent Cool Top und
StoSilent Cool vereinen gleich
mehrere Eigenschaften. Sie kiih-
len und heizen, erfiillen dabei die
akustischen und gestalterischen

Anforderungen und schaffen so
ein behagliches Raumklima.

Die Raumtemperaturen kénnen
mit StoSilent Cool Top und
StoSilent Cool ganzjahrig auf o
einem behaglichen Niveau gehal-

ten werden. Energie wird haupt-
sachlich durch Strahlung freige-

setzt: gerauschlos, keimfrei und

ohne Zugluft.

Deckenstrahlplatten werden beispiels-
weise in Ausstellungsraumen oder
Konferenzbereichen eingesetzt. Die
Kdhlleistung der StoSilent Cool
Systeme betragt bis zu 75 W/m?2, die
Heizleistung bis zu 90 W/m2. Einge-
setzt werden Register aus Kupfer
oder aus Kunststoff. Diese Register
zur Durchleitung der Kihl- bzw. Heiz-
flissigkeit werden an einen geschlos-
senen Wasserkreislauf angeschlossen. e
Dadurch besteht keinerlei Gefahr der
Verschmutzung oder Verstopfung.
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0,40.

Wichtige Systemhinweise

Planung: Die Deckensysteme von
Sto erfordern eine friihzeitige ge-
samtheitliche Planung. Sie sind
akustisch und raumlufttechnisch
exakt zu bemessen. Bereits in dieser
Phase sind die Luftfihrung sowie
die Deckeneinbauten festzulegen.
Grundsatzlich sind die erforder-
lichen Kihl- und Heizlasten durch
einen HKL-Fachingenieur (HKL =
Heizung-Klima-Luftung) zu berech-
nen. Samtliche Faktoren hangen
von der Ausrichtung der Raume,
ihrer Geometrie, der Anordnung
der Fenster und Tiren sowie der
Nutzung ab.

Taupunktiiberwachung: Um
Kondensatbildung im Deckensys-
tem zu verhindern, wird an der

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.

den.

Verrohrung: StoSilent Cool Panels
werden in Reihe paarweise ge
koppelt. Die Verbindung der Plat-
ten, Rohre und Kurzverteiler unter-
einander erfolgt im Deckenhohl-
raum Uber steckbare Kupplungen.
Wir empfehlen grundséatzlich, die
Verteilleitungen separat abzuhan-
gen und zu ddmmen. Die Schnitt-
stelle zur Haustechnik ist mit der
HKL-Planung abzustimmen. Idealer-
weise werden zum Erreichen eines
hygienischen Luftaustausches die
Systeme StoSilent Cool Top bzw.
StoSilent Cool mit einer kontrol-
lierten Be- und Entliftung kombi-
niert. Die Erdung der Verteillei-
tungen (Vor- und Rucklauf) ist
aufgrund der kurzen Leitungs-
stiicke nicht erforderlich.

¢ Mindestabhangehéhe: 100 mm



Schallabsorptionsgrad as

Schallabsorptionsgrad as

StoSilent Cool Top
Absorptionswerte im Detall

Hohlraum: 100 mm

¢ Akustikplatte: StoSilent Top Panel Alu, 15 mm
¢ ohne Beddmpfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad a,, = 0,40

(In Anlehnung an Prufbericht Nr. M 35 120/108)*

* | I R B B

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

Hohlraum: 245 mm

o Akustikplatte: StoSilent Top Panel Alu, 15 mm
o ohne Beddmpfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad a,, = 0,35
(In Anlehnung an Prufbericht Nr. M 35 120/108)*

0.2

[]
. | I I I N

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

* Evtl. geringfiigiger Einfluss auf die Absorptionswerte durch in der Platte integrierte Kihl-/Heizregister.

- StoSilent Cool Top

as Schallabsorptionsgrad nach ISO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach IS0 11654

as Schallabsorptionsgrad nach 1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach IS0 11654
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Schallabsorptionsgrad as

StOSi Ie nt COOI - StoSilent Cool

Absorptionswerte im Detall %

Hohlraum: 245 mm

o Akustikplatte: StoSilent Panel Alu, 15 mm

¢ ohne Bedampfung

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,40
(In Anlehnung an Prufbericht Nr. M 35 120/49)*

* | I N N

125 250 500 1000 2000 4000 as Schallabsorptionsgrad nach ISO 354
Frequenz f / Hz ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654

36 | StoSilent Cool * Evtl. geringfiigiger Einfluss auf die Absorptionswerte durch in der Platte integrierte Kihl-/Heizregister.



StoSilent Cool Top und StoSilent Cool

Detailzeichnungen

Wandanschluss mit optionalem Lochwinkel

StoSilent Cool Top

_-‘:_H-“-:""--
Al - _"‘—-._-
-

Optionaler Lochwinkel

Abschlussprofil

Noniusabhangung

Kreuzschnellverbinder

Grobrost ]

0000000000

Feinrost

i
StoSilent Cool Panel Variante aktiv —h _ g _ g -

~to
Systembeschichtungen —————————°6 o &0 &

15

Schraubhiilse !

Systemkleber

Feinspachtel

Phosph. Schnellbauschraube

StoSilent Cool Panel Variante inaktiv

Wandanschluss mit hinterlegter Schattenfuge

Optionaler Winkel
Abschlussprofil

Noniusabhangung

Kreuzschnellverbinder

Grobrost ‘

Q000000000

Feinrost

StoSilent Cool Panel Variante aktiv ——=

= T
Systembeschichtungen —— 5+006 o b. .

Schraubhiilse
Systemkleber

Feinspachtel

Phosph. Schnellbauschraube

StoSilent Cool Panel Variante inaktiv

>20

iz

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsétzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prufen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehérde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-

beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu priifen und festzulegen.
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StoSilent Cool Top und StoSilent Cool
Detailzeichnungen

Dehnfugenausbildung mit optionaler Hinterlegung

Noniusabhangung

Optionale Holz-/ Blechhinterlegung

C-Deckenverbinder

00000000
000000000

Grobrost ‘

Kreuzschnellverbinder

Feinrost - N T

StoSilent Cool Panel Variante teilaktiv n

100000000 -

I 1
‘ max. 100 mm >15 max. 100 mm {

Systembeschichtungen

Feinspachtel

Phosph. Schnellbauschraube

Systemkleber

Abschlussprofil

Auskragung mit Belastung

Abschlussprofil
Eckwinkel-Profil
Beleuchtungskérper —

J

Noniusabhangung

Grobrost

(o]
Feinrost | H

|
J

StoSilent Cool Panel Variante teilaktiv 41

‘}'.0_.’-, PRI - S I N
f—-—Qo,.o e ot .0
max. 100 mm

Systembeschichtungen f

Feinspachtel

Phosph. Schnellbauschraube

Systemkleber

Eckschutzwinkel

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prtfen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehorde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu prifen und festzulegen.
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StoSilent Cool Top

—:':"'"":':-_-...___-1
e .

Direktbefestigung mit justierbarer Direktabhangung

G

VT

SogT

s

o q

Justierbare Direktabhangung =§ T

Feinrost ;> :

StoSilent Cool Panel Variante aktiv ——
oo "®H L H o .. oo <0, 0[.00 [0 B O L 0., . 0
'0'0°0, 0N . {00 0:0°0 O ‘0 O 00 0 0 . ‘0|0 0 O 0 00 0°00 0 O
Systembeschichtungen ! | L

Phosph. Schnellbauschraube
Feinspachtel

min. 90 mm

Systemkleber

Verteilleitung

Wi kabel
Schraubhiilse

Abtreppung

Noniusabh&ngung L1
Grobrost F 0

| 8
StoSilent Cool Panel Variante teilaktiv —————() & '~ g P

Feinrost

Systembeschichtungen

Abschlussprofil

Feinspachtel

Phosph. Schnellbauschraube

Eckschutzwinkel

Systemkleber

Schraubhlilse

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prufen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehérde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu priifen und festzulegen.
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StoSilent Cool Top und StoSilent Cool
Registerarten und ihre Kihl-/Heizleistung

Das Kernstiick der fugenlosen Akus-
tikplattensysteme mit Heiz- und Kuhl-
funktion sind die Akustikplatten.

Die nur 15 mm starken Platten
werden aus schallabsorbierendem
Blahglasgranulat hergestellt.

lhre Besonderheit besteht aus den
integrierten Kunststoff- oder Kupfer-
registern, durch die Kuhl- und/oder
HeizflUssigkeit (Wasser) geleitet wird.

Zahlen und Fakten

Kunststoff (PP)-Register

® ca. 400 ml KiihImittel pro m2

e 75 Watt Kuhlleistung

¢ 90 Watt Heizleistung

* Register Sauerstoffdiffusionsoffen

e Systemtrennung zwischen Haustech- ‘
nik und StoSilent Cool Top/Cool
mittels Warmetauscher ist zwingend l f i i f e
erforderlich, um Ablagerungen in
den Kapillarregistern zu verhindern
und den geschlossenen Kreislauf fiir
die Kiihldecke zu gewahrleisten.

Beispiel Registerbelegung in aktiver Platte

1200 ‘

Kupfer (CU)-Register

® ca. 100 ml KiihImittel pro m2

¢ 60 Watt Kihlleistung

e 75 Watt Heizleistung

* Register sauerstoffdiffusionsdicht

e Systemtrennung zwischen Haustech-
nik und StoSilent Cool Top/Cool
mittels Warmetauscher wird emp-
fohlen, um Ablagerungen in den
Kapillarregistern zu verhindern und
den geschlossenen Kreislauf fiir die
Kiihldecke zu gewahrleisten.

800
Ld
|]
|l
||
Leedl
L]

Anschlussverrohrung

Schraubhiilsen

Schraubpunkte
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SAP. D-Walldorf (Vorfelder Architekten und
Planungsgesellschaft mbH, D-Walldorf):
StoSilent Cool Top, StoSilent Top

Kiihlleistung der Akustikplatte Heizleistung der Akustikplatte
StoSilent Cool Alu (800 mm x 1200 mm) StoSilent Cool Alu (800 mm x 1200 mm)
| 200 I Kiihl- und Heizleistung
% | 1 w ,..i""’ Die Akustikplatten StoSilent Cool Top
| | e L . . .
50 | Lo ,/’ ,+"und StoSilent Cool setzen die Warme-
/’ ; T bzw. Kihlenergie Uberwiegend durch
bl b Sl - . . .
0 J.i!" et ,,-"'-r - Strahlung frei. Dabei erfolgt die Tem-
1 L& - . ip.
I ; B8 | i o perierung des Raumes vollig ge-
60 f et 100 | | i R o B ) . i
7 . 90 L LR L rauschlos, keimfrei und ohne Zugluft.
X' e 80 : .-"',_.' . Die genaue Kiihl- bzw. Heizleistung
gl . - — i . . .
= %0 2 Tt —1 T 7 || ] f! L [ - der beiden Registerarten bei der
; £ P T
s : i{' i | 3 Pl Akustikplatte StoSilent Cool zeigen
= e i S ! Rl Lo o e e o : .
= il 'l 2 l I ﬁ .~ | | die nebenstehenden Leistungs-
Eaw [ A 2 ko) i I Il . )
2 I o 2 50 ..-""f & diagramme:
- T 40 A
. @ L?( o T | = T
30 . 13 — " i'. Y | 1) Mittlere Untertemperatur: Temperaturunterschied
1+ | f Lagtd zwischen mittlerer Wassertemperatur und Raumluft-
I 1 temperatur bei Kiihlleistung in Kelvin
30 ,
ot 2) Mittlere Ubertemperatur: Temperaturunterschied
Pl zwischen mittlerer Wassertemperatur und Raumluft-
temperatur bei Heizleistung in Kelvin
3) Temperaturspreizung: Temperaturunterschied zwischen
20 20 1 | Vor- und Riicklauf in Kelvin
5 6 7 8 9 10 11 12 5 6 7 8 9 10131516 20 30
Mittlere Untertemperatur” [K] Mittlere Ubertemperatur? [K]
____ PP-Register; Temperaturspreizung® — — PP-Register; Temperaturspreizung®
2 K; Massenstrom 31 kg/h x m2 3 K; Massenstrom 33 kg/h x m2
____ CU-Register; Temperaturspreizung® - = =~ CU-Register; Temperaturspreizung®
2 K; Massenstrom 27 kg/h x m2 3 K; Massenstrom 29 kg/h x m2
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StoSilent Cool Top und StoSilent Cool
Detalls zur Installation

Die Installation lasst sich einfach und
schnell durchftihren. Als Khl- bzw.
Heizmittel wird Wasser verwendet.
Dabei verlaufen die Wasserkreislaufe
der StoSilent Cool-Systeme und der

Ublichen Haustechnik in der Regel
voneinander getrennt.

Die Energielbertragung zwischen
Primar- (Haustechnik) und Sekundar-
kreis (Wasserkreislauf der Kuhl- und/

oder Heizdecke) erfolgt mittels War-
metauscher. Die Trennung der beiden
Kreislaufe stellt sicher, dass keine
Ablagerungen in den Kapillarregistern
der Akustikplatten entstehen.

Kreislaufschema

Legende

. Warmetauscher
Pumpe
. AusdehnungsgefiB *
Vorlauf
. Riicklauf
. Absperrventil

mit Stellantrieb a -
. Taupunktfiihler
. Raumregler
. Wasserkabel

FreTaiires

i—h-

-
=0 WVWoN

. StoSilent Cool fugenlos
. Uberdruckventil

i i e

Verlegung der Akustikplatten VerlegebEiSpiel

Um ein Hochstmal an Flexibilitat bei
der Verlegung der Akustikplatten zu
gewabhrleisten, bietet Sto vier ver-
schiedene Plattentypen an. Einbauten
wie Leuchten, Lautsprecher etc. las-
sen sich bei exakter Planung problem-
los in die Paneele integrieren. Damit
ist sichergestellt, dass auch kompli-
zierte Raumformen ohne Verlust an
Komfort genutzt werden kénnen.

Panelarten im Uberblick

StoSilent Cool Panel — inaktiv

Nicht belegtes, inaktives Panel zur Aufnahme von
Funktionselementen (Leuchten, Lautsprecher etc.), im
Randbereich als Zuschnittplatte, zur fugenlosen Verle-
gung oder als Segellésung an Decke oder Wand.
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StoSilent Cool Panel — aktiv
Voll belegtes, aktives Kihl- und Heizelement zur fugen-
losen Verlegung als Segelldsung an Decke oder Wand.
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StoSilent Cool Panel - aktiv quergeteilt

Zur Halfte aktiv belegtes Panel zur Aufnahme von
Funktionselementen (Leuchten, Lautsprecher etc.), im
Randbereich als Zuschnittplatte, zur fugenlosen Verle-
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gung oder als Segelldsung an Decke oder Wand.

StoSilent Cool &y StoSilent Cool
Panel inaktiv &\\&\ Panel aktiv
StoSilent Cool Panel — aktiv langsgeteilt 800 x 1200 mm - quer G?tze(')'é
@ q X mm
Zur Halfte aktiv belegtes Panel zur Aufnahme von \%
Funktionselementen (Leuchten, Lautsprecher etc.), im StoSilent Cool § stoSilent Cool
) i {  Panel aktiv %\ Panel aktiv geteilt
Randbereich als Zuschnittplatte, zur fugenlosen Verle- { 800x1200mm  EN | 800x1200mm
gung oder als Segellésung an Decke oder Wand.
— Vorlauf
- - - Ricklauf

AAAAAA

Drosselkabel

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.



Druckverluste

Werden mehrere Akustikplatten hin-
tereinander geschaltet, entsteht — ab-
hangig von Temperaturspreizung und
Anzahl der Platten — ein Druckverlust,
der bei der Installation des Systems zu
berlcksichtigen ist. Bei einem PP-
Register lassen sich beispielsweise bei
einer Temperaturspreizung von 2 K
maximal 34 Platten an eine Verteiler-
leitung anschlieBen.

Druckverlust [mbar]

500
400
300
200
100
50
30
20
15
10

Druckverlust StoSilent
Cool B 800 /L 1200 [mm]

Massenstrom [kg/h] x m?

Verkabelung der Akustikplatten
untereinander und Anschluss von Vor-
und Rucklauf an die Verteilleitungen

— — PP-Register

----- CU-Register

Druckverlust in mbar pro Kreislauf, PP-Register, PP-Verrohrung & 22 mm

Gesamtzahl der Panels 2
Druckverlust bei 4 K Spreizung 44
Druckverlust bei 3 K Spreizung 83
Druckverlust bei 2 K Spreizung 181

10

45

89

189

26 30 34
56 59 61
108 13 117
222 242 266

Druckverlust in mbar pro Kreislauf, PP-Register, CU-Verrohrung & 22 mm

Gesamtzahl der Panels 2
Druckverlust bei 4 K Spreizung 44
Druckverlust bei 3 K Spreizung 83
Druckverlust bei 2 K Spreizung 181

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.

10

45

86

188

26 30 34
52 54 55
99 102 105
208 218 230

StoSilent Cool Top und StoSilent Cool | 43



Akustikplattensysteme
Reinigung und Renovation

Nach dem Einbau des Akustiksys-
tems muss die Oberflache sorgfal-
tig behandelt werden, damit das
Akustikmaterial die vorausberech-
nete Wirkung nicht verliert und
die Astethik nicht beeintrichtigt
wird.

Die Arbeitsschritte der Renovation
hangen im Wesentlichen von der Art
der Verschmutzung ab. Deshalb mus-
sen zuvor Ursache und Art der Ver-
schmutzung zwingend festgestellt
werden. Handelt es sich um Ver-
schmutzungen aus der Durchliftung
der Decke, so muss die Ursache ge-
klart und behoben werden, damit die
gleiche Verunreinigung nicht erneut
auftritt. Es sollte beachtet werden,
dass jeder Arbeitsschritt die Akustik-
leistung des Systems beeintrachtigen
kann.

Zu vermeiden sind:

e Beschadigungen durch Montagen
an der Decke etc.

e Verschmutzungen durch Hand-
schweil3 bei Lampenmontagen etc.

e Erhodhte Staubentwicklung durch
Schleifen von Parkettbdden etc.

Schonende

Reinigungsmdoglichkeiten:

e Staub abblasen.

e Vorsichtiges Absaugen; dabei muss
darauf geachtet werden, dass Ver-
schmutzungen wie z. B. Spinnwe-
ben nicht in die Beschichtung ein-
gerieben werden.

e Vorsichtiges Abkehren mit einem
sehr feinen Besen; dabei muss
darauf geachtet werden, dass Ver-
schmutzungen wie z. B. Spinnwe-
ben nicht in die Beschichtung ein-
gerieben werden.

o Akustiksysteme dirfen nicht mit
Pinsel und Roller gestrichen wer-
den. Die akustische Leistung des
Systems wird dadurch zerstort.
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Schlussbeschichtung

StoSilent Top Finish

Leichte Verschmutzungen lassen sich
in vielen Fallen mit einem weil3en,
weichen Radiergummi oder mittels
Klebeband, das auf die Verschmut-
zung gedriickt und wieder abgenom-
men wird, entfernen.

Bei normalen Verschmutzungen und
Nikotinverschmutzungen wird die
Schlussbeschichtung

StoSilent Top Finish leicht angefeuch-
tet und sauber abgestoBen. Nach
erfolgter Trocknung muss die ge-
samte Decke geschliffen werden bis
der Feinanteil der abgestoBenen
StoSilent Top Finish-Schicht nicht
mehr sichtbar ist, um die Akustikleis-
tung zu erhalten. Danach ist die
Decke gut abzustauben.

Bei normalen Verschmutzungen sind
Unebenheiten gegebenenfalls mit
StoSilent Top Basic nachzuspachteln,
wenn nétig nochmals zu schleifen
und schlieBlich mit StoSilent Top
Finish neu zu beschichten. Bei Niko-
tinverschmutzungen ist die gesamte
Decke nach dem Abstauben mit
StoSilent Top Basic und StoSilent Top
Finish neu zu beschichten.

Tagungszentrum am Kurpark,
D-Bad Worishofen (Kist-Koop-
Fehmel-Waldmann, D-Stuttgart):
Akustikplattensystem

StoSilent Panel

Schlussbeschichtung

StoSilent Superfein

Bei Verschmutzung sollte die gesamte
Decke zunachst gereinigt werden.
Danach erfolgt ein ein- bis zweima-
liges Aufsprenkeln mit der grundsatz-
lich schalldurchlassigen Schlussbe-
schichtung StoSilent Superfein.

In jedem Fall muss das Material offen-
porig aufgesprenkelt werden und
darf an der Decke nicht verlaufen, da
sonst die Schalltransparenz nicht
mehr gewahrleistet ist.

Sollten noch immer Verschmutzungen
sichtbar sein, kann mit den Akustik-
Renovierfarben StoSilent Color oder
StoColor Climasan in mehreren Ar-
beitsgdngen genebelt werden.

Nikotinverschmutzungen, die nach
der Beschichtung mit

StoSilent Superfein noch zu sehen
sind, kdnnen mit den isolierenden
Renovierfarben StoSilent Color N oder
StoColor Isol W genebelt werden.

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.



Akustikdeckensegel
StoSilent Modular

StoSilent Modular

1 Abhéngung

2 Absorber-Schaum

3 Akustikplatte

4 Vlies - —

5 Schlussbeschichtung } -
3

StoSilent Modular im Uberblick

1 Abhangung filigrane Drahtseilabhdngung

2 Absorber-Schaum optionale Melaminharzschaumauflage zur Maximierung der Absorptionswerte
3 Akustikplatte schallabsorbierende Akustikplatte aus Blahglasgranulat

4 Vlies schalldurchldssige Vlieskaschierung

5 Schlussbeschichtung

Die flexiblen Deckensegel
StoSilent Modular lassen sich in
jedes Raumkonzept integrieren
und werten die Akustik und Optik
der Raume erheblich auf. Neben
den Standardmodellen kénnen
auch Segel mit individueller Form-
und Farbgebung, sowie mit indivi-
duellen Oberflachen realisiert
werden. Das modulare System
lasst sich auBerdem jederzeit in
einer Flache verandern oder durch
die einfach zu montierende Ab-
hangung andernorts einsetzen.

Die Akustikdeckensegel werden vor-
gefertigt am Einbauort angeliefert
und mittels einer einfachen Draht-
seilabhangung an der Decke mon-
tiert. Das System ist so flexibel, dass
sich die Deckensegel bei Umbau/
Umzug wie ein Mobelstick mitneh-
men und an anderer Stelle wieder
aufhangen lassen.

Der maximale bewertete Schallab-
sorptionsgrad betragt bis zu 1,0

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.

a) feine, schalldurchlassige Schlussbeschichtung StoSilent Top
b) raue, schalldurchlassige Schlussbeschichtung StoSilent Superfein

(ohne Absorber-Schaum bis 0,85).
Meist genligen bereits 30 % bis
40 % der Grundflache, um die ge-
wunschte Raumakustik zu schaffen.
Daher eignet sich StoSilent Modular
auch hervorragend als akustische
Losung fur Decken mit thermischer
Bauteilaktivierung. Kombiniert man
die Deckensegel mit hochwertigen
Leuchtmitteln, lasst sich auch die Aus-
leuchtung der Raume optimieren.
Neben den vier Standardmodellen
StoSilent Modular 50, 100, 200 und
400 kénnen auch individuelle Formen
im Rahmen der maximalen Platten-
groBe (1200 mm x 2400 mm) reali-
siert werden. Zur Gestaltung der
Oberflache kann man zwischen zwei
werkseitig beschichteten Varianten
wahlen:
e StoSilent Top, fein, Gber 250 Farb-
tdne (Pastellfarben)
¢ StoSilent Superfein, rau, Uber 450
Farbtone

Wichtige Systemhinweise

¢ Akustikdeckensegel werden fertig
geliefert

® Bewerteter Schallabsorptionsgrad
a,, bis 1,0 (ohne Absorber-Schaum
bis 0,85)

e Optimale akustische Losung bei
thermischer Bauteilaktivierung

e 4 Standardmodelle, z. T. kombiniert
mit hochwertigen Leuchtmitteln fur
zusatzliche optimale Ausleuchtung

e Individuelle Formgebung im Rah-
men der max. PlattengréBe
(1200 mm x 2400 mm)

e Zwej Varianten fur die Oberflache,
von glatt bis rau, Gber 450 Farb-
téne, abhangig von der Schlussbe-
schichtung

e Einbauten integrierbar dank der
stabilen Akustikplatte
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Schallabsorptionsgrad o

StoSilent Modular

Absorptionswerte im Detall

Deckenabstand: 245 mm

¢ Segelabmessungen: 1200 x 2400 mm
* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o,

a. ohne Bedampfung

« Schlussbeschichtung StoSilent Top: 0,55

b. mit Beddmpfung

(Melaminharzschaumauflage, 40 mm Dicke)
« Schlussbeschichtung StoSilent Top: 0,65
« Schlussbeschichtung StoSilent Superfein: 1,00

« Schlussbeschichtung StoSilent Superfein: 0,80

0.8

0,6

0.4

0.2

0,0

125

Frequenz
[HZ]

100
125
160

200
250
315

400
500
630

800
1000
1250

1600
2000
2500

3150
4000
5000

250
Schlussbeschichtung
StoSilent Top

AObj 0's*
0,3 0,10
0,7 0,24
08 0,27
0,8 0,28
1,2 0,43
1,2 0,41
1,3 0,46
1,2 0,43
1,2 0,41
1,6 0,54
1,8 0,61
1,8 0,63
2,0 0,68
2,1 0,71
2,1 0,72
2,0 0,69
2,1 0,71
2,2 0,77

° Absorptionsflache kleiner als 1,0 m?

46 | StoSilent Modular

500 1000
Schlussbeschichtung
StoSilent Superfein

AObj as*
05° 0,17
0,7 0,25
1,4 0,47
1,4 0,49
22 0,77
2,5 0,86
2,6 0,89
24 0,81
2,1 0,72
2,1 0,73
2,5 0,84
23 0,79
24 0,83
2,6 0,89
2,8 0,95
28 0,95
2,9 1,01
3.2 1,11

I Sto Silent Modular
mit StoSilent Superfein,
inkl. Melaminharzschaum

/ 40 mm

mmmm  StoSilent Modular
mit StoSilent Superfein

I StoSilent Modular
mit StoSilent Top,
inkl. Melaminharzschaum
40 mm
StoSilent Modular
mit StoSilent Top

2000 4000
Frequenz f / Hz

Schlussbeschichtung Schlussbeschichtung

StoSilent Top; StoSilent Superfein;

mit Bedampfung** mit Bedampfung**
Aobj as* AObj 0‘5*
0,7 0,24 0,7 0,25
1,2 0,43 1,2 0,41
1.4 0,47 1.8 0,60
1.4 0,47 2,0 0,68
23 0,78 3,2 1,08
23 0,80 3,5 1,21
2,4 0,83 3,5 1,21
24 0,83 3,4 1,15
2,2 0,77 3,2 1,10
2,4 0,84 3,4 1,15
2,4 0,84 3,5 1,21
23 0,78 3,2 1,09
2,2 0,74 3,2 1,10
2,1 0,72 3,2 1,11
2,2 0,74 33 1,13
2,1 0,71 3,2 1,10
2,2 0,74 3,5 1,20
23 0,79 3,7 1,25

* Errechneter Absorptionsgrad auf Basis der dquivalenten Absorptionsfléche A,

** Melaminharzschaumauflage, 40 mm Dicke



Schallabsorptionsgrad o

Deckenabstand: 500 mm

¢ Segelabmessungen: 1200 x 2400 mm
* Bewerteter Schallabsorptionsgrad a.,
a. ohne Bedampfung
« Schlussbeschichtung StoSilent Top: 0,55

b. mit Bedampfung
(Melaminharzschaumauflage, 40 mm Dicke)

« Schlussbeschichtung StoSilent Top: 0,65

« Schlussbeschichtung StoSilent Superfein: 1,00

StoSilent Modular

« Schlussbeschichtung StoSilent Superfein: 0,80
1.4 I Sto Silent Modular
mit StoSilent Superfein,
12 inkl. Melaminharzschaum
! 40 mm
1.0 mmmm  StoSilent Modular
~—— / mit StoSilent Superfein
0.8
I StoSilent Modular
mit StoSilent Top,
0.6 inkl. Melaminharzschaum
40 mm
04
StoSilent Modular
mit StoSilent Top
0,2
0,0
125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz
Frequenz  Schlussbeschichtung Schlussbeschichtung Schlussbeschichtung Schlussbeschichtung
[HZ] StoSilent Top StoSilent Superfein StoSilent Top; StoSilent Superfein;
mit Bedampfung** mit Bedampfung**
AObj aX AObj ar AObj o AObj o*
100 05° 0,16 0,6 0,21 0,9 0,32 08 0,27
125 0,9 0,31 1,0 0,35 13 0,43 1,4 0,48
160 0,6 0,19 1,6 0,54 1,1 0,39 1,9 0,64
200 0,8 0,27 1.8 0,61 1.4 0,48 2,2 0,76
250 0,9 0,31 2,2 0,74 1,6 0,55 2,7 0,93
315 09 0,32 2,1 0,71 1,8 0,63 2,8 0,96
400 1,4 0,48 2,0 0,69 2,5 0,85 3,0 1,03
500 1,5 0,51 2,4 0,81 2,7 0,93 3,5 1,21
630 1,5 0,50 23 0,78 2,5 0,87 3,6 1,24
800 1,8 0,62 2,4 0,84 2,9 1,00 3,8 1,31
1000 1,9 0,67 2,5 0,85 2,8 0,95 3,8 1,30
1250 2,2 0,74 2,6 0,88 2,7 0,94 3.8 1,32
1600 23 0,80 2,6 0,90 2,7 0,92 3,8 1,29
2000 2,5 0,86 28 0,97 2,7 0,92 3.8 1,29
2500 2,6 0,91 3,0 1,01 2,7 0,92 3,8 1,31
3150 2,5 0,84 2,9 1,01 2,6 0,89 3,7 1,28
4000 2,5 0,85 3,2 1,10 2,6 0,89 4,0 1,37
5000 2,4 0,83 33 1,14 2,9 0,98 4,4 1,50
°  Absorptionsflache kleiner als 1,0 m? * Errechneter Absorptionsgrad auf Basis der aquivalenten Absorptionsfléche A, ** Melaminharzschaumauflage, 40 mm Dicke
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StoSilent Modular

Angeboten werden die vier Standard-
modelle StoSilent Modular 50, 100,
200 und 400. Dartber hinaus lassen
sich auch individuelle Formen im
Rahmen der maximalen PlattengroBe
(1200 mm x 2400 mm) realisieren.
Die Kombination mehrerer individu-
eller Deckensegel erlaubt eine gestal-
terisch spannende Formensprache.

Beleuchtung

Die Beleuchtung von Arbeitsplatzen
beeinflusst die Leistungsfahigkeit und
Gesundheit des Menschen wesent-
lich. Dies belegen unabhangige wis-
senschaftliche Studien.

Die EN 12464-1 ,Beleuchtung von
Arbeitsstatten” definiert die Anforde-
rungen an die Ausleuchtung von
Arbeitsstatten.

Die Deckensegel StoSilent Modular
optimieren nicht nur die Nachhallzei-

Die Modelle im Uberblick

Standardmodelle StoSilent Modular 50

Abmessungen in mm 1207 x 1207 x 15

Gewicht komplett max. 14,0 kg**
Befestigungspunkte 4
Drahtseillange 2500 mm
Minimale Abhangehéhe 120 mm
Beleuchtung

Gewicht Beleuchtung

Nennspannung der Leuchte
Glasumrandung

Gewicht Glasumrandung

Riickseitige optional
Schaumauflage*

Schlussbeschichtung

StoSilent Modular 50

StoSilent Modular 100

Optional mit mittig abgehangter Stableuchte

flr optimale Ausleuchtung

StoSilent Modular 100

1207 x 2407 x 15

max. 32,5 kg**

4
2500 mm
120 mm

optional abgehdngte
Stableuchte

ca. 3,4 kg

230V ~ 50 Hz

optional

StoSilent Top (fein, tonbar in iber 250 Farbt6nen)

oder StoSilent Superfein (rau, tonbar in Uber 450 Farbtonen)

*

*%

abhangig von der Schlussbeschichtung
*** Lieferzeit auf Anfrage
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Auflage aus Melaminharzschaum zur Verbesserung der Schallabsorptionswerte, vom Boden aus nicht sichtbar

StoSilent Modular 200***

2554 x 2407 x 15

StoSilent Modular 200

Mit mittiger Leuchte. Die optionale
Glasumrandung macht das Deckensegel
noch attraktiver.

StoSilent Modular 400
Vier kreuzférmig angeordnete, integriete
Leuchten — asthetisch und funktional zugleich.

StoSilent Modular 400***

2445 x 2445 x 15

2974 x 2827 x 15 mit Glas

max. 76,9 kg**

max. 76,3 kg**

max. 127,9 kg mit Glas**

12
2500 mm
220 mm

mittige Leuchte

ca. 6,2 kg
230V ~ 50 Hz
optional

51,0 kg

optional

12
2500 mm
220 mm

vier kreuzf6rmig
angeordnete Leuchten

ca, 5.2 kg

230V ~ 50 Hz

optional

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.



Neben den Standardmodellen lassen sich
auch individuelle Deckensegel realisieren,
die durch ihre spezielle Formgebung zum
besonderen Blickfang werden.

———.

ten. Gleichzeitig lasst sich mit ihnen . . .

auch eine ideale Ausleuchtung errei- Lichttechnische Richtwerte*
chen. So tragen sie erheblich zur
Optimierung der Arbeitsbedingungen
bei und schaffen eine wesentliche Biroraume bis 500 Ix**
Grundlage fur maximale Leistungsfa-
higkeit der Mitarbeiter.

Messungen haben bewiesen, dass in Kassen-/Schalterbereich 300 Ix
den Bereichen unterhalb der Decken-
segel die geforderten Beleuchtungs-
starken fur verschiedene Raumarten
bei allen Typen von StoSilent Modular
erfullt werden.

Raumart Beleuchtungsanforderung

Besprechungsraume 500 Ix

Verkehrsflachen und Flure 100 Ix

* nach EN 12464-1 ,Beleuchtung von Arbeitsstétten” ** abhangig von der Tétigkeit

Lichttechnische Werte von StoSilent Modular

Modell StoSilent Modular 100  StoSilent Modular 200  StoSilent Modular 400
* Lichttechnischer Nachweis durch: Verwendete 2 x FH 35 W/840 HE LUMI- 4 x FQ 54 W/940 LUMILUX 4 x FH 28 W/840 HE
GERA-Leuchten GmbH Lampen LUXTS HIGH EFFICIENCY DE LUX Cool White LUMILUX TS5 HIGH EFFICIENCY
- Messpunkte im gesamten Segelbereich (im Bereich Cool White Cool White
unterhalb des Deckensegels)
- Aufhangehohe des Deckensegels: 2850 mm Lichtstrom: 3300 Im 3500 Im 2600 Im
- Messebene: 850 mm
- Messgerét: UNITEST LUXMETER Lichtfarbe 4000 K 4000 K 4000 K
- Unterhalb des Segelbereiches werden die gefor-
derten Beleuchtungsstarken fiir Birordume bei Messwerte des lichttechnischen Nachweises*
allen Deckensegeltypen erfillt.
- Fiir spezielle Anwendungsfalle sollte eine detail- Max. Messwert 930 Ix 1020 Ix 870 Ix
lierte lichttechnische Berechnung unter Berlicksich-
tigung der gegebenen raumlichen Bedingungen Min. Messwert 620 Ix 515 Ix 590 Ix
erfolgen.

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten. StoSilent Modular | 49



Akustikputzsysteme
Sto-Akustikputz und Sto-Akustik-Spritzputz

Sto-Akustikputz

1 Systemprofil

2 Grundierung

3 Zwischenbeschichtung
4 Schlussbeschichtung

Sto-Akustikputz und Sto-Akustik-Spritzputz

Systemaufbau
1 Systemprofil
2 Grundierung StoSilent Quarz

3 Zwischenbeschichtung

Sto-Akustikputz

Sto-Putzlehre - auf Ebenheit ausgerichtet

1. Lage: Sto-Akustikputz Fillstoff M (10 mm)

2. Lage: Sto-Akustikputz Fiillstoff M (10 mm)
3. Lage: Sto-Akustikputz Fillstoff F (3-5 mm)

4 Schlussbeschichtung
beschichtung —
StoSilent Fein

Die mehrlagigen Sto-Akustikputz-
systeme eignen sich aufgrund
ihrer besonderen Eigenschaften
fiir unterschiedliche technisch und
gestalterisch anspruchsvolle An-
wendungen.

Grundsatzlich lassen sich mit den
Akustikputzsystemen von Sto fugen-
lose, homogene Oberflachen schnell
und einfach erzeugen. Damit eigenen
sie sich besonders gut fir Gebaude
mit geringen Raumhohen, denkmal-
geschitzte Bauwerke, Sakralbauten
und immer dann, wenn aus Platz-
grinden kein abgehangtes Akustik-
plattensystem realisierbar ist. Vor
allem der Sto-Akustikspritzputz kann
auch bei mehrachsig gebogenen
Flachen problemlos appliziert werden.
Die Sto-Akustikputzsysteme reduzie-
ren die Nachhallzeiten erheblich und
erreichen bereits mit einer Schichtdi-
cke von maximal 25 mm einen be-
werteten Schallabsorptionsgrad o,
von bis zu 0,45.
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raue, schalldurchlassige Schluss-

Wichtige Systemhinweise

¢ Fugenlose, homogene Oberflachen

e Schichtdicke max. 25 mm

e Einsetzbar fir Decken- und Ober-
wandbereiche auBerhalb des stoB-
geféhrdeten Bereichs.

* Nicht geeignet fur den Einsatz in
Solebadern und auf Gipsfaser-
platten.

Besonderheiten Sto-Akustikputz

e Bewerteter max. Schallabsorptions-
grad a,, 0,45

¢ In 800 Farben des StoColor Systems
ténbar

¢ schwerentflammbar

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.

Sto-Akustik-Spritzputz

Sto-Akustik-Spritzputz

StoSilent Quarz

sehr grobe, mehrlagige
Schlussbeschichtung (15 mm) —
Sto-Akustik-Spritzputz

Besonderheiten

Sto-Akustik-Spritzputz

e Bewerteter max. Schallabsorptions-
grad o, 0,45

e Eignet sich besonders fur mehrach-
sig gebogene Flachen.

e Nicht tonbar

e Nichtbrennbar

e Eignet sich besonders fr Feucht-
raume, da er das Raumklima positiv
beeinflusst (Antikondensationsei-
genschaften durch hohes Wasser-
dampfaufnahme- und abgabever-
mdgen zur Pufferung von
Feuchtigkeitsspitzen).



Schallabsorptionsgrad ais

Schallabsorptionsgrad as

Sto-Akustikputz
Absorptionswerte im Detall

Ohne riickseitigen Hohlraum

¢ Tragerplatte: 12,5 mm Gipskarton

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,45
(Auszug aus Prifbericht Nr. M 35 120/107)

" | I I S N

125 250 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

Hohlraum: 100 mm

e Tragerplatte: 12,5 mm Gipskarton

¢ ohne Beddmpfung

 Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,40
(Auszug aus Prufbericht Nr. M 35 120/107)

N | [ | [ | I

0.2

.o

125 25

0 500 1000 2000 4000
Frequenz f / Hz

_ Sto-Akustikputz

° Absorptionsfléche kleiner als 1,0 m?
as Schallabsorptionsgrad nach I1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach 150 11654

as Schallabsorptionsgrad nach 1SO 354
ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654
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Sto-Akusti kp utz B so-akustikputz

Detailzeichnungen @e—,
=

Wandanschluss direkt

v
vorhandene Decke |

Grundierung

Quarzbriicke

Sto-Putzlehre

Befestigung

Sto-Akustikputz

StoSilent Fein

Trennband

Wandbereich oberflachenfertig
beschichtet

Abschluss mit Putzendprofil

Decke

o

Sto-Putzlehre

Befestigung

Grundierung

Quarzbriicke

Sto-Akustikputz

StoSilent Fein

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prtfen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der

Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehorde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu prifen und festzulegen.
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StO'A ku sti k- S p r i tz p u tz _ Sto-Akustik-Spritzputz

Absorptionswerte im Detail 6

Kein Hohlraum

¢ Direkt auf Gipskartonplatten appliziert

* Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,45
(Auszug aus Prufbericht Nr. A56/88)

Schallabsorptionsgrad ais

125 250 500 1000 2000 4000 as Schallabsorptionsgrad nach I1SO 354
Frequenz f / Hz ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach IS0 11654

Hohlraum: 400 mm

o Direkt auf Gipskartonplatten appliziert
 Bewerteter Schallabsorptionsgrad o, = 0,50
(Auszug aus Priufbericht Nr. A56/88)

* I N D

Schallabsorptionsgrad as

125 250 500 1000 2000 4000 as Schallabsorptionsgrad nach 1SO 354
Frequenz f / Hz ap Praktischer Schallabsorptionsgrad nach ISO 11654
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Sto-Akustik-Spritzputz
Detailzeichnungen

Abschluss in der Flache

Decke

Abschlussschiene

Befestigung

Grundierung

Quarzbriicke

Sto-Akustik-Spritzputz

Einbaurahmen aufgesetzt

OOO0O

Gipskartonplatten

Grundierung

Quarzbriicke

Sto-Akustik-Spritzputz

Trennband

Fugenfiiller

Einbaurahmen

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prtfen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der
Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehorde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu prifen und festzulegen.
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_ Sto-Akustik-Spritzputz

&

Einbaurahmen fiir Aufbauleuchte

Rev.Nr. 04/10

max. 300 mm

Trennband

Fugenfiller

Grundierung

Quarzbriicke

Sto-Akustik-Spritzputz

Breite = mind. Leuchtenabmessung

Gipskartonplatten .

Hinweis: Angrenzende Gewerke sind nur schematisch. Dieses Detail ist ein Planungsvorschlag, der die grundsatzlichen Funktionsweisen eines
WDVS beziehungsweise einer VHF beschreibt. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden im jeweiligen Bauvorhaben
eigenverantwortlich zu prufen. Dieses Detail ersetzt in keinem Fall die erforderliche Werk-, Detail- und Montageplanung. Die Abstimmung der

Forderungen des Bauherrn oder der jeweiligen Baurechtsbehérde zur Fassadenkonstruktion bleibt in der alleinigen Verantwortung des Verar-
beiters/Kunden. Alle MaBe sind bauseits zu priifen und festzulegen.
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4. StoColor System

Das StoColor System -
emotional und funktionell

Jegliche Materie oder Energie

ist farblos. Erst im menschlichen
Gehirn entsteht Farbe als Sinnes-
empfindung. Dieser Dualitat aus
Wahrnehmung und den asthe-
tischen Belangen einer architektur-
gerechten Farbgestaltung tragt das
StoColor System explizit Rechnung.

Nach dem Prinzip des farbtongleichen
Dreiecks (vielfache Ausmischung mit
WeiB3, Grau und Schwarz) entstehen
772 Farbtone. Erganzt um 28 Grau-
téne bilden insgesamt 800 Farbtone
das StoColor System. Dabei orientieren
sich die Farbnuancen am Empfinden
des Menschen, nicht an einer strengen
Farbmetrik. Doch beschrankt sich Sto
nicht nur auf das eigene Farbsystem,
auch nahezu alle Farbténe aus vorhan-
denen Systemen, wie etwa NCS, Pan-
tone, RAL, British Standards etc. kon-
nen individuell gemischt werden.

1



4. StoColor System

Einfach kreativ -
Die 3-stufige Aufbaulogik des StoColor Systems

/ 119[0IN \

Stufe 1

Der menschliche Farbwahrnehmungsbereich

Primar unterscheidet die menschliche Wahrnehmung die
Farben Gelb, Orange, Rot, Violett, Blau und Griin. Dieses
Wahrnehmungsschema bildet den Ausgangspunkt des
StoColor Systems.

/o mepin N\

Stufe 2

Der Farbtonkreis mit 24 Basisténen

Sechs Farbbereiche, bestehend aus den Primar- und Se-
kundarfarben Gelb, Rot, Blau, Orange, Violett und Griin,
bilden die Basis des StoColor Systems. Differenziert in je
vier Farbtonstufen entsteht ein 24-teiliger Farbtonkreis:
die Basisfarbtone.



4. StoColor System

1 Hellklare Farbtonreihe

2 Verhillungsreihe 1

3 Verhiillungsreihe 2

--== 4 Schattenreihe

Stufe 3

Die fiinf Farbtonreihen der 24 Basistone

Jeder Basiston besitzt finf Farbtonreihen, die nach dem Prinzip
eines farbtongleichen Dreiecks ausgemischt sind.

Aufbau der Farbtonreihen:

1 Hellklare Farbtonreihe
Basisfarbe gemischt nach Weif3

2 Verhiillungsreihe 1
Basisfarbe gemischt nach Grau

3 Verhiillungsreihe 2
Basisfarbe gemischt nach Grau

4 Schattenreihe
Ein Farbton der hellklaren Farbtonreihe gemischt mit einem
Farbton der dunkelklaren Farbtonreihe.

5 Dunkelklare Farbtonreihe
Basisfarbton gemischt nach Schwarz

31102 M5 C2 OA

31102 [0 56

Farbton-Nr.
Farbkodierung/Bestell-Nr.

Hellbezugswert

Wert der Lichtmenge, die von der
Oberflache reflektiert wird.
Gemessen in Prozent:

100 % = weiB, 0 % = schwarz

Farbtonklasse

5 Dunkelklare Farbtonreihe

2 O A

Definition des Farbtonzuschlags —
siehe Preisliste

StoSilent Superfein, StoLotusan K/MP,
StoSilco K/R/MP, Sto-Silikatprodukte

Farbton ist geeignet

StoLotusan Color, StoSilco Color

Farbton ist geeignet



4. StoColor System

StoColor Prasentationsmedien -
einfach Uberzeugend

Professionelle Farbgestaltung
bendtigt nicht nur ein még-
lichst ausgeglichen aufgebautes
Farbsystem, sondern auch die
Gewissheit, dass das entwickelte
Gestaltungskonzept exakt rea-
lisierbar ist. Dem folgen auch
die Prasentationsmedien. Nicht
farbmetrische oder systemtheo-
retische Uberlegungen stehen im
Vordergrund. Ziel ist vorrangig
die Entwicklung von Gestal-
tungswerkzeugen, die auf unter-
schiedlichste Architekturen, Stil-
richtungen und Farbmaterialien
anwendbar sind.

Mit umfangreichem Service-Material
von der CD-Rom bis zur Farbton-
musterbox bekommen Architekten
eine ideale Untersttitzung fur Pla-
nung und Beratung.

Bestellung und Information unter:
infoservice@stoeu.com oder
Telefon: +49 7744/571010

Farbtonfacher

Das Basisinstrument fir die Auswahl
und Farbtonkombination.Trennregister
gruppieren das Farbtonsystem in sechs
Wahrnehmungsbereiche. Die wich-
tigsten Informationen sind den einzel-
nen Farbtonen direkt zugeordnet.

Farbtonmusterbox

Sie unterstltzt Gestalter beim Ent-
wurf von Farbplanen und Collagen.
Die Farbtonmusterbox beinhaltet alle
Farbtdéne des StoColor Systems als
vollflachige DIN-A5-Einzelblatter. Sie
sind nach den sechs Wahrnehmungs-
bereichen durch Trennregister system-
logisch gruppiert. Alle Blatter kdnnen
einzeln nachbestellt werden.

Farbtonedition

Sechs Farbtonfacher fur die Planung
von Farbigkeiten. Jeder Facher pra-
sentiert einen der sechs Wahrneh-
mungsbereiche. Die Farbtdne sind
vollflachig als Einzelblatter angelegt,
um Auswahl, Kombination, Vergleich
und Festlegung von Farbténen zu er-
maoglichen. Erganzend dazu beinhaltet
jeder Facher die Graureihen und stellt
diese wie die Farbtone vollflachig auf
den Blattern dar.

e R
S
e
e — _.__.____E
e

CD-ROM Farbpaletten

Digitale Farbpaletten fur folgende
Computerprogramme: Adobe Photo-
shop, Corel Draw, Micrografx Picture
Publisher, Nemetschek Allplan FT,
Arcplus, ArCon, Auto CAD und Arri-
ba CAD; auBerdem beinhaltet die CD
die RGB- und Lab-Werte des StoColor
Systems.
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5. Leistungsverzeichnisse

Leistungsverzeichnisse
Richtig geplant mit Sto

Als Profi in der Planung und Ausschreibung ist
fiir Sie die Nutzung von Software in der tag-
lichen Arbeit sehr wichtig. Unter www.sto.de/
Architekten/Leistungsverzeichnis finden Sie alle
Sto-Leistungstexte zur Ubernahme in lhr AVA-
Programm oder zur Nutzung in Textverarbei-
tungsprogrammen wie zum Beispiel MS-Word.

¢ Ausschreibungs-Assistent
Der Ausschreibungs-Assistent unterstltzt optimal
bei der schnellen und einfachen Anzeige der Aus-
schreibungstexte. Ganz bequem fuhrt Sie die Navi-
gation in die einzelnen Bereiche Fassade, Innenraum
und Beton und ermdglicht so die Ansicht, den Aus-
druck und den Download ausgewahlter Textbau-
steine.

e Download GAEB90 KE81
Als Import-Format im Bereich AVA-Programme hat
sich mittlerweile GAEB durchgesetzt. Im Internet auf
der Sto-Homepage www.sto.de finden Sie die Sto-
Ausschreibungstexte im Format GAEB KE81.

¢ Download Excel-Tabellen
Falls Sie keine AVA-Software verwenden, finden Sie
dort auBerdem alle unsere Texte im MS-Excel-Tabel-
lenformat.
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Bei den nachfolgend in der Broschiire enthaltenen Angaben, Abbildungen, generellen technischen Aussagen und Zeichnungen ist darauf hinzuweisen, dass es
sich hier nur um allgemeine Mustervorschlage und Details handelt, die diese lediglich schematisch und hinsichtlich ihrer grundsétzlichen Funktionsweise darstel-
len. Es ist keine MaBgenauigkeit gegeben. Anwendbarkeit und Vollstandigkeit sind vom Verarbeiter/Kunden beim jeweiligen Bauvorhaben eigenverantwortlich
zu prufen. Angrenzende Gewerke sind nur schematisch dargestellt. Alle Vorgaben und Angaben sind auf die 6rtlichen Gegebenheiten anzupassen bzw. abzu-
stimmen und stellen keine Werk-, Detail- oder Montageplanung dar. Die jeweiligen technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in den Technischen
Merkblattern und Systembeschreibungen/Zulassungen sind zwingend zu beachten.



Inhalt

Akustik

Einleitung

Larm

Bau- und Raumakustik
Hoérsamkeit von Rdumen
Nachhallzeit

Raumklima

Brandschutz

Glossar

10

12

14

16

18

Inhalt | 3



Den richtigen Ton treffen
Akustisches Wohlbefinden wirkt leistungssteigernd

Die Menschen in Mitteleuropa
verbringen bis zu 90 Prozent ihrer
Zeit in geschlossenen Raumen.
Daraus lasst sich erkennen, wie
wichtig die klimatischen Bedin-
gungen in Innenrdumen sind:
Unser Raumklima entscheidet
liber unser Wohlbefinden.

Leistungsfahigkeit und Wohlbefinden
des Menschen stehen in engem Zu-
sammenhang mit seiner Umgebung.
Komfortfaktoren fur konzentriertes
Leben, Wohnen und Arbeiten sind
neben der Architektur vor allem Licht,
Schall, Luftqualitat, Klima und Raum-
gestaltung. Diese Faktoren beein-
flussen den Menschen, werden zum
Teil aber auch wieder von ihm selbst
beeinflusst.

Erste wissenschaftliche Untersu-
ch-ungen zeigen, dass deutliche
Verstarkungs- oder Kompensations-
effekte auftreten, wenn zum Beispiel
bei gleichbleibender Temperatur die
akustische Belastung variiert wird.

Die gleichzeitig auftretenden gemein-
samen Wechselwirkungen zwischen
den einzelnen bauphysikalischen
Faktoren und deren gesamte Wir-
kung auf die Menschen bilden ein
neues Forschungsgebiet, die , Psycho-
Bauphysik”. Hier lassen sich neue
Konzepte und Bauteile entwickeln,
die sowohl das Wohlbefinden als
auch die Leistungsfahigkeit von
Menschen in Gebauden verbessern
kénnen.

Vergleich: jahrliche Personalkosten — Gebaudekosten (Afa 15 Jahre)

Einflussfaktoren auf
die Raumatmosphare

e Schall/Akustik

e Optik/Farbgestaltung
e Licht

e Raumklima

o Luftqualitdt

91 % Personalkosten

3 % Investitionskosten Gebadude

1 % Investitionskosten Kilmaanlage
4 % Verzinsung

1 % Unterhaltskosten

Investitionen in die Raumatmosphére sind besonders rentabel. Sie erhhen zwar die Investitionskosten fiir das Gebaude, steigern
aber gleichzeitig die Leistungsfahigkeit und somit die Effektivitat des Personals.
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Produkttipp:
Sto-Akustiksystem

Die multifunktionalen Sto-Akustik-
systeme optimieren gleich mehrere
Einflussfaktoren fiir eine positive Raum-
atmosphdre. So lassen sich mit den
Akustikdeckensegeln StoSilent Modular
neben optimaler Raumakustik auch die
perfekte Ausleuchtung sowie eine an-
sprechende farbliche Gestaltung des
Raumes erreichen.

Sto-Akustiksysteme verbessern die Raumatmosphare in vielerlei Hinsicht. Hier zum Beispiel
mit dem fugenlosen Akustikplattensystem StoSilent Cool Top mit besonders feiner Oberflache und
Kiihl- und Heizfunktion.

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten. Einleitung | 5



Larm schadet der Gesundheit
Wann wird Schall schadlich?

Storende Gerausche in der Um-

gebung bezeichnen wir als Larm.

Die Wirkung dieses als Schall
definierten Phanomens wird von
Menschen ganz unterschiedlich
empfunden - wann jemand Ge-
réusche als Larm bezeichnet,
hangt von seinen Vorlieben, sei-
ner Verfassung und seiner
Stimmung ab. Es gibt daher kei-
nen festen Wert fiir die Schwelle
der Larmempfindung. Unabhén-
gig von der individuellen Wahr-
nehmung fiihrt jedoch eine
dauerhafte Larmbelastung zu
erheblichen gesundheitlichen
Beeintrachtigungen.

Larmbelastigung und seine
Auswirkungen

Bei Larmproblemen ist eine Vielzahl
von rechtlichen Regelungen und
Vorschriften zu beachten. Fur viele
Larmarten wurden eigene Larmbe-
wertungsverfahren entwickelt, da
z. B. StraBenverkehrsldrm oder Luft-
verkehrslarm bei gleichem Gerdusch-
pegel unterschiedliche Stér- und
Beldstigungswirkungen entfalten
kann.

Von Larmbelastigung wird dann ge-
sprochen, wenn aufgrund eines oder
mehrerer auftretender Gerdusche eine
Aktivitat unterbrochen bzw. behindert
wird. Besonders larmempfindlich rea-

gieren Personen, wenn die sprachliche

Kommunikation gestért wird, wenn
sie Denkleistungen erbringen, ent-
spannen oder schlafen wollen.

Bereits bei einem Schalldruckpegel ab 55 dB(A)
werden Gerdusche vermehrt als Larmbelastigung
empfunden. Halten diese Uber einen langeren
Zeitraum an, werden Leistungsfahigkeit und Wohl-
befinden verringert. Schon Gerausche von 65

bis 75 dB(A) bewirken im Kérper Stress. Dieser
kann z. B. zu Bluthochdruck fthren.

Ubrigens: Schon 10 dB weniger werden
50 % leiser empfunden.

Eine Senkung der Lautstarke um 10 dB wird als Halbie-
rung empfunden. Sto-Akustiksysteme erreichen eine
Beddmpfung und damit eine Senkung der Lautstarke
von bis zu 8 dB. Es wird also nahezu eine Halbierung der
Lautstdrke erreicht.

Gefdhrdung des Gehors: Maximale wochentliche Schall-Einwirkzeit (Angaben ohne Gewahr)
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Larmwirkung in

physikalischen GroB3en

Die Wahrnehmung von Gerauschen
als Larm und die Larmwirkung auf
den Menschen lassen sich mit physi-
kalischen GréBen messen:

e Schalldruckpegel: Der Schallpegel
wird in Dezibel dB(A) angegeben.
Der leiseste noch hérbare Ton liegt
bei 0 dB(A), die Schmerzgrenze
bei 120 dB(A) bis 130 dB(A). Die
normale Gesprachslautstarke
betragt ca. 65 dB.

e Tonhdhe: Hohe Tone werden an-
ders empfunden als tiefe, in der
Regel unangenehmer.

¢ Tonhaltigkeit: Einzelne tonale Kom-
ponenten im Gerdusch, wie z. B.
quietschen, erhéhen die wahrge-
nommene Lautstarke.

Wirkung von Larm

ab 30 dB(A) im Schlaf und ab 60 dB(A) im Wachzustand

ab 40 dB(A)

ab 55 dB(A) bei geistigen Tatigkeiten und ab 70 dB(A) bei Biirotatigkeiten

ab 80 dB(A) Dauerpegel und ab 130 dB(A) Impulslarm

PC
Flustern

Leichter Regen

e Impulshaltigkeit: Gerdusche mit
starken Pegelanderungen wie Ham-
mern werden als unangenehmer
empfunden als Gerdusche mit
konstanter oder gleichmaBiger
Lautstarke.

Die rechtliche Bewertung

von Schall

Grundlage fur die rechtliche Bewer-
tung von Schall sind je nach den gul-
tigen Vorschriften und Normen die
Messung oder Berechnung der Schall-
emission. Da eine bewertete Messung
des Schalldruckpegels die empfunde-
ne Lautstarke und auch die potenzielle
Schadigung des Gehdrs nur unvoll-
kommen wiedergibt, werden fir be-
stimmte Gerauscheigenschaften noch
Zuschlage auf den physikalischen
Pegel vergeben, wie z. B. fir Tonhal-
tigkeit (z. B. quietschen) und Impuls-
haltigkeit (z. B. hdammern).

Schlafstdrungen

Motorrad

Das menschliche Gehor

Beim Schall handelt es sich um eine Luftdruck-
schwankung, die von gesunden Menschen im Frequenz-
bereich zwischen 20 Hz und 20.000 Hz wahrgenommen
wird. Allerdings nicht linear: Tiefe Téne (unter 250 Hz)
werden bei gleichem Schalldruckpegel weniger laut
wahrgenommen als Téne bei 1.0 bis 5.0 kHz. Schall-
wellen sind je nach Frequenz hérbar von 0 — 130 dB.

vegetative Reaktionen (Herzfrequenz, Blutdruck usw.)

Konzentrationsstérungen

Gehérschadigungen (infolge Larmexposition)

Starker StraBenverkehr

Presslufthammer

Flugzeug-Triebwerk

10dB  20dB 30dB

40 dB

50dB 60dB 70dB 80dB

90 dB

100dB 110dB 120dB 130dB 140dB

Schall-Intensitdt gemessen in Dezibel dB(A). Eine Erh6hung der Lautstarke um 10 dB wird als Verdopplung wahrgenommen.
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Bau- und Raumakustik
Mit Bauteilen die Lautstarke regeln

Kommunikation ist die Ursache
vieler Konflikte, weil die Verstand-
lichkeit von Sprache in Raumen
mit ungiinstiger Akustik fehlt.
Aufgabe der Planer ist es deshalb,
die baulichen Voraussetzungen
fir optimale Kommunikation zu
schaffen. Die konstruktiven und
materialistischen Bedingungen
der Gesprachsumgebung sind die
Basis fiir richtige Verstandigung.

Bauakustik und Raumakustik

Bei der Akustik unterscheidet man
zwei grundsatzliche Begriffe:
Bauakustik und Raumakustik. Die
Bauakustik bezeichnet die Schall-
Ubertragung von und durch die
Bauteile, aus denen das Gebaude
besteht (Wande, Decken etc.).
Aufgabe der Bauakustik ist vor allem
die Schallddmmung, wie z. B. die
Gewahrleistung von Luft- oder Tritt-
schallschutz. Die EN 12354 — Bau-
akustik-Berechnung der akustischen
Eigenschaften von Gebauden aus
den Bauteileigenschaften — gibt die
Mindestanforderungen entsprechend
der Nutzung vor.
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Bauakustik versus Raumakustik

Bauakustik (Schallibertragung zwischen zwei Rdumen bzw. eines
Rauminneren und auBen)

Raumakustik (akustische Eigenschaften eines Raumes, wenn sich
die Schallwellen innerhalb des Raumes befinden)

™N

Die Raumakustik beschéftigt sich
hauptsachlich mit der Horsamkeit von
Raumen. Damit wird die Eignung
eines Raumes flr bestimmte Darbie-
tungen bezeichnet, die ein hohes
MaB an Verstandlichkeit verlangen,
wie z. B. von Sprache oder musikali-
schen Darbietungen.

Folgende Parameter beeinflussen

vorwiegend die Horsamkeit:

e geometrische Gestaltung
des Raumes

e Auswahl und Verteilung
schallabsorbierender und
schallreflektierender Flachen

¢ Nachhallzeit

¢ Gesamtstorschalldruckpegel

Diese Anforderungen sind im
jeweiligen Normenwerk geregelt. In
Deutschland gelten hier beispiels-
weise die DIN 18041 (,, Horsamkeit in
kleinen und mittelgroBen Raumen”)
sowie die VDI-Richtlinie 2569 (Schall-
schutz und akustische Gestaltung im
Biro).

Die Bauakustik ist eng verbunden
mit der Raumakustik, da der Schall-
druckpegel in einem Raum von
seiner Nachhallzeit abhangt. Damit
kénnen reduzierte Nachhallzeiten in
einem Raum einen positiven Einfluss
auf den Schalldruckpegel in benach-
barten Raumen haben. Die Raume
werden , leiser”.

Bau- und Raumakustik | 9



Die Horsamkeit von Raumen
Orte schaffen flr optimale Kommunikation

DIN 18041 - Horsamkeit in kleinen
und mittelgroBen Raumen

Die DIN 18041 gilt fr Rdume mit
einem Volumen bis etwa 5.000 m3
sowie fur Sport- und Schwimmbhallen
ohne Zuschauerplatze bis 8.500 m3.
Sie legt optimale Nachhallzeiten so-
wie den dazugehdrigen Toleranzbe-
reich fest. Sie unterscheidet auBer
den Nachhallzeiten (T) auch noch
Raume nach deren notwendiger
Sprachverstandlichkeit und teilt diese
in die Gruppen A und B ein.

Kommunikation iiber die Distanz
In Gruppe A steht eine gute Sprach-
verstandlichkeit Uber groBere Entfer-
nungen im Vordergrund. Unterschie-
den werden die Raume nach den drei
Kategorien Unterricht, Sprache und
Musik. Entsprechend der RaumgroBe
kann die Soll-Nachhallzeit mittels
Formel errechnet oder aus einem Dia-
gramm abgelesen werden. Rdume
mit einem Volumen bis 250 m3
kénnen nicht Gberdampft werden,
da die Direktschallversorgung aus-
reichend ist. Fir einen Klassenraum
mit 180 m3 Raumvolumen (Kategorie
Unterricht) kann die Soll-Nachhallzeit
folgendermaBen ermittelt werden:

1. durch eine entsprechende Formel:

Tsoll =[0,32 ¢ Ig(V/m3) - 0,17] s
Tsoll =[0.32¢19(180 m/m3)-0,17] s
Tsoll =0.55s

2.durch Ablesen in der Tabelle:

180 m3 Raumvolumen ergeben
eine Nachhallzeit von 0,55 s

In der Praxis darf man von diesem
Soll-Nachhallzeitwert in einem gewis-
sen Umfang auch abweichen. Im
Frequenzbereich von 250 Hz bis 2000
Hz darf die Abweichung + 20 %
betragen.

10 | Hérsamkeit von Rdumen

Beispiel fiir Gruppe A

0,55s

2.6
2.4
2.2
2.0
1.8
1.6
1.4
1.2
1.0
0.8
0.6
0.4
0.2

30 100

Nachhallzeit Tsg|j in s

1000 5000 10000 30000

180m3 Raumvolumen V in m3

Unterricht (z. B. Klassenzimmer, Horsaal, Schulungsraum)
Sprache (z. B. Sitzungssaal, Sport- und Schwimmhallen mit Publikum, Versammlungsraum)
Musik (z. B. Musikunterrichtsraum zum aktiven Musizieren)
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Horsamkeit tiber geringere Entfernungen

0,9*

Verkaufsraume .
Werkrdume
Call-Center
Lesesale

Bibliotheken

0,7*

M

GroBraumbdiros mit Biiromaschinen

ehrpersonen- oder

Schalterhallen
Biirgerbtiros
Operationssale

Kr

Leihstellen in Bibliotheken

ankenzimmer

Ausleihbibliotheken

Raum fiir Gesprache schaffen
Gruppe B ist fokussiert auf gute
Sprachverstandlichkeit Gber geringe
Entfernung, wie z. B. in Buros, Fluren
oder Schalterhallen. Hier gibt die DIN
keine Soll-Nachhallzeiten vor.
Empfohlen wird, wie viel Absorptions-
material welcher Absorptionsklasse
(nach EN 11654 — Akustik-Schallab-
sorber fur die Anwendung in Ge-
bauden — Bewertung der Schallab-
sorption) im Verhaltnis zur Grund-
flache in den Raum eingebracht
werden soll. Dabei ist die Anordnung
der Absorber zu beachten. Die Raum-
akustik in Blros auf die Nachhallzeit
zu beschranken, reicht meist nicht
aus. Es sind auch Faktoren, wie z. B.
Privatsphare und Artikulationsklasse,
zu berlcksichtigen.

Beispiel fiir Gruppe B

Ein 80 m? groBes Mehrpersonenbro
benotigt 80 m2x 0,7 = 56 m2 Ab-
sorptionsflache mit einem bewerteten
Schallabsorptionsgrad a,, von 1,0.

Die DIN 18041 beschreibt fiir Raume
der Gruppe B nur Empfehlungen, die
eine der Raumnutzung angepasste
Sprachkommunikation Uber eine

0,5*

Einzelbiiros
Sprechzimmer

Behandlungs- und Rehabilitationsraume

Speisegaststatten
Speiseraume

L]
L]
L]
e Pausenhallen
L]
L]
o Kantinen mit einer Flache iiber 50 m?

*Erforderliche 100 %ige Absorptionsflache auf Basis der Raumgrundflache (bei Raumhdhe 2,5 m)

geringere Entfernung erlauben. Durch
geeignete SchallabsorptionsmaBnah-
men lassen sich der Gesamtstorschall-
druckpegel und die Nachhallzeit im
Raum senken. Die Einhaltung einer
Soll-Nachhallzeit ist gemaB DIN 18041
aber nicht notwendig!

VDI Richtlinie 2569 -

Schallschutz und akustische
Gestaltung im Biiro

Die VDI-Richtlinie 2569 dient zur
schalltechnischen Optimierung von
BUrordumen. Sie zeigt u. a. Moglich-
keiten auf, die in Buroraumen gel-
tenden Schallschutzanforderungen
gemaB Arbeitsstattenrichtlinie tech-
nisch einzuhalten. Ziel der Richtlinie
ist es, Belastungen und Beanspru-
chungen durch Larm weitgehend zu
vermeiden. Insbesondere sollen St6-
rungen bzw. Beeintrachtigungen der
sprachlichen Kommunikation ausge-
schlossen werden. Ein weiteres Ziel
der Richtlinie ist es, durch die entspre-
chenden Empfehlungen eine , akus-
tische Behaglichkeit” zu schaffen.

0,2*

Treppenhduser

Foyers

Ausstellungsraume

Verkehrsflachen (Flure und Vorraume)
mit starkem Personenverkehr und
Publikumsbereich fiir den OPNV

Hérsamkeit von Rdumen | 11



Die richtige Nachhallzeit
Volumen und Materialien ins akustische Gleichgewicht setzen

Die physikalische Gr6Be zur Charakterisierung
der akustischen Eigenschaften eines Raumes
ist die Nachhallzeit (T4,). Dabei handelt es sich
um die Zeitspanne, in der der Schalldruckpegel
in einem Raum um 60 dB abfallt, nachdem

die Anregung eines diffusen Schallfeldes be-
endet wurde. Sie hangt von den Absorptions-
eigenschaften der Wande, des Bodens und

der Decke, der Einrichtung sowie dem Raum-
volumen ab.

Lange und kurze Nachhallzeiten

Die Nachhallzeit ist das bekannteste Kriterium,
einen Raum bezuglich seiner raumakustischen
Eigenschaften einzuschatzen, und wird in Sekunden
angegeben. Lange Nachhallzeiten sind charakteris-
tisch flr hallige Raume wie z. B. Kirchen oder Turn-
hallen, kurze Nachhallzeiten sind typisch z. B. in
Kinos oder Tonstudios. Insbesondere in Aufnahme-
und Regierdumen sollte die Nachhallzeit méglichst
gering sein, um die Aufnahme bzw. die Laut-
sprecherwiedergabe moglichst wenig durch Raum-
reflexionen zu beeintrachtigen. Die Nachhallzeit
sollte hier unter 0,3 Sekunden liegen.

In Rdumen, die fur Sprachdarbietungen konzipiert
sind, darf einerseits die Sprachverstandlichkeit
nicht durch zu hohe Nachhallzeiten beeintrachtigt
werden, andererseits sollte durch den Nachhall
aber die Lautstarke des Sprechers angehoben wer-
den kdénnen. Dies lasst sich durch Nachhallzeiten
zwischen 0,6 und 0,8 Sekunden erreichen. Fir Félle,
in denen Zuhérer mit besonderen Herausforde-
rungen konfrontiert sind, z. B. Personen mit einge-
schranktem Horvermogen oder bei haufigen
fremdsprachigen Vortragen, sollte dieser Wert
nochmals um etwa 20 % verringert werden.

Produkttipp:
StoSilent Top

In der modernen Architektur werden sehr haufig
glatte, schallharte Oberflachen wie Glas, Beton oder
Stein eingesetzt. Zur Optimierung der Nachhallzeiten
bietet sich hier das fugenlose Akustikplattensystem
StoSilent Top an. Das System besticht durch die
nahezu glatte Oberflache bei einem bewerteten Schall-
absorptionsgrad von bis zu 0,6.

12 | Nachhallzeit Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten



Schall Ausschalten der Schallquelle
0

20 \
60 \

Abfall des Schalldruckpegels in dB(A)

Nachhallzeit in ¢ T »
60
Sekunden

GroBraumbiiro 0,5s

Klassenzimmer/ 04-06s
Unterrichtsraum

Besprechungsraum 08s
Konferenzraum 10s
Schauspiel 1,0-145s
Restaurant 05-15s
Horsaal 08-1,5s
Oper 1,2-1.8s
Kirche 205
Konzertsaal 1,7-21s

Ein fugenloses Akustikplattensystem von Sto in einer Kirche

Nachhallzeit | 13



Wohlbefinden fiir Kérper und Geist
In RAumen das beste Klima schaffen

Gesundheit und Wohlbefinden
des Menschen in geschlossenen
Raumen werden durch viele
aduBere Faktoren beeinflusst.

Entscheidend ist die Behaglichkeit.

Durch die richtige bauphysika-
lische und gestalterische Ausfiih-
rung lassen sich Rdume optimal
herstellen. Mit Farben, Beschich-
tungen, Akustik- und Dadmm-
systemen, die auf Gesundheits-
und Umweltvertraglichkeit,
sowie auf Funktionalitat gepriift
sind, kénnen sich die Nutzer
rundum wohlfiihlen.

Empfundene Temperatur

Die Haut ist der kontinuierliche War-
metauscher beim Menschen. Ein nor-
mal bekleideter Mensch hat bei einer
Raumlufttemperatur von 20 °C eine
Hauttemperatur von durchschnittlich
33 °C. Der Temperaturunterschied
zwischen Korperoberflache (Haut) und
Umgebung bedingt einen standigen
Warmeverlust des Korpers. Dies ge-
schieht auf verschiedene Arten:

¢ Verdunstung (feuchte Warmeab-
gabe), wie Schweil, Atem, usw.

Gefiihlte Behaglichkeit

e \Warmeleitung von der Korperober-
flache an direkt berthrte Festkorper
(hauptsachlich tber die FiiBe zum
FuBboden)

e \WarmeuUbergang als Folge an der
Korperoberflache vorbeistreichen-
der Luft

e Warmestrahlung zwischen der
Kérperoberflache und den Raum-
umschlieBungsflachen (Wanden)

Aufgrund dieser Wéarmeverluste emp-
findet der Mensch eine Temperatur,
die nicht — entgegen der allgemeinen
Vorstellung — mit der Raumlufttempe-
ratur identisch ist.

Luft in Bewegung

In geschlossenen Raumen entsteht
durch das Emporsteigen warmer Luft,
z. B. an Heizkdrpern, und durch das
Herabfallen kalter Luft, z. B. an kalten
Wanden, immer eine Luftbewegung.
Diese Konvektion wird in der Regel
nicht bemerkt, wenn die Geschwin-
digkeit kleiner als 0,2 m/sec ist. Bei
hoherer Geschwindigkeit wird sie als
storende Zugluft empfunden. Wenn
z. B. die Wandoberflachentemperatur
mehr als 3 °C niedriger ist als die
Raumlufttemperatur, dann kahlt die

Die Behaglichkeit eines Raumes wird nicht allein durch die Lufttemperatur bestimmt,
sondern auch von Temperaturdifferenzen und Luftbewegungen. Hier einige Richtwerte

fiir ein optimales Raumklima:
Empfundene Temperatur
Raumlufttemperatur
Wandoberflachentemperatur
FuBbodentemperatur

Luftbewegung maximal

18-21°C
20-22 °C
17-19 °C
18-20 °C

0,2 m/sec

Temperaturunterschiede in senkrechter Richtung nicht mehr als 3°C

Deckentemperatur

Relative Luftfeuchtigkeit
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18-20 °C

ca. 50 %




Luft so stark ab, dass sie schneller als
0,2 m/sec herabfallt — es zieht.

Deckensysteme zum Kiihlen

und Heizen

Eine Kuhldecke wird Uber die integ-
rierte Verrohrung mit kaltem Wasser
durchstrémt. Die Menschen und
Gegenstande im Raum geben auf-
grund ihrer héheren Temperatur ihre
Warme in Form von Strahlung an die
Decke ab. Gleichzeitig steigt die
warme Luft nach oben, an der Decke
entlang und gibt dort ihre Warme an
die Kuhldecke ab. Die abgekihlte
Luft stromt in den Raum zurlck.

Bei der Heizfunktion dieser Decken ist
es genau umgekehrt: die Raumluft-
temperatur ist niedriger als die Ober-
flachentemperatur der Decke. Heiz-
decken werden durch warmes Wasser
aufgeheizt und geben ihre Energie in
Form von Strahlung an den Raum ab.
Diese Energie wandelt sich erst beim
Auftreffen auf den menschlichen Kor-
per oder auf Gegenstande in Warme
um. Im Ergebnis entsteht ein ange-

nehmes Raumklima mit vergleichbar
geringem Energieaufwand.

Vorteile von Kiihldeckensystemen
Kihldecken bieten einige Vorteile
gegenuber anderen Kihlsystemen:
Geringere Luftstrome bedeuten weni-
ger oder gar keine Zugluft mehr. In
den Rdumen entsteht ein weitgehend
gleichmaBiges vertikales Temperatur-
profil. Die empfundene Raumtempe-
ratur liegt um 1,5° bis 2,0° Celsius
unterhalb der Raumlufttemperatur
und wirkt angenehm. Mit Strahlungs-
kihldecken werden Kuhlleistungen
bis ca. 100 W/m?2 erreicht.

So lassen sich also gleich mehrfach
Kosten sparen: Es entfallen Investitions-
kosten in teure und wartungsintensive
[Gftungstechnische Anlagen, die auch
gestalterisch und konstruktiv hdheren
Aufwand bedeuten. Mit Strahlungs-
kthldecken fuhlen sich Nutzer nach-
weislich wohler, sind in der Folge also
gestinder und leistungsfahiger. Da-
rUber hinaus kdnnen auch erheblich
Energiekosten gespart werden.

Bei Kiihl- bzw. Heizdecken wird ein Kapillarsystem in die Deckenplatten integriert,
das an der Riickseite Uber einen Wasserkreislauf versorgt wird.

Produkttipp: StoSilent Cool Top und StoSilent Cool

Die beiden multifunktionalen Systeme StoSilent Cool Top und StoSilent Cool vereinen
gleich mehrere Eigenschaften. Sie kiihlen und heizen, erfiillen dabei die akustischen und
gestalterischen Anforderungen und schaffen so ein behagliches Raumklima. Die Raum-
temperaturen konnen ganzjahrig auf einem behaglichen Niveau gehalten werden. Energie
wird hauptsachlich durch Strahlung freigesetzt. Gerauschlos, keimfrei und ohne Zugluft.
Die Kihlleistung betragt bis zu 75 W/m2, die Heizleistung betragt bis zu 90 W/m2,

Die konkreten technischen Vorgaben und Angaben zu den Produkten in Technischen Merkblattern und Zulassungen sind zwingend zu beachten.
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Vorbeugender Brandschutz durch klassifizierte Baustoffe

Im Falle eines Brandes zeigt sich
die Qualitat eines Gebaudes.
Wahrend einige Baustoffe dem
Brand widerstehen, verursachen
andere erhebliche Gefahren, z. B.
durch giftige Dampfe und Gase.
Oder sie brennen so schnell ab,
dass den Menschen keine Zeit zur
Flucht bleibt. Als Bewertungs-
maBstab fiir die bauaufsichtlichen
Anforderungen dient die Klassifi-
zierung der Baustoffe nach ihrem
Brandverhalten und die Einteilung
der Bauteile in Feuerwiderstands-
klassen.

Brandverhalten von Baustoffen
Ein leichtentflammbarer Baustoff [F]
darf in ein Gebaude nur eingebaut
werden, wenn er mit einem anderen
Baustoff so verbunden wird, dass der
Verbundwerkstoff nicht mehr leicht-
entflammbar ist. Bis hin zur Baustoff-
klasse C gelten die Baustoffe als
selbstverléschend. Ab Baustoffklasse
E unterhalt der Brand sich selbst,
auch wenn die Brandursache entfallt.
Die Zuordnung der Baustoffe in Bau-
stoffklassen entsprechend ihrem
Brandverhalten wird durch Brandver-
suche vorgenommen.

Room Corner Test (EN 13501-1)

Abzugshaube
®

Messrohr

|

—

[ ]
Probe Gasbrenner

Baustoffklassen nach EN 13501-1

Baustoffklasse

Zeit bis zum ,Flash-Over” im

Beschreibung

~Room Corner Test”

Probentrager

Priifnorm

A1l Kein , Flash-Over”; Brennwert < 2 MJ/kg Nichtbrennbare Baustoffe EN ISO 1182, EN ISO 1716, EN I1SO 9239
ohne Anteile von brennbaren Baustoffen

A2 Kein , Flash-Over”; Brennwert < 2 Mi/kg Nichtbrennbare Baustoffe ENISO 1182, EN ISO 1716, EN ISO 9239
mit Anteilen von brennbaren Baustoffen

B Kein , Flash-Over” Schwerentflammbare Baustoffe EN 1SO 9239-1

C 10— 20 min Schwerentflammbare Baustoffe EN 150 9239-1

D 2—10min Normalentflammbare Baustoffe EN 150 9239-1

E 0—2min Normalentflammbare Baustoffe EN 15O 11925-1

F Keine Leistung festgestellt Leichtentflammbare Baustoffe Keine Priifung erfolgt
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Klassifizierung des Zusatzkriteriums brennendes
Abfallen/Abtropfen von Baustoffen

Klasse Brennendes Abtropfen

innerhalb von 600 Sekunden: Ja.
Langer als 10 Sekunden: Nein.

innerhalb von 600 Sekunden: Nein

do v
d1 v
d2 Wert ber den Maximalwerten, Entziindung des Filterpapiers oder ohne Priifung

Klassifizierung des Zusatzkriteriums Rauchentwicklung

Klasse Maximalwert SMOGRA* in m?/s? Maximalwert TSP ** in m?
s1 30 50

s2 180 200

s3 Wert (iber den Maximalwerten oder ohne Priifung

* SMOGRA = Rauchentwicklungsrate (Smoke Growth Rate)
** TSP = Freigesetze Rauchmenge (Total Smoke Production)

Beschreibung der Feuerwiderstandsfahigkeit nach
EN13501-2

Kurzzeichen Kriterium Beschreibung
gemaB Norm
R (Résistance) Tragfahigkeit Die Tragfahigkeit R ist die Fahigkeit des Bauteils, unter festgelegten mechanischen

Einwirkungen einer Brandbeanspruchung auf einer oder mehreren Seite(n) ohne
Verlust der Standsicherheit fiir eine Dauer zu widerstehen.

Der Raumabschluss E ist die Fahigkeit eines Bauteils mit raumtrennender
Funktion, der Beanspruchung eines nur an einer Seite angreifenden Feuers so
zu widerstehen, dass ein Feuerdurchtritt zur unbeflammten Seite als Ergebnis
des Durchtritts von Flammen oder heiBer Gase verhindert wird.

E (Etanchéité) Raumabschluss

Die Warmedammung | ist die Fahigkeit eines Bauteils, einer einseitigen Brand-
beanspruchung ohne die Ubertragung von Feuer als Ergebnis einer signifikanten
Ubertragung von Warme von der dem Feuer zugekehrten Seite zu der vom
Feuer abgewandten Seite zu widerstehen.

1 (Isolation) Wérmedammung

W (Radiation) Begrenzung des Die Strahlungsbegrenzung W ist die Fahigkeit eines Bauteils, einer nur einseitigen

Strahlungsdurch-  Brandbeanspruchung so zu widerstehen, dass die Wahrscheinlichkeit einer

tritts Brandtibertragung als Ergebnis signifikanter abgestrahlter Warme entweder durch
das Bauteil oder von der vom Feuer abgekehrten Oberflache des Bauteiles auf

angrenzende Materialien reduziert wird.

Klassifizierung des Brandverhal-
tens gemaB EN 13501-1

In der EN 13501 Klassifizierung von
Bauprodukten und Bauarten zu

ihrem Brandverhalten werden sieben
europaische Baustoffklassen unter-
schieden: A1, A2, B, C, D, Eund F.
Weitere Unterteilungen untersuchen
Brandnebenerscheinungen wie Rauch-
entwicklung (s = smoke, Klassen s1,
s2 und s3) oder brennendes Abtrop-
fen/Abfallen (d = droplets, Klassen d0,
d1 und d2) von Baustoffen.

Feuerwiderstandsklassen

Der Feuerwiderstand eines Bauteils ist
Teil des Brandverhaltens eines Materi-
als. Er wird an der Dauer bemessen,fur
die ein Bauteil im Brandfall seine Funk-
tion behaélt (z. B. R 30 = Tragfahigkeit
fUr 30 Minuten; El 60 = Raumabschluss
und Warmedammung fur 60 Minuten).
Bauaufsichtlich werden definierte
Anforderungen an Bauteile beziiglich
ihrer Feuerwiderstandsdauer gestellt.

M (Mechanical)

Mechanische
Einwirkung
auf Wande

Der Widerstand gegen mechanische Beanspruchung M ist die Fahigkeit eines Bau-
teils, einer StoBbeanspruchung zu widerstehen, die den Fall reprasentiert, wenn ein
Tragfahigkeitsverlust eines anderen Bauteils im Brandfall eine StoBbeanspruchung

auf das betroffene Bauteil verursacht.
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Glossar

Akustik

Die Lehre vom Schall. Im taglichen Sprachgebrauch bezieht sich
Akustik auch darauf, wie Schall in einer bestimmten Umgebung
wahrgenommen wird.

Aquivalente Schallabsorptionsfliche A
Definiert als das Produkt der Flache S und dem Absorptionsgrad
o dieser Flache.

Bauakustik

Die Grundlage der Bauakustik bildet die Schallddmmung. Diese
beschreibt MaBnahmen, die verhindern, dass Schall von auBen in
einen Raum oder ein Gebaude eindringt oder sich zwischen
Raumen verbreitet.

Bewerteter Schallabsorptionsgrad oy:

Einzelwert flr die nach EN ISO 11654 ermittelten Schallabsorpti-
onsfaktoren. Bei diesem Verfahren werden die nach EN ISO
20354 ermittelten Werte in Oktavenbander zu 250, 500, 1000,
2000 und 4000 Hz (ibertragen und als Graph dargestellt. Uber
die gemessenen Werte wird eine genormte Referenzkurve gelegt,
bis eine bestmdgliche Ubereinstimmung erzielt wird. Die Lage
der Kurve bestimmt den Einzahlwert a.\,, welcher auf 0,05
gerundet wird.

dB(A)

In der akustischen Messtechnik werden bewertete Schalldruck-
pegel verwendet, um die Wahrnehmung des Ohres ansatzweise
nachzubilden.

Direktschall

Der Schallanteil in einem geschlossenen Raum, der am Horort
oder am Messort als erstes eintrifft, ohne zwischenzeitlich Schall-
reflexionen erfahren zu haben.

Flatterecho
Echo, das zwischen parallelen Flachen mehrmals hin und her
reflektiert wird.

Frequenz (f)

Die Frequenz f bezeichnet die Anzahl der Schwingungen je
Sekunde, die bei einem Ton vorhanden sind. Je schneller die
Luftteilchen schwingen, desto hoher wird die Frequenz. Die
Einheit ist Hertz (Hz). Vollfhrt ein Ton 500 Schwingungen je
Sekunde, besitzt er eine Frequenz von 500 Hertz (Hz). Der mensch-
liche Horbereich liegt zwischen etwa 20 Hz und 20.000 Hz.

Im Rahmen der Bauakustik, die sich mit Schallibertragung
zwischen Radumen befasst, wird der Frequenzbereich zwischen
100 Hz und 3.150 Hz betrachtet.
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Hallraum

Spezieller Laborraum der Akustik, so aufgebaut, dass der Schall
an allen Wanden zu einem sehr hohen Anteil reflektiert und
sich im Raum gleichmaBig verteilt. So wird ein starker Nachhall
mit langer Nachhallzeit erreicht. Im Hallraum nach DIN EN ISO
354 (2003-12) wird u. a. der Schallabsorptionsgrad o von
Materialien ermittelt.

Hellbezugswert (A)

Kennzeichnet die Helligkeit einer Kérperfarbe so, wie sie unser
Auge bewertet, im Vergleich zur Helligkeit einer anderen, gleich-
zeitig gesehenen Koérperfarbe. Einfluss des Hellbezugswertes auf
die Farbwahrnehmung: A = 66 ergibt das Orange, dagegen
Braun bei A = 30. Als MaB beschreibt der Hellbezugswert, wie
hell eine Kérperfarbe im Vergleich zu einer ideal weiBen, nach
Starke und Richtung und Qualitat ebenso beleuchteten Flache ist.
Es wird mithin der gegenseitige Bezug zwischen Kérperfarben
bewertet, da nicht die absolute Leuchtdichte die Farbe bestimmt.

Hertz (Hz2)

Die SI-Einheit fur die Frequenz, gibt die Anzahl der Schwin-
gungen pro Sekunde an, allgemeiner auch die Anzahl von sich
wiederholenden Vorgdngen pro Sekunde.

Hoérsamkeit

Oberbegriff, der die Wirkungen der akustischen Eigenschaften
eines Raums fur Schalldarbietungen, z. B. Musik oder Sprache,
am Ort des Horenden beschreibt.

Impedanzrohr (Kundt’sches Rohr)

System zur Messung der frequenzabhangigen Schallabsorptions-
grade einer Kleinprobe fur senkrechten Schalleinfall im Frequenz-
bereich von ca. 50 Hz bis 5.000 Hz.

Lautstarke (dB)

Wird in dB (Dezibel) bei verschiedenen Frequenzen gemessen.
dB(A) (oder LpA) ist ein Einzelwert, der die totale Lautstarke fur
alle Frequenzen so beschreibt, dass sie die Wahrnehmung durch
das gesunde menschliche Ohr méglichst genau wiederspiegelt.
dB(C) (oder LpC) bezieht sich besonders auf niedrige Frequenzen
und gibt exakter wieder, wie der Schall durch Menschen mit
Horschaden wahrgenommen wird.

Larm
Unerwinschter Schall, gewertet nach individueller Wahr-
nehmung des Horers.



Lichtreflexionsgrad

Das Verhaltnis des von einer Flache reflektierten Lichtstroms
zum einfallenden Lichtstrom. Je héher der Wert, desto mehr
wird reflektiert.

NRC-Wert (Noise Reduction Coefficient)

Mit NRC wird der mittlere Schallabsorptionsgrad im Bereich
zwischen 250 Hz und 2.000 Hz bezeichnet. Der Wert dient zur
Produktkennzeichnung von schallabsorbierenden Bauteilen.

Nachhallzeit

Die Nachhallzeit T (Reverberation Time RT) ist diejenige Zeit,
in der in einem Raum nach Ausschalten der Schallquelle der
Schalldruck auf ein Tausendstel seines Ausgangswertes, d.h.
der Schalldruckpegel um 60 dB, gesunken ist.

Praktischer Schallabsorptionsgrad ap:
Schallabsorptionsgrad fiir Oktavbandbreite berechnet nach EN
ISO 11654,

Raumakustik

Gebiet der Akustik, das sich mit der Auswirkung der baulichen
Gegebenheiten eines Raumes auf die in ihm stattfindenden
Schallereignisse beschaftigt.

Resonanz

Resonanz, von lat. resonare = widerhallen, ist ein allgemeiner
Begriff flr das Phanomen der Schwingungsaufschaukelung bei
Anregung erzwungener Schwingungen mit einer Frequenz, die
gleich oder nahezu gleich einer Eigenfrequenz des angeregten
Systems ist.

Oktave und Terzen

Wie in der Musik werden Oktaven zur Einteilung des Horberei-
ches in Frequenzintervalle verwendet. Eine Oktave entspricht
einer Verdoppelung bzw. Halbierung der Frequenz (Frequenz-
verhaltnis 1:2). Als kleinere Frequenzintervalle sind Terzen, also
1/3-Oktaven gebrauchlich (Frequenzverhaltnis 1:1,28). Der
gesamte Horbereich des Menschen umfasst 10 bis 11 Oktaven.

Schall

Mechanische Schwingungen elastischer Medien (gasférmig,
flussig oder fest). In der Bau- und Raumakustik haben Schallvor-
gange in der Luft, die uns als Medium umgibt und Uber die unser
Ohr den Schall wahrnimmt, priméare Bedeutung.

Schallabsorption
Bedeutet, dass Schallenergie in mechanische Vibrationsenergie
und/oder Warmenergie umgewandelt wird. Wird ausgedriickt

durch den Schallabsorptionsgrad a. oder die Schallabsorptions-
klasse (A bis E) gemaB DIN EN ISO 11654.

Schallabsorptionsgrad o:

Gibt an, wie gut ein bestimmtes Material bei einer Einzelfrequenz
(Terz) absorbieren kann. Die Bestimmung erfolgt im Hallraum
gemaB EN ISO 354.

Schalldruckpegel (dB)

Die durch Schallwellen in der Luft hervorgerufenen Druckschwan-
kungen nennt man Schalldruck. Der niedrigste Schalldruckpegel,
der vom Menschen gehort werden kann, liegt bei 0 dB. Dies ist
die so genannte Horschwelle. Der hochste Pegel, der fir das
menschliche Ohr noch ertraglich ist, liegt bei ca. 120 dB und
kennzeichnet die Schmerzgrenze.

sD-Wert/ Diffusionsdquivalente Luftschichtdicke
Widerstand, den eine Bauteilschicht der Wasserdampfdiffusion
entgegensetzt.

sD[m]=p-d

d = Schichtstarke des Baustoffes [m]

U = Wasserdampfdiffusionswiderstandszahl [dimensionslos]

Sprachiibertragungsindex (Speech Transmission Index - STI)
Ahnlich wie die RASTI-Methode, ist STI jedoch ein umfassenderes
Verfahren zur Feststellung der Sprachverstandlichkeit, bei der

alle Oktavbander im Frequenzbereich zwischen 125 und 8.000 Hz
gemessen werden.

Streugrad

Beschreibt die raumakustische Eigenschaft von Begrenzungs-
flachen eines Raumes, die nicht nach Art eines Spiegels in nur
Leiner” Richtung (regular), sondern diffus reflektieren.

Taupunkt

Temperatur der Luft, bei der die relative Luftfeuchtigkeit den Wert
von 100 % erreicht. Beim Uberschreiten dieser Grenze entsteht
Tauwasser. Der Taupunkt ist abhangig von Temperatur und Druck.

Wasserdampfdiffusion

Die in der Luft enthaltenen gasférmigen Wassermolekile (Wasser-
dampf) wandern (diffundieren) in Richtung des niedrigeren
Dampfdruckes, z. B. von der feuchten Raumluft durch Bauteile
hindurch zum trockeneren Bauteil.

WeiBgrad

Technischer Kennwert fiir die Reflexionsfahigkeit einer Oberflache
fdr weiBes Licht. Je hdher der Weigrad, um so weiBer die Farbe
(und so geringer der Farbstich).
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